Lesarten.

Vorbemerkung Bd. I, S. 494, und Bd, II, S. 517.

Der Salon.

Der ,Salon*' erscheint hier in Heines , Simtlichen Werken® zum
erstenmale unter seinem alten Titel. Uber die Bedeutune und Be
rechtigung des letzteren haben wir oben S. 3 gesprochen, Strodt-
mann hat unter ungenauer Anlehmune an die unvollstindigen fran-
schen Ausgaben, die Ileine von seinen Werken veranstaltet hatte,
diesen vollen Sammelnamen beseitigt, und ihm sind die neue-
ren Herausgeber, seinen Text abgedru haben, gefolot. Wi
halten dies Verfaliven nicht fiir gere itfertigt und geben daher die
berithmten Aufsitze und Erzihlungen wieder mit dem Titel, unter
welchem sie zuerst hekannt oeworden sind und eine bedeutende Stel
lung in der Geschichte der deutschen Litteratur erlangt haben.

In den zwei franzosischen Ausgaben erscheinen die Schriften
Salons* teils in den , Reisebildern®, teils in dem Buche , De'Al-
lemagne* und teils in dem Buche , De la France”, Uber den Inhalt
der franzisischen ,Reisebilder* ist Bd. ITI, S. 06 herichtel worden,
Der Titel der heiden andern lautet o ?
B, = (Buvres de Henri Heine V und

Paris, Eugéne Renduel, 1835,
Vo = (Euvres de Henri Heine. (Auf dem sogen. Schmutztitel : dann:)
De e’“,lJ!r('r'j.'--'lr,.’ﬂr_-' par Henri Heine, _.-\_HF’ édition entiére-
ment vevie et considérablement augmentée. Tome premier
und lome devzxieme. Paris, Michel Lévy fréres, éditewrs, 1855,
s de Henri Heine. IV. Dela France. Paris, Hugene
braire- éditewr, 1834. (So anf dem Umschl: s in
elbst fehlt die Bezeichnung (Buvres de Henri Heine,
und als Jabreszahl ist 7832 angegehen.)
I, (Ewvres completes de Henri Heine (auf dem sogen. Schmutz
titel; dann:) De la Ifrance par Henri Heine, Paris, Michel
Jr.-t-‘".q’ f}'f“;',_ 8, éditeurs, 1857.

&
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des

VI De UAllemagne, 1 und 2

Der Inhalt beider Werke ist foleender:

By Bel |f‘"r'JN"'_r;f-" sy |_‘"::
Band 1, Dédicace (8. 1), Préface (S. 1IT) = | Romantische
Schule®, Buch III, Abschnitt 6. Premiére partie (3. 1) = Zur




Der Salon. H67
Gesch. d. Rel. u. Philos. (Sm), Buch I. — Deuxiéme partie (3. 69)
vur Geseh. d. Rel. u. Phil. (S11), BuchIL. — Troisiéme partie(S.145)
Zur (Gesch. d. Rel. u. Phil. (S1), Buch IIIL. "t’-'.fr'-".l'i-r‘n-’-‘ j--u‘i'r'ﬂ‘

241) Romant. Schule, Buch 1.
Band II. Cinguiéme partie (8. 1) = Rom. Schule, Buch [T nnd
[1I, 1 9, — Sixiéme ‘H'HI{"I f.“ 119) erster Abschnitt der Ele-
mentaroeister (SIL, oben bis 3. 416). Citations (S. 207— 316):
Fridérie le Grand et Gellert (8. 209). Dies ist eine nahezu wort-
oetrene Ubersetzung von Gellerts ,,Auszug eines Briefes ans Leipzig
vom 27, Januar 1761 (vgl. C. F. Gellerts Siimtl. Schriften, Leipzig,
1839, Bd.IX, 5. 12-16). [. Vietor Cousin (S. 21Y9) Rom. Schule,
Anhang. — Fragmens philosophiques par M. V. Cousin (5. 281), 1st
eine freie Ubersetzung von Hinriehs” Besprechung dieses Werles
yon Cousin in den Berliner ,Jahrbiichern fiir wissenschaftliche
. Angust 1834, Nr. 35 und 86. — La vie de Hoelty, par Vo
Ubers von Vossens Einleitung zuHiltys . Gedichten
(Hamburg 1783); en das Ende hat IHeine einige Sitze ausge-
I:Hq-n. ragments de Falk sur Goéthe (S. 279). Ubersetzung von
\usziigen aus Johannes Falks Buch ,Goethe aus niiherm persim-
lichen Umgange .luw-ml]r 1].'-il|7i:-,. 1832). Heine gibt daraus
(ohne die [Tberschrifte 1) die folgenden Abschnitte wieder: 1) ,,IIL
Goethes Ansicht der Natnr® (S. 26—49); 2) Teile aus dem Kapitel

uul]um Humor* (S. 83-94: ,Da sitzt « . selbst davort.); 3)
- JEii6 suvl]u- und Gleim* (S. 139 —142); 4) VI, 7. Goethe und
“i‘l'lll'l" (S. 142—149).

o9y B
Band I: Avant-propos (S e V—X). Préfac de la }ur'iuh";'r'

édition (S. 1) =— Rom. Schule, I11,
magne jusqu'a Luther (3..7). — De

Prem e‘muu'f De U Alle-
eme partie. De Luther farn‘;rf..

Kant (5. 59). Troisiéme partie. De Kant jusqu'a Hegel 115)
Diese dvei \EMIH itte entsprechen By, — Quatrieme partic. La lit-
.’ru(.’uu' ,ulr\r;ﬂfn la mort de Goethe l“\ l\ﬂ Rom. Schule, I (wit

1R Cinguiéme partie. Poetes romi vitiques (8. 258) =— Rom.

N:]mlt-. IT und ITI, 1-—5.
Band II. Siviéme partie. Réveil de la vie puf’.’”;,r S 1)
ralie, - hfiul"rlu.r-'

yorne, Buch II. Vel. den letzten Bd. dieser Ausge
partie. Traditions J]Jr.!‘-’ffrn’he‘- (S.41) = F,, Sixieme partie, — Hai-
tieme partie. La legende de Faust (5. 119), vel, den VI, Bd. dieser
Ausgabe, — Newvieme partie. Les dieux en exil (S. 181) ZWel-
ter Abschnitt der Elementargeister (SII, oben 8. 4171f.) mu] Die
Gotter im Exil (Verm. Schriften, Bd. T; ]m VL Bd. di

Dixieme partie, tu'-u de Uantewr (S. 243) — Gestiindnisse (Ver-
mischte Schrifren, Ld. : Band VI dieser Ausgabe).

1T) De la France.
Avertissement de Uéditewr (S. If\\l\1 Préface (3. 1)

'\mlufiw zn den Franzisischen Zustinden (Bd. |lu ger Ausgabe).

De la France (S ‘ranzisische / stinde (Bd. V die-
Ausgabe). — 5 : Franzosische Maler (oben
S. 23 ff).
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In dem Buch De U Allemagne steht in ', folgende Widmung
A Prosper Enfantin
en Hgypte,
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Avant- Propos. H69

Pauditaire
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mon livre a subies. J'évite du moins
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> Chastoire ae Uée

ttérature allemande, mon livre #Wembrasse

uwnfrr.ﬂl.rm. et en me ‘rurli'rrl\r“if e n’umna les mj.im,u;hu,g\- les

s sur les Ecrivains qui iy Hujm:, tie u;.un." ,er et f“”t de
‘,u'.if."a ' rf'r W avec errr\- u"-' r.'f"f‘.h':. 'r'”" ;r nen ai accorde a des POE
allemands d'un ordre s eur et doués de beaucoup plus de talent
MaLs i!ﬂ!‘ ne ‘f‘wn’ pas p ] de école J‘w,f}r'u;a’fw]if"_ _,f'_,” m-_';m- Pe ¥
S0US .'-'(V’rf‘au'r' ‘,.IrJH\'J‘a'-U" _"'H:ﬁrﬁr\' auleurs -’,.'H-' ,J".,,, i'N}H,?H‘I' jin'/"rn‘\' pairh
{ s de cette ecole, mais qui, a mon sens, Wy appartienne

.“F‘\ ‘-;,,rf

les adhéren
,.,.w"fw;,u.,r'f comme Jurr, t.rlJH‘.UJfl_ Henri de Kleist et few mes amis
Charles [umh rmani et Clhristian Grabbé, tous les trois hommes dun
grand r; e, Ce gsont de 'Jr\ ants, quand on les compare @ ces aulewrs
de lécole :wmfm"wf" dont j'ai parlé dans mon fivre, et ils pewvent
sans contredit éfre regardés conume les poites les plus distingués di
Udllemagne pendant la période de Gotthe. En tout cas, ils wont pas
surpasses depuis, quoique le thédtre allemand de nos jowrs pos
séde deux poétes du mérite le plus vare en la personne de mes amis
Frédéric Hebbel®, autewr de Judith, ef A/ Ifred Meissner, auteur de la
Femme d'Uria. Le premier «w’ de fn parenté intellectuelle de Kie
et de I’f;‘n‘frr’u'. et ce 1 ‘est pas Uaffaire d'un cr me a’u{u”h‘wt de squoir
aj Drél ie » s0n esprit; * Pautre, Alfred Meissner, est bien ;;hu accessille
rr -"rrﬁf’u ce rl'- 5 Masses, Son ‘mnfl?fr est }ur’fr.\ f,'u:f}.nr.li_ wne i
PaASSION et je st
pularité de Fréd
_-”fc'mr."r,'ff*“

Je viens de jl"ftf.j“_' r'r'r}JrIJ'rfr’r'f' que j¢ n :-'rjp#’ J.l.l-’-’.r cr di‘u,-m o fr.' il
nds noetes 4!«”! mands, parce qu wWentraient

Jour r'HurI.lHl'i‘H' |'/‘r.' po-

3 jﬂ{j'?\”h’fl’r" rfn’f'f-:'f SO UL
critier présomptif ¢

e Schiller, dont il est Ul
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pas dans mon cadr J‘wci rfwuww’ a lécole romantique.
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’-‘" .‘4.'”.'14::(-’.\':)‘{'. Wiy 0n ?ll“- nonime 'H’a/“!\ flJf'\ rOoman-
tiques. De ce nombre sont fj,umfrf dont le talent égale celui de nos
fl"fm grands l,uur } few mon ami Adalbert de Chamisso
ancais de naissance ; I.:.u_u'e«' le magnifiqgue Fyrédéric Ruckert, dont
nmrrr}am’mu est d'une exubérance hururiante et orientale: le troi
siéme est mon ami le comte d'Aa r\l"bri,f conni sous le nom d’Ana-
stasius Griin, poételyriquetrés-viche, presque tropricheenmé atflurfm €8s
et respivant une dnme grande et noble; enfin, le quatriéme, le dernier
Fevdinand F eiligrath, :‘rr.-'nﬁf de premier ordre, coloriste
ssant et doué d'une grande originali
Dans un autre ouvrage, que, Jrr' e dé .\uuu pas de ‘.',HH J””'
loccasion de part rmr;n’ mrm" de r‘ur‘f-’rruf'rl d'autewrs allemands
rJH'a‘ ont été mes conte MmpPor ains, et dont e nw'al donné aucune mjm
mation dans mon livre de I'Allemagne. Je rachiterai alors avet
wsure les lacunes de ce dernier ourrage, et je me /.rr /rf;f que .'-" li
Fffrff.". r’ les tffrw.'m'\ r."r:raf e .'-I-‘ Py mrlrf i‘fl\r r.'i rlr" Fr.auff, Hu =

wire de lewr esprit imbu

()
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ront vien perduw pour avoir attendu.

Paris, 15 janvier 1855. Henri Heine.

Hebel stebt in dem Original.
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Der Salon. Erjter Band. (.1 1T)

Zu Grunde gelegt ist:
S, Der Salon von H. §
unbd Campe. 1834,
Die zweite Auflage(S,) ist vonHeine nicht durcheesel
. die Anmerkune oben
dureh zahlreiche Verderhnd
hafte Druckfehler zu hel
sind; soweit <liu.~' llix-IJl. _
n ete., berich

Band, Hamburg, bei Hoffmann

1811 Wordel
.4); sie unterscheidet sich von der ersten
; aber auch in S, hatte Heine ,.ekel-
1, die hier natiirlich beseitigt worden
7 finfierliche Versehen waren, wie u fiir
sarten dariither. Es sind auch fast iiber-
oe !1]--1 “-m[ul die aus einem gewissen Schwank
Heines im Gehranch desDativs und Akkusativs hervor
Heine lieh sich dergleichen ger o, und es geniigt, wenn
dem Forscher G Lesarten iiber
lie unbedeutende Unsicherheit von unsers I'[vhl!‘l.\'.‘\irl':t:]\gdﬂ]li Z
iiherzeugen,

M— \[ur--‘cnl.iw ¢ gebildete Stinde, vom 27. Oktober his
Nov z‘mi-u , Nr. 257 — (enthilt die ,Franz
Maler*, nhr e den Nachtrag)

{ und F, siehe oben.

]1]; — 17 [fmrrjlt’ frfz’runrr 'd“;lfv'm[';r!'. Tome ITI, S, 49-57 (ent-
hiilt nur die Vorrede von S1),

cangensind ;

Borrede. (S. 132
hrifi: Une préface. EL. Dazn die Ammerkung der Re-
r\alm._m: Cet arti r.r’-f elait sous presse, quand nous avons e dans
les journaux le fait swivant, qui nous dispense dexpliquer de
quet livre vient cette préface:

— La Gazette d' Aug Jmmq annonce que !'4 s lettres de Henri
Heine, dont il a parw une traduction france
ment n'tfu.?fl'.'rt @ Berlin et rl"ru.?\ tout le !f'n’flf”fl’\ de Prusse, mais
qu n‘f Serda rr.-‘r.f-’[u?(hf (et Iu 886 H I haute diete de I ;frnffruf la de-
mande que des mesures soient prises powr en empécher la cireu-
lation dons tous les états de la confédération, ainsi que tout Gerit
iI,HH aurait une te ml’(urrr‘ lostile ou ”H’ h'ﬂ!H"l’ POuyr Les pr inces et
les gouvernemens allemands,

Quant a nous, on pense bien que nous contis
nos pages aua publications mordante
borateur; alors m

e, est non-seule-

erons a (.-p_'.",'r.a'
(11' ;Hu.l\ \JH.!”.I'J ol el'u”u-
me que le roi de Prusse obtiendrait die mi-
nistére frangais ce q'il obtient de la diéte de Francfort®, EL
In F,_, bildet die ,,Vorrede* das SchluBkapitel des ,Schna-
‘H.]Lt\\”]'b\l uncl trigt die Uberschrift: Eaplication. 1 azu die
Anmerkung: Les pages suivantes se trouvent dans l'o :'
allemand en téte des Mémoires de M. de Schnabe
por ent l”(i F-'rd?":" dw 17 octobre 1833 ; T“J,.J, elles exy m‘ jrrf” =
ij“'f‘f' les travaux lttéra'res de Uauteur ont subi tant dinter-

1T
sischen ZustHne

ing von dem Irrtum ans, daf diese Vorrede fiir die ,,Franzi-
V) bestimmt s

a Reda
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e, K1 ant, EL. F,_,. )

‘Jm ;fi‘t. 7 .a',i ,\..’Jf{fr nt pas d'un ton dér
rdent pas .‘"r batser de Uamour chrétien, .|.‘u

auf deutsch, dann folgt in Klammern die i
F] Byl i = La pavvre ;u.".ua | Bl

&l 3
. Heine. fehlt

Franzojifche Maler. (S. 23

23 Titel: Franzdjijde Maler. fellt M. Nach Gemilbeaudjtellung in
Borid 1831, folgt: Eriter Avtitel. Gefdhrieben im September, M.
— Salon de 1831. I,

95, Salon von 1831 M. wfnu de 1831, Fi_,. — gejd)loffen worben M

o ausgeftellt gewejen. M. — h'm'n‘ n fehlt F,. — ;45— qe
jdhaftige fehls F,. — 4 anbern verwandt ift. M. — ,; fatholi
fehlt M.

201 14 Die Valer . . . RAobevt. fehlt F

97, Beibe ... Kni

2714 fehlt I-'l ao—gp Wie mit gebunbenen
Fiifen | échevele ot Ded Fliegengoites, tF-.

28, hingen | 'anqln M. o 10ar | wird M.

99, Beginnt M, freuvenlojen M. -~ .. Nach [a3. 1:\!"w1'

in M zwei /l l\wu Zensurstriche und dann die Worte: ex jagie eg
int ©dyerze und meinte ed im Grnjte. Hierauf Fortsetzung wie
oben: €& ift der Mann — ;—,; 8 ijt der Mann .. ili]\unn‘u.:.
fehlt 1D Deffen ... in London? | dont L- talent d
menson n a lmr;,'a-’ ,ru..r tous les rfra-’-‘.’r;,h m.t;.n.’a gw S
en Irance et qui se sont legué, comme les Césars,
Jruw- a les T ’Iw\.?"aa.l.r.'.ﬂr les autres
la méme discretion. Ry, gy threm
att in London, zwel Striche in M, — 4y £ nacl

80Nt SUCCede

cette

. oben jdymal. fehlt I,
tajejtit der Konig | ev M,

]
I CONCOrae ,\l



Der Salon.  Erfter Band, he Maler. 578

Suite
s Sonjt ijt bas Bild | Ce tablean .d certainement Iy, — oo Dasd
fdjeint. . Portratmalevet. | Cest un reproche ffm dois fair

a Sche f,n; B — g Sdjeffersd peonore’’ . . . nielen
Beifall, steht in M: Sdefferd Leonore, die im 1m1luiai\l'u‘.bczl
Heeve thren Wilhelm vermift, verbient die weniafte Beadytung. Die
Aegende bier in bie Beit der Nreuzzitge verleaf, und dad Coftum
oerfelben ift bem Ehavatter ded Stoffes nicht angemeffen. Died
&ttt hat dennod) vielen Beifall gewonnen, — .. Nach Stiide.
1‘“5"] et montre avee e ile ‘.'Jf*.;\\r-fnrr r!'rrH;'urr'f et de r'fh‘h'mr
Scheffer ;mf’ﬁ;rm‘ peindre sl le voulait. |“1 28

a2, fromme 2

, eit ber freuziiae | | a‘rrrrrirh‘l de /Hf ,'m use et de catholicisme

n

o — ¢ Nach erfdmpfen. folgt: Alors il y avait du doute et des
blasphémes. F,_,. — oo Birange époquel étrange délive! F

1-2 jattg G Ig e aEh oY ge acy Ay—g
— 15 eLoberen ;. — 5.5, Das ’llM]v: e ... il Hnm,-:\m 0. |

C’estune douce r-’Ju.ijjl’-'.‘_"?!i"‘w'-i"‘ fr'r_‘.; cearte fum’r s les pe naees 'uJuH'u- 8
et haineuses. (Vest un tabi leare fout harmonieuzx, et dans la mu-
sique des coulewrs régne Punité la plus conso rmfr o
wdahrend , . . blieb. fehlt 'I’, 0 — oo Deginnt M, 9,

33, fteht | ift M. — ., 1! bm Fiifien M, 5 triiat ]u h\hh M. — ; ben
fie fehlt M, — 4 geftveift wivd M. g4—sz €0 [ag . .. femnem
Sdyofie; fehlt .J'}

34, im Borbevgrunde fehlt F,_,. — ,, Lies: Hauptperion
36,5 3u den weniger . . . bitterlich weinte. fehlt I, _,.
3065, ein Freund | ber junge Carnot M. s Bourooin b. €. M,
J : 1!

1g Nod) fehlt Ky, — 5, Beginnt M, Nr, 260.

37, worben | gemorden M. — ; bed Roloritd fehlt By, — , etwaiger M,
1a Bhilojovhinnen | dévergondées F 18-1 11 fene . . . Sdynell-
liebende, tehlt K,

38, Aber neidijd) . . . hineinwadjen. fehls 10,, Unter ben
Bejchauern . . . wiedertlangen, fehlt I <n h audqeftellt
waren. folgt noch: €in eljajfifder Kovporal jpr auf
su feinent Santevaven; ,,Was ie Dialever eine grofe Kinjt:
lichfeit! I0ie treu ift das Alles abgebildet! Wie natiiclich gemalt 1t
oer Todfe, der dort auf ber Grbe liegt! i il |

gty
er [ebt’!” M., oy Tchmubige]| Hapliche i\l'_ a5 0N fnilul) o

HJtun, jo gar haplid) ift jie tlift]i“, M, — o weh Lacheln; folgt:
,,11‘ jiehbt aud mwie bie ]'vhiinfn per jieben T m|1m‘un ,,lIn‘» fie

it jo fhmusig”, bemertte die Kleine. Dann Fortsefzung wie o5 or:
SJtun freilid), liebes . M.

B85 erhob fid) | ftitvmte M. — ;. Redjt Hatte Barthelemy), einer der tapfer:
ften Dichter Frantreidhs, ven Vovjdhlag M.

40,, thre mohlvermwandten M. — Vor ;4: Decampd heifit ber Malex, der
joldhen Sauber iibte. Also fast dasselbe zweimal. S;. — a0 D=
r'r{h’-ij.ll.k' est le FOT it ;Jr'ﬁ‘}}h‘r' rlr.'g’.?-‘ par .;.J'uu,’,i'r‘_\- urr'n.f,lr.:f.\', 1 5=
chanté les 1'.\"‘},'.-‘-)’.\'. B, - 10 Maler, der foldhen Jauber iibte. Bon
ihm morgen. M. Mit, Qeiber beginnt M, Nr. 261, Uberschrift:

Sweite 1 ﬂhr:l\ M. — o, eind ber bejtent Werfe von Decamps, bad

M. Uﬂ-',-mr.u' des chiens galewx (vindig) F,




574 LeBarten.

nfterliicte B. Fenjterluce S,. 0
gn WENT Mman ... fi
[ fehlt F

dait (a ~|\\|I|IHI 3
43, Zelhren | patrons F, uih nbar Uhersetzung einer falschen Lesung
5 11‘[!‘ Miens Ll fa at, | dit un awteur F“ui‘ujiﬂu,.r 9.,
. will. fehlt .'. > — Selams | Salems 1M,
[ I!i][]"\'.J | ow bien ne r-’r. f,f,f
Dasselbe mit Zusatz n: H]i rfl?.rrrfhr.'h’i a wne puis

rouille r’u,"r}rm', ]“I o
RKabriolen S,.
. abmibte, nur émon

it

obéir dans ce

44, a5 Salem M

45, fiir die bilbenbe Kiinfte M, , Die man . . . hat. 1 HiS:
 Beginnt, M, Nr. 262,

46,5 Nur der . . . verfel fehlt I — 3111?1‘ bes voll
endetjten Fv. M. — 5 S fitvchte, hu' mul; biejed Bild nody lin

thalte, und wende mid) daher vajdh su .\I. w2 AU Lefen oo

M.

47, Nach Seele. Zusatz: Son autewr porte wn nom tout @ fait in-
connu dans le monde des beaux- -arts. . “'.Mtt'lJIlIlle‘l' ‘ Motns
obscur Fy. — 1015 Dev Bi8 , . . genannt morben. fehls F,.

‘fatt nmlrl.m It ... erhalten hat. nur: a dépassé, non sewle-

ment lui, Schnefz, mais tous ses confréves, a pew d'ex eplions

pres. B,

49, de Vart moderne, K. — 15 Beginnt M, Nr, 268, — 4, de G
rard Dow, de Van der Tl.,/ K,

50, weftditlide | orientales F,_.,. 11.1‘w bielt fehlt M, — ., Mando

line ober etnen Mujj oder ein br. M. Nach gebraudjen wive.
folgt noch: Nody unlingit ftritt id) defhalb mit einem Philojopher
augd Berlin, einev Stadt in Preufen, welder mir die mnm]lm He:
peutfamieit bed Fradd und dbie naturhiftorijdie Voejie feiner Form
erfliven wollte. Gr erjiblte mix nmn[un folgenben Mythod: F~"c1‘

erite Menjch fey nicht unanftandiq fleidlos, fonbern gans emgendhti
einem Sdylajrod erjdhaffen worden, zut\ als nadber aus fetner
Rippe bad Weib entjtand, fey aud) vorn aus feinem Sdlafrod ein
qr oped Stitd gefdnitten worden, 1w elhes pem TWeibe a iivse
mnun mufte, jo Dm, ver Schlaf ml ourd) jenen Ausjdhnitt ein Frad
murbe Unb biefer in ber weiblic en Schtivze feine natieliche Crain
jung 1 and. Trof diefer jchomen Cntitehung des Krads und feine:
poetijchen Beveutung einer Crgianzung der Gefchlechter, fann id
mich) dod) nidht mit jeiner Form Dbefreunven; M. Statt der Fort-
setzung Maler . .. nad) heibit es: aud die Maler theilen
mit miv diefe Ab unag, wnd fte haben fich nad) M, — .., meijten
Malern, wegen thred A, . M., jehr nahe ijt, und wo M. — ,, und
jene vor urvenle fehlt M.

Meiftern ‘:"t\'n\ @uvres
jenen ] ben M.

Ube rgang:
wenn M. —
Borurteil. fehlt f

i beginnt M, Nr, 264,

. 8naben. felilt; wvielmehr gleich

| 3 den Baterfchmers,
Qs ‘L“\ll’iiL‘t‘ eiialle

| feliger M.




3 Salon, Band, Franzofijde Maler, 575
St
53,5 Blumen, belajtet mit Abren; | portant des épis; Fyq. — o504 Ol
pern Seite e. m, b. Sohn; ein fHihneuhiger, miannlidger V. AL

- Lies: §
LZetnmwal
fonbern nuy ihy

3 1bet, ber gern beibiilfe unbd bie
. und vie Weidht . . . m n hlt B ..

-dnnt M, Nr. 265. 30 Gedranat in
8. ,-o; esist-aber Ilrll M n etvi nft zu lesen; ambu F, by U
m?’/auf.uh,u. est. sinon mort. duw moins trés-ave ;m & dans son

13

24

u.r‘,rrm'-'f
_ 1t nur e

Doppelheudelet, | n'est qw'f'u

MEUL MENSONI

B, ; geiftige Welt; M. — ,oenn. .. ijt.” fehlt I
f]L‘ 11 |le.l-rJ'f loute ,.'r“ffr uuqt 1 U\.vrf-ffkaf!i;-’fr 3
, inwohnt | embellit By, — ,, Trabitionen | sugets K.

m bl Der Tradition als | ou B .

26,, Nach :1[}1'13: folgt: von ihn ein anbermal. M.
fex heginnt M, Nr. 269. Uberschrift: Dritter Avtitel, I
Mialer | Delavodye M. s Alfred Johannot M, — Nac ch Lnn
nung 1 Auch in den Schwejterfiinjten herrjdt eine jolde Net
qung, sumal in der poetijden Litevatur der Franjofen, wo s \mm
vugo ihr am glingenbften hulbigt. Die neuejien Fovtidhritte ber
S":m‘niul e ver Wijfenjdajt der ejdyichte und ihre grofen Yei
ftungen i der wivtlichen Gejdhidtjdreibung jind © paber feine ijo

livten Erjdjeinungen, M.
—10 Die gwet . . . Greife. fehlt F,_,
5 Blumen fehlt F,_,. o Wit eine [auernve Sehlanae. M. g it
MDittte 5. — o5 dDinumerungjitdytia, M.
59, Beginnt M, Nr. 270. — ; Gin Gefangener . . . Morver. fehlt F,

10-00, Ach! ed hat . . . nur ein Traum. fehls

60—, von Delaroche . . . davitellt. fehlt I,

Gl; une expression distinguce ¥y, — oy, inumer an vornehmer Wnab-
hangigteit, vornehmer L. u, v. K. M. de foule la hauteur dune in-
rfr";,-r"m(m)r'r, d'une absence de passion et d'une froideur de grand
seignewr. I'y_,. — o5 Beginnt M, Nr, 271, — ., ef'mals fehlt M.

- weil ex fdhon b, . v. Hatte, ald nachher fein Daupt fiel. M.

ablig M.

69, les romans /mmff'f allemands d’. {uguste L. Fy. — 44 g 29 LT
plagiat . .. gejprodjen worden. fehlt Fy_,. — ;5 hervorjprudlen
M. S, ay OU3 ben leeven Hevzen M. legitimiten

Sreuden M, — 4, unfeve legitimijten Sdymevzen M.

63,4 .umuu Iclm.ulL \l Die Jedben M.

64., Beginut M, Nr, 30, (die Hinvichtung . . . Veudelnord);
tn]tH I,

60,5 de se fm.« sacrer par wn prétre dans la nef de Notre-Dame et
lflf‘ (rfI’IIJf| fl.’l,:f.\a: jl" Sc1ce j'f.‘rrlif" l"-n'ﬁlt fl' /.'V-'r.\ J'fi‘ jrl‘ 7 -"H.'Jr_f#r'l“r f'jr';‘lr-
rieuse! By, — 5 g Dent Bonapavte . .. Purpurmantel; fehlt

nie Fretheit | La révolution de Paris F,.

r biefes find M. — ¢ hie | hiev M. — . andvern M. — 5,67, ver-

femt . . . gefeit, fehlt I, ..

67,011 In F,_, hat Heine zu den englischen Worten in Klammer
die Ubersetzung hinzugefiigt.

€




h76
‘Hln:'il
68, andern | fronumen M., — . {dhoneren M. .— ; im Havftem M. — o, nod
vor qrifiet hlt M, . Beginnt M, Nr. 273,
69, 70,, Ach! wobl thut es ... bes Voltstums, fehlt IF,. — , drihnend M,
s Mivafuldie ... laudamus. fehlt M ; statt dessen: Derjung
e Pring fintt 3u BVodben, und fterbend fieht er mich an mt
efannten Freunbdedbliden, mit jener jdymerzlichen Jnniaf

bie Bolen etgen ijt. M. — o, ber tote Raxl | Clharies Stuart I,
Ach! ich wollte .. . und allen gnddig! fehlt ¥, — ;o5 Statt Ach!
ichwollte ... hatte ich fier steht in M nach mehreren Zeilen Zensm

strichen: 2ch, Deutidlands vedjte Hand war geldhmt, lahm gekiifit
und unjere bejte Schubmauer fiel, unjere "[um[tqm‘u fiel, bad
muthige Polen lieqt m &.,.n-qc und wenn und jelit der Far wieder
bejudht, bann ijt an un 3 bie Neibe, ihm bie Hand ju tllmn ®ott
jet und Allen gni

Da hier nicht mebr wn b S0LD, — —
- — bie Nebe ift, Jo will i) alle weitere umrm[m ither:
aeben und au meinem Lumnltuu‘lt Lhema \ulmthtnm X Ditte
hier — oo str Hudson Lowe, le bourreauw to Nacl

Demofratie. schliefit F,_,; Schlnfwort: IN. By s — gy Nacl

, folgt noch: 3. B, die beiden Seemaler Gubin 1nd Yjabey,
fo1oie audh einige ai seichnete Darjteller bed gewdhnlicdhen Lebens
den qeiftreichen Destoudied und den wit igen Pigal; M,

71,; Beginut M, Nr. 274. Dazu Bemerkung ."umlu}. M

“315—1p yener fiberviegende Spirvitualidmus, der fidh jeit mehr al? je

ibe 2 3., it ex vielleicdht M. — 5;—un Jnmn bie Gebeimnifje ber

Getfterwelt ausipr. M. - ‘ml umernoe Tiefgeiftigheit M.

75—90 RNadtrag. fehlt M, F,

81,; antibeluvianifdem S,

i l. Allivten S,;.
Nus den Memoiven ded Hevven von Sdhnabeleivopsti,
(3. 91 1)
'.'I-_., Titel: \\'r'frMr-‘f")r':‘zu'ff'ull,u.wa\'.‘-_ I HH,MUH’ I
93, Statt Kapitel I. ete. stets nu [, [1, /H ete. Fy_, 1 17951]

1895 ¥,. 18045 1
94, Nach Wirssnsk

Zusatz: (il faut éternuer st lon veul bien pro-
1

nonecer ce nont ), I, on 2T Earfud S,

IR 96y, Albert I, _,

'.l;l uno er ... Hand fehlt I", 0 ]]-\,. Die Stabt \‘u]]‘[llll\
$Herr Bonved! fehlt F,. ; J" 1y @ que des maisons solides, prin

( .ll.'JHf( 1L rr-" H'-' &3 JHrf-'\ \\[L‘l heryy lhj
Senat. | Cest de ;‘.rm wUn f,«" it libre, r,rr-mr;m par un sénat, donl
les membres sont appelés votre haute et trés-haute sagesse. 1.
yi—as UND hiev . . . Freiheit, fehlt I,
98, englif) | anglaises F,. und wiffen . .. beurteilen. fehlt F,
, dieje mbgen ... £ 1hm1uhl | ces aw T je, se cha-
ot ar ribunal comme des en ‘agés, ils sont d'accord sur [

ns H‘r -f:.-,-n‘ir' [‘

[mlrmf essentiel que fe _r_;f_wl;-.f doit étre tendre et .~..,_'f._“,r,r,,f, ..

, dean Fust, F,.



)

. Grjter Band, An

ent Memioiven ded Herren von Sdnabeleivo

Stk

Hi'u wltramoniains -I"‘.!- g par le j.h'r.h'-"..F l"‘!.l-"r*f‘f'-'-"’.n'l' ""-rr'-"‘l'rr'.‘mfl.‘_j‘mt'

5 avec le gr r,,u.n';,,,‘;.” reur, ¥o, — 15— wohlhabenben | solide F,.
n’a (6 Hf ot rr,.lm Jur \,wuﬂ des ft nmmnes Jl.h NEreises f ,

u!TL[ | tableaw commeémoratif | y ruuwfu;. 18 distingués
par des banqueroutes frauduleuses; F,.

100, benn fjie | le femps F,. o namlich die 3eit fehlt F, 5 viel
mebr und ., und nody ... Sentvalfajja. fehlt F,. Parmi les
curiosilés de Hambourg se trouvent aussi: 4° la vi UAltona.
Die Ziffern in ,_g alle entsprechend gefindert. Iy de feu M.
Marr, r-'uhr,l'_.ff-fr' de beauwcoup de mérite, comme tel; I,

1 Gotteshauje | école de Hr‘ﬁ"rl“ moralité F 2. ~= gp-g1 lon iy nowrrit
le congres des naturalistes. Iy, — o, vannten | vannen S, — 4
Bogel | écureuil (Eic hhornchen) F,.

101 Den Avmen . .. Waijjer. | elle donnait tout ce que la plus belle
/H‘ir peit n"rmmr q-"rr.u.'n" elle e '«f charitable, mais pas davantage.
Pauvre Minka! fer, fehlt ¥y, — 4, dans le sac /m’m" I,

102, unbd einige ... mm, fe ML Fy. — g in Diefent Ani genblict S
1-z5 G013 Nach ... ju ftande gefonumen; fehlt By, — o o E__mln
mqufm t, | ;rw conew le projet T,

1035 vor lLHmn, . — og—ny URD \llm ... lang find fehlt F,

Hchter |,m’f, 2 e
Offenbach I,
o R

;u'rfj'f'.\ r_._\‘rl'r’ 1’.’":;!:,\' ,1;!;".’;'rﬂfﬁ"f', i as !_LL‘L-sﬂ,Lll
bonnes maisons Fy. — 45 Herr Seli .Immm M. Mo

104 Nach ,, zwel Zeilen Punkte, aber keine Auslassu ;
M. 1.fmsx-r)ﬂrm’;r.wf, 7, . nSeligmanns felige \3\~11m“’| Veuve
Offenbach et Isi Jf)//f mbach fils.» Bo.— o5_qs undicdhlechter Mufit |
fIHHH (i-" i‘['fﬁ’ff'flh“.f'l:,fr.r( de la r{’rinhr' et fl{fl It MLV
liewa mauy I"-’il\ l“.m

105,; jidh einanber eingelaben, fehlt K,

] u’;

¢ musique des

bie voritbermanbdlenbe

m. S 1 — ug—g0 et .lr.f.r \-ﬂjm' hH,r!r;i'uh}ra’ «.-"’.'(Nm" "’H.nfu-’,rﬂmf Yo.

“Hl - eift \{L‘Ei!h.ll UND « Ll?Ul!L.]l | des NHHII,'."H"\ l!"'-”/j.’" K. =ilg ein
‘unbefdjreibbar eistalter Scymerslant | lumentabies I 31 flans
une mare froide @ Humfmm; R,

107;_113,, Das g nze Kapitel fehlt 7,

113, mit feinen R. 8,. — o, mmh VI | V. Fo. In I', Fortsetzung
des TIIT. l\.i]lil\l%(' :

I\-]l1 115, Die Ujergegenven ... Gold unbd Affen. fehlt F,_

116, Kapitel VIL | IV, F\. VIF, — ,, par lediableF,_,.— g, den vex:
" wiinjdhtens,, 117, von be.. *::mum| le Hrwfu re r}h’lﬁ‘se Fimp.

117, dem ev | “wn et 5y, — oy Anch ].m- | Le futis - i

]um eibi, o .\'_mﬁm:ng\. 1,\1 mF_,in 1111(.\m & -.[v "L"'l}ll‘]l be-

ginnend: «Hélas! dit-il, son ¢

18, 304 ... vingeltefich ‘ se conlour mfr” an, Clie2 ri".rmfnr‘F1
g5 an die Lml‘nn Si_e. — g7 Di8 an den Nabel, m nodj tiefer, |
Jusqu'ay fond de rer |"1
119, angenehme . .. Betjtunde; | une ('-.ij'rma‘. lecture; I,

120, Kapitel VIIT, _| T e I1 Fo. — & .’.'qu les stuffati® et les
zampetti lombards, aprés les /u’,lrr.f 1, les tagliaring I,

! stuffadi Iy

Heine. IV, 37




b Qpentien
aTo ~C2ATLen.

Deite

121, tiid 1oeln | de sincéres boulettes s aux prunes B

5 pen *)1 ichfetten . .. Dammoniad! | les lendres vian-
rf'rn hambourgeoises! B ..

[”“ I L“]'lﬂll-l“\]l ‘i.l]l Iy

123, feuriges mu isant F, g tavtl nmutu't]t]uh Sy

|‘..'-[> . Bh [uw' des médita hr-w- sur les ruines de rmeuf;x.
o Sopitel IX. | VL F,. VITI K 15 ein Tretjdhuite, S,.

25;, ilred q‘wm'mh. fehlt E.,. - tefer Gott=reiner Geijt, S,.

obifuren fehlt 5 flﬂf.? datent de la chéltive Palestine.

s

ll‘l 2. 10 ” f‘JI’l'll-' (4 f”‘i”: que, J‘
126, et qulil 'est r.r”uu". gadis le r.’nu did it Jacob. uni
pamals Jehoval fehlt T'y_,. — ; Kapitel X. | VLI IXF,.

197, von mnun ‘.mm \1 S

2 15 farbiger fehlt I,

o
s Ce ni um’ I.u,,.\ un triste revenant du moyen dge,
. les véveils fréquents F. , Aune ow deuzx mesures, |L
Biolin 5,.
131, . en sainte soct
mentalij s
s Nackten | vertue m-‘. i,
y Rapitel XII. | IX. \f I" 5 o5 @ la croix duw calvaire) V..
in einemt uL‘L[l'lUlULiIL“ nm o
ju einen K. S du '.-r.'-'ru'r' bandagiste. F,_,. 35 e so1
Ir'eve persan
, Toute mrr
Hlml) | -'--ffu
136, q\]tl‘lii | gefto
et 1 |“‘J"u‘:i.’u‘

> de sa majesté le Trés-Haut, F
. libertin I"-'r-.'{af:-qrﬂf‘. Wi saint roue.

M1 N
jen S,.

10 Sapitel XTIL | X, F,, XITF,. -
oy GUS Dem Halfe fehlt B,

". o Diricksen devint rouge de ( }
] : n’. quel métal je suis I,fm’l"l,: H}l."-'f ma
ma v ,'m:f n'e i doré,» Ht de ee mramrm' il cessa o
molester le pefit homme. Fy. o D3 alten Jehoval, | pour
diew d’ {vmi o
]IJ; .\il‘lllilL‘l XIV. | XLF, XITIIF,. g vers la Vache- TOUGE. |
9o 16 weif, . . . fonnt; | vous connaissez le pouwvoir de vos la
e Nach geftiivst? Zusatz: Qui fit assassiner Mareus

lius Cicero? F

a8 d'ét
f

3. pour la por tion Ju(n\r.(ri’u o 2 gros aubergiste du Grand-

Doolen ¥y, — 17 Schliefit ] E;fwnnn neues Kapitel: XTI
ss—sz7 Cest le saint hiéritage rfr
n"‘ﬂ \IH.I" L“H I

Pére céleste — que soi

du Diew d .r'a)m R

Nach Gotter, Zusatz: r,:m laisse son peuple languir dans wune ni-

kr'f’f”m, B, — , Nach gejdjlagen Zusatz: 1l w'a pas
afrf qné te illruir[-’f:; dans ce malhewreux duel avee un impe !
By = o5 a Photel du Cheval Blanc, aw bastringue de Bocken-
e ! 24 le seiziéme rfu'.'f”'h'r de ;";'u.\-fu,:,;'r'lr.l'r- U Herewle di
la Judée. F,.

140,15 und fie . . . 3 Je deviendrais faible comme les autres
/‘-"Jnrj.lér'« '.'ffl.f“f\ les lr.-irf;hfh'.r\ r!i,lu‘,um fu:.ru{ rfrun (i
femme sept rram" s comume elle avait dit, dont elle le lia.

2
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fdlanp. 579

ayant fait cacher dans sa chambre des hommes qui attendaient

Vévenement de cette action, elle lui T ] e e

forady: | « Dalila Payant encore lié, aprés avoir caché :
dans sa chambre, (h’, i eria: By, — 5i-q- (Mman hielt . . . m”]l_
mev;) fehls T, o7 Sécria le anuf je VOUS reconnais d vos sof-
tises!s — « Ne ,rnmfx pas,» s'éeria Van Moeulen, «tais-toi et reste
.frrr.rrq.ih”r puis il continua. i dans la rue d )

/f- 1 wn jour que 7'y passais, s m"rmru." — Muais Van 1
len Lul uu'murt silence et continua: ..

ach Nienjchen. Zusatz: — «Que lle bitis
en soupirant, Hm Meaeulen (rl.raff.rnm F b ;1\‘1in!](;1. |
a le chasser et @ le repousser :fr.'ufu ég d'e - g mehrmalg |
auparavant Fy. mehrmald, nicht ehemals in HL. si—gs b aprés
le diner ils firent ve ir Samson F,.

I"-I L avee un Sourire rl'll.',f.i’;i{ issabie .i; 1sfesse, |

141,

vels dil f.'rlu'“f tout bas

Der Snlon. Jwetter Band, (8. 143 )
7u Grunde gelegt 1st:
Der Salon von O, Heine. Fweiter Banb. Sweite Aujlage. Ham:
buvg. Hoffmanit und Campe. 1852, Dieser Text wurde erginzt
durch
HSt = (Handschrift Strodtmann), die Originalhandschrift von S,, die
Heine der zweiten Auflage zu Grunde legen wollte, aber
nicht erlangen konnte rwl oben S. 147). Die Zu e aus
HSt, die nicht erheblich ~!ml werden im folgenden genan
angegehen.
Verglichen wurden:

S, = Der Salon pon H. Heine. Jweiter Band. Hamburg, bei Hoff:
mann und Eampe. 1834,

RM = Revue des devamondes, tome premier, troisiéme sér fr :" Inars

1834, 5. 473— . — Tome r‘rHr.r."J ieme, troisiéme sé ) No-

vembre
183
I, und I, des I.mln 8 lh U Allemagne, vgl. oben S. 566 f,

D) = Doben Des ddeutschen Mittelalters Vol auben und
Heroensagen, Berlin 1815, 2 Bde. Die ahweichenden Les-
arten einzelner von Heine aus diesem Buche entlehnter Stellen
sind zur Kennzeichnung seines Verfahrens hier auseehoben
worden,

3, Natiirlich schlechthin Borrede. S,
Jur Gejchichte der Religion und Philojovhie i Deutidiland,
(S, 161 ff.)
161 In F gilt fiix das vorliegende Werk der Gesamttitel De IAlle-
magne, und dazu kommeu die besonderen Uberschriften der ein-

aQr

af™

408, — Derselbe Band, 15 décembre




G4., comme ﬂ’?. ulJJ’J.I’a' .'i.h'fr'fm' \'f\ “_*.’Ua.'f\uu,
g

zelnen Biicher. — De P'All

145 angegebenen Ubers:
nerale 1
Uberschrift: Premié

nmegne rl"-]mff-:- Lauther. RM. Die ohe
iriften finden sich nur in der Ta
i — r’.ha von RM und riihren nicht von Heine her
f r»uHr"" w""a'l"{l{ f’-
_164,; Die ,\1(111,L1~u|
| Au moment de ’.lrt.u'.‘"n,' / ‘11}1}'.1”'!!.-.};.’1' et de la lil
er dabord a la v i'i_yfrm. P

¢
Y.

i I.'Hu.r- RIM.

UAllemagne gusqu’a Lutl
angftigen

Faraen
T

Jlf' f’l\'fr,‘\' “{‘l.‘f‘f
prendre celte li

la ,rfu,;rj,a a donn

erature, Ce n'est Pas s 1leme

la forme et le mouvemen

1ale ef l'lern’fth’J'_ mais elle exerce encovi la g
7

(

esent. 018 done ',,(,r,..-’“ i chy

. ], 3 A
”-J,J'.'.w.,.'r'w s 1

ol d profi sstantisme :

ti

isme en général, et particuliéren
v

7
L en a découd

mment foule notre Gitérature a

. R

vite o

montrerai p

sciences el

Apres avoir travaille pendant long-temps a faire comprend

s ! 75 /s

la france en ”wmrupw 1 détruire ces Préver lions nationales
queles despotes savent st bien exploiter a lewr profit, ;.;;J’,'rfa,'w,r 1s

.w‘.n.u, «dht un travail se .l,p’..-*m’m et non moins uiile enexpliquan

Al magne au I
L vidence, g m'a mam sé cetle tache, me donnera aussi

les humidres nécessaires. Jacce '.u.l].'u{.ra une euvre profitable a deu

.ufr.’r\

1 ine foi dans ma mission.
,'|‘ffr'r‘1.fr-r‘, f"fjmlf.f.wn la l,-ﬁ’rrt.' wmjm.r. .1r,hﬂr.lﬂ er ]"e'r'rr-: (
ard de | f

ot jai p

elle Hf,'”la.‘.‘ffrr rlui' devenait t

..-Ix.{,'tJﬂff f('m'f ait contraire, Surgissen

1 -{-"r'm’f--\"-'“!- . une am’a "w‘r‘fufr'-u.r ervonée de lesprit allema
U rra,ra]lﬁf\f'nn de doctrines tudi Sques, ,‘m} est redoutable et trés
dangereuse en temps de paix. . ‘

flr.',- part des Francais se sont imaginé qu'il suffit de con
,‘-H}'L', s .-’-’r[\-rl"rrw-u de f"ff;f H"rl"lrwh‘rw'rr-f _IJJJM:' l'thlf'eH-ﬂ"r'r'
yil: nsée de f.”’!m"gjm »mais Uart west rlf:"-n'-’.rrr' seule Jffr-’f'f* de ce

iu-,-,x.r",',' et encore powr la COMPTe ndre, il f‘r:_’l{f reconnaitre’
dewr aulres faces de la pensée o emande: o re hla,l.a'u,: el la phi
f'r-.wjj.uj.ain'_

Ce west que par Uhistoire

la yéforme religieuse, proclami
par Luther, qu'on peut apprendre comment la philosoplie a m

se e pper chez nous, et ar',n’.-mr,ff par f‘i'!j;f_r:\'f‘-.”.tlﬂ de 10:
ier celte grand
on littéraire, r;fu @ CONMEnce par la théorie, par le 28 Prim

ffl.l.l;.f-f\}H’H:"H\AJ’-"’H;,M\ qu'on® sawrait app

J‘rff-‘

cipes d'une nowvelle critique, et qui a !J.’"”I‘l‘l'rff ce romantisme que
vous avez tant admiré. Vous ai

admiré des ..“" wrs dont vous

ne fnmf’ﬂr-"H‘ & Nt les ."f”ﬁr:-l.' '}rf le !'rl’l’HUru{r sr}’”.’l‘f}\ zr”n lra.
vez viL que les coulewrs; vous n'avez senti que les ,w.rnf:mw
dois done parler d'abor

our devoiler la pensée Jr.".-’:-;u.-a,uf €, Jt
de la religion. Cette religion, c'est le chyristianisme.




. Phil. i, De

5831

- Feuilletez toufe lo collection des

dans la

165, ce samnt livre ]
actes des conciles, le code de fi[ﬂ".-"llf‘.:'_'j.‘f CRM. B,_,.
soit-disant histoire ek

166,,-167, ob 3. B lmrlmfl fehlt

167, Bt celte id

3 .", demande encore, r,r”a'”u‘ {

169, wie eine anftedende Krantheit, fehlt KM.
170,010 und durd) . .. verbliden lm‘r. | ef ot les chaudes et brillantes
emotions des sens étaient frappées d'une moy telleflétrissire. B
, apoftolifd-tatholifden | chretien RALE. religieunF,. — .,
Menjcheit .. . Miihe geben! fehlt S,. — .5 miifite | mufit
Ehrijtentum |rr.fl'f'mfn isme RM. F,. religion 5 ,.,"'u"l
. geben! fehlt By, — 5557 31 unjevem lngliid fe I|Ir RM.
|;i] fn ril.u;.« des .urf, m,.lu e/ fun,lmr S rf il nf’lr’ .rF lewr né
I -urfrfu t dize - hait siécles, le isttanisme a J‘.. — ;o Ghrijtugd I

;’)m RM. I 17—19 o det . . . Wrdht
unité dans .l’rr;e’ clrétien, quelle w Hh H"UH ses i'wm;’ HigE
192517 \th folches ... sugebhe, | que tout cect ne i semblait pas trés

canonique, RM. F,_,.
4 qm:mli(! fehlt ¥,
"‘\‘lllt'ln,\ 4

;, fehlt RM. F,

teftur! | Quelle colossal

.mh:nl'
Statt de

or RM. ¥, - 1—1e WAT . .. nEDE
Sen nur: Mr.m ... Blait accusé

]

R \1 I
17b—¢ f<H“~(|” ez trowvés el traités les premiers

et franzofijdper . . . unterjdyeivet. fehlt F,
176, tein...fondernfehlt RM. F',_,.— unbdj.:
177, Antr rJI{JrIrJ’{r.IUJ\ i,”",.,lh\,mu\j. T ,l obened fehltF.,.

,_,,_.\tlumicn. barzu etlidye fezen, daf jie D.— ,; geftalt weren. D.

15 jetent | feyn. D. Aher 'q[ml'um\n f. bavor D. .5 G. D. Ko:

boloen D. — 44 quvmmlut D. aefret D. — niemahl D. —

»p1—0 jebhen fdnnte ober mh briiber entieien wiwde. D. — o, D, Lt

jternie D. Hifternen fehlt ag Denannt | beniemet D. — g4y

uno

ond. : fehlt RM. T

prasentiven D. - mitjje | mitfte D. — eine Gymer D, — ;—; Dafs
ein mmlumm \wlrvh etwan aufn Boben in ein Kii Lmn Il(’llH,l
gelegen, und ein D. — ou—yp Hicvitber | Dritber D, — o, war | mix
D. — 4, Drauff v, D. aljo bald D. und Sourt Ehimaen nies
malen Dazu Anmerkung : d.1. lieb Soadyimgen. D. zu le petit Chin
Anmerkung : Diminutif J: Joachuni. RM. — 5,55 haben. Nehm:
lich fie jollen aud) alle D. - in qulhm 1.

178, bie Kiihe S, ; Sinn annehmbar; aber mit D zul

en bie Kiidje la

cuisine RM. Fy—,. — .. nelmen unbd dad Biel) aud) von ihnen wohl
junelmen und geoeyen foll.” Dafite die K. von b, Gef. wohl miijjen
charisivet w.; D. - nur fehlt D, s ausladhen nod) verjpredien
DDRL “ii\‘x]\lum[m. in Jpeifen. D, — ¢ hmlich bat D. 11 be=

ftimmten | bejondern D, — ;4 nach qwm Zusatz: sans regarder
derriére elle; RM, F_,. m fann fie §. D. auf den | aufn D.

11—15 gehen, uno mnﬁ dennod) thre A, frite Doraens bejdyift gefun:
bert. D, — 5, einmal . .. Mifaejdyic: | einmahl, wiewohl unge:
fihr mit der unterlafenen Spetje; jo hHat jie hinwieber ihre Arheit
fite fich u vervichten, sum bejten gehabt, nebenjt allerhand ungliic-




SeBavten,

lichen Handgriffen: D. — (o verbrandt, D. — jerbricht | zerbrodien
1. 15-10 DB Effen .. . gefallen ijt | elle renverse les sauces RM
B g — g5 ! nu-‘d’m]t | Fraven D, — ,,—,; jur Strafe mitjjen aus-
uum.\.m werden: Drither man I, o ein Hm][m[mt 8D
g TOENMN m'] Das (9, n,m h D. o §—as vecommendiven D, o4 Diefe ]
jle D. — o7 confinuivlidjen . — fie hat fehlt D, — ,,_179. ,,Cine
Magd hatte 111[\'}\1[ einen Teufel bet ihr am Herbe Til.ul Da er ein
eigen Stittlein hatte, bad er jebr rein !lh'it wie ed der Teufel benn
getne pflegt vein gu halten wo er ijt, wie die Fliege aud) gerne aujs
Seinfte jcheiifet, als auf weid Pappier. Nun bat eimmahl bie Nagd
pad Heinglein, venn aljo I_)m, jie pen Teufel, ex jolte jich bod ]\]h]l
lajfent, wie er gejtalt wdve, aber dag Heinzlein mollr»* nicht thun,
bis bap die Magd einmahl in einen Keller gehe m jtu{'ut fie in
einem Fyap ein todted Kindlein fdwimmen. Da .1« net ex fidh, wie
er Teufel wire, nemlich) Autor eaedis (bie Mrjache des Mordes),
oenn die Vagd hatte einmabl etn Kind gehabt und ed evmiirget,
und ingé Fap geftectt.” D.
|;'.|“ i Gine ... Munbe: | J 'a‘.”l,m'.?f.'.rfr' a la rfrﬂruuf‘r‘u-’u H[H lﬂiu.;l"pn e

Hirvsehan, par Pabbé Tritheme. le passage swwant:* RM, g

- 15 Wedegen 1. 10 edefin, (vermuthlich Hiivelen) n:mnhn.
D. — Zu Hudeken Zusatz: (petit chapean). RM.F;_o. — o5 e
mand 1. o5 Burcard be Luca D. 25 und 9g—30 H isse un’wrffq.
RM. F 0. leitern D.

180, Stifte. D. o Nach midyte, Zusatz: weil er fid) fonft havt vaden
wiivbe. D — ,, an einem Abende gang allein D, ';{uummu D.
s an ©pteje D, — cal8 Jda D, — 5 3 | Dal. Wu I]'n 1.

o mufgeleat D, .4 Deine Frau ~ o N
57 durd) fo viele JHanfe D, — durd) Rinte fehlt I\‘.I B,

181; Anderson, RM F,_ 5. — ;;_;; untd wenn . . . wollen, J:Iul: RIM.
17-1 Diejed . .. geworden, fehlt RM.F, _,.
182, (ln'il'l[hh-; | catholigue RM. T, _,. o zu indivett Zusatz: sans
aucun dowte RM, I, 1o DS Ehriftentum culte officiel de

nos gours Fy. — 4, lies: weldjed nidit wie jener 80 5;; nidt
fehlt .. 23 Sdhlawigteit S,. oy Zijthreden fogav S, oy C1:
sablte | jagte s3u Gipleben D, o7 Waren | wiven D. — 4. wiijte .
Si. witfte S, unter ihnen gewejen, D. — 4, anbern D,

183, fommt D . anodern D, o gebovet D.3,. — , fagetd D, —
pavju, D, 15 UNjeren S,. oo CONEre le zele par .-'Jr-‘u ardent

grand homme. RM.F,_,. — ,, o, weit . .. Yuther, | 'avait pas H'J'
,hw‘f fu:‘ mrjrwff RDEH, S oer Katholizismus | le chiistia-
qisine®, tel qu'il se trouvart alors, RM. T,

184, comme {a l’mw'm”il de fl:.ll’l-’f-'pt RM. [ %

185, vielleidht fchon | sans doufe R lu_. — 14-03 3 habe mid) . ..
vindigieren judit, fehlt RM. Die Fassung in F ist etwas ab-
\\'r-ir]i[-nd.‘ Je viens de me servir r|"ra mots spiritualisme el sen-
sualisme, Je les expliquerai plus tard, quand j parlerai de la

t ici de faire observer qiie je

‘u,frf-."r-.wu!rr_l’}r'r' allemande, It me s

RM
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Der

alon, Jut Gejeh. . eutjd)land,

EQO
titata]
Seite

.mm}n’lfm pas ces exp en v

mais seulem ;rf‘u-.um ffJ\{fp.’{J,ffrJ d
le spiritualisme, est basé sur lepy

3 nJ" \'.f,'\'f'f';m\' ’fhlfh’l"f.fi'ff‘ll;'rr."Jlf.’-’r'\,

arc

emes sociaux, dont {un,

, GU &)

ant annuler toutes

les prétentions des sens pour donner la dominalion enti a
Cesprit, quil fawt morifier, fa"r'fa'ri' écra notre chair pour glo-
rifier d'awtant plus notre ame ,U.mﬁ'r-’ur que Pautre systéme, le

s de la ehair .}mu“ ne devrait ef

qu'on ne pourrait pas anner s Nede immer von 3,.

o Huf ﬂblﬂ,\, ... geltend madpen. | A ees ¢ OIMIMERCEMENS de la
réfor mation de L i'."fu; qui en revel lent déja tout [ '\}'u'f-fr. ge dois
ajouter quwon o congu en France les idées les plus faus
sujet de la réforme, eront peut-étre les
Jr.lh,l.frf r\mru’“u”

i B
S :.i.\'.'fﬂl'rin',ljil', Peut H'H‘[Un'r' -'i!:-‘: ffl.l (

it
et “H‘f ces idées r”;‘Ju'a

ANLALS (L UNC ;H\.fr rfl.wwrrm.f.um de la vie alle-
mande. RM. Les commencem ns de la réforme vévélent déja toude
S pPol ,_‘, { Im un lr T 'H\ 1" n Cneore ( -’rJan LS I .\u,l..af/.'rr.f.l’fm,f
de ce .q,'rr,m’ fait. Les idees les qutf.\' erronées régnent en I'rance
(it N‘.r.'l‘r'ﬂ_l" de la ,.'r-‘ﬂw,‘;j 3 ‘fJ'." dois u”l[.'r.'f.-’- I oque ces wlées ]-"
Dann Schlub des Satzes wie in RM.

186,10 im fiebenzehnten u. a. Jahrhunvert fehlt R
nehmen. fehlt RM.F,,. Statt

unb UL, ..
vrant avx

ssen: tout' en se

”f.iH-‘F‘“.\'l’!’,‘("i'-\'] terrest RM. F, ag M no {ie ... Lll[ll‘lt!flu]
ﬁ‘hll RM. Fy . - L‘lnllumum |ru.ff'mhu-.,m RM. I, 5. — g Die
MWorte | les JFHI u.ﬂ\ rrnf dit a Elnire: RM. F,
li‘»?,.. lies: Unaugfithrbarteit, 8o in S, , e LU\]I‘IJ Sy — 1z UNd
namentlid) S,. — o, que Vidée u.H.'r]fmm RM.F,. que lid  spir
tualiste Fs. - Glhriftentum fehls RM. I,. — Nach Ghrijtentumn

Yusatz: et sa hnmm re RAMLE, ef s. b. de fr( croie, B,

188, depuis bien des sié - o7 1L | 11 S,

189, heurathen S,. — ; nach indépendance Zusatz: tant temporelle
quw ~‘f;ij'r'.'aff-.ff< :

190, f:umwrar rfm élait assis preés de lui s F,. — 5 celte
Hff?rhh r]wf fmf tant Hfmmu m a Lo maison «
H que H’F’ P .'.lu -’_,U 1l j'ir ¥ ‘\IIHH 1ge lfn‘-’

: ut, et chose rave, sart aussi;
COMME UNE VICrge ANo0Ureuse minée, RM.
S — . ein abjoluter .. . getrennt jind, fehlt I, _..

191, _, etwas linbezwingbar: Dimonijdes. felilt RM. F, ..
alle ... mml]m fehlt RM. F, .. on theuern
fehlt RM. F\_o. — 4o Der Jrvfunt ... Beginnes |
MEmes i.“] g

13 €8 vevjdywindet . . . Wabhrheit | Auw leu dut

’J'“““"' Tiee. di f,mm'fu:wm de l'Oceide rra Ul rtr|f|{ )(*Hmjl en chris-

tianisme romain- ru{ffmfulml i ,«unj,w,.: le sfza,.a.fﬂr:.fum,

gudaique et déiste®, que recoit sous le nom de cliristanisme evan-

les.,

17
noble

RAM.

URSWIL

eS8 err

199, iritualisme tndien

f‘nu\-’ra r Iw.’.

H."u}m b rf‘ﬂr'l"r;hrmrf. nit ruu’rm me  aie frwp\ et aux liewr.

Cette derniére croyance n'est pas eltran CONIME ce rr.luJ\ﬂHa’\.,Jr
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indien, elle peut ot

il s aisément mise en f';:f’rrl.l-’lr )

a la chair ses uflfrjt’\ naturels: la ,.fajrm” redevient une vérite.

RM. F,_,. — ,, unb zeuqt Kindver | et en montrant au grand jour
ses enfans. RM. F, ,. — ,; ofine Samilie fehlt RM. F, e
jei ed l!H(‘] ... fonturrieven will: | soif par tout auwire Mrr:’r,. ML
B, 11111 auf gar . .. Lehren fehlt, Subjekt ist les nowvelles

i r.l'lu“- I\\I
]',l-"ﬁ 7 .,wnq\ rels "‘ll"l]]l'* | "f"r i -’Ir'f‘.\' H’,-_\-'f".-’w,,,,‘,- de cette trans-

substantiation m'”-'[-u-'r du papier en or; RM, Bt les é. ¢

garder Pun Uawire la bouche béante; F,_,. , fehe viel S

und evler fehlt I 1415 i manden Ger ‘m‘mt fehlt i.‘\l I,
und vad . ., lillliut bleibt, fe hlt RM.

le se ye-

i

|5|4:] i ] J]'L‘L“I'I\HHLI ,\‘111. ‘ derriére la mére, -’H-‘Je’\ wn .-“'“"/ 1t silence
o, — 15 Dinge | sugets ca brewx I, . Nach bann unbd wann
Ziusatz: comme pour profester, RIM. F 10-195,, Seitbem
freilich .. . yu treten. fehlt §

195,, folglich | jogleid) S, (Druckt). sa Dilrfte | durfte S,

|'”I. 14 1nd 111'[‘1 VNI ‘JJLiL'hLJ'I fehlt S,. — og HILC  liiche uu":-’r.H“ R,
B . — o404 Diefe feigen Heudyler | Cena-I RM. 5

199,, . biblijd) fein. fehlt 8,, F,, — ., p[mm S,

9"“1. nach ]J\ﬂ‘('[h'll Zusatz: ef P Hf—c f.u entonnerons-nous bientol
dans des combals semblabies ces

et bardées de fer: RM, ] Votre l,nu'-.\rr,uf RM. F,

. 1"”\J|‘\l B — Jebaoth | Le f,mfjr,. i sex

Nmurfrm le r/mm;a il donnera la victoire, RM. ]

vicilles paroles relentissantes

“Ui,l E "’ nous ne dirons firf\ merc pour cela, RM. ies: 10 B8 L
parale RM. F,_,. - un]mm 81. — g Nach betraditen, schliek
das erste Buch m[ ~ a5 2 _,L‘.

S 1iTd ., . evbrtern. | If west
n pour cela que :ff,; -rJ‘r.i-’r.l €n peu de Mmots, rr.nrHJ.‘f _}}'iiﬂ']{/lf-:x
me ru.!,,,,n.r,-n' le faire dans la n.r'u,m.fr",rjrf,f.'r de ce travail. les
ufa/furﬂrm de la littérature moderne et de g littératuy frrmm,u.:

age. RM. Dann Schlufy des ersten Buchs und Unterschrift: Henri

bes

Heine, RM.

20834, alle anbere S, ;

904, lies l:mwbumu: 80 in 3;. Gmpfindbungen S

905, U I|L1~.hn|[ De IAlle mrn,rm depuis Luther. Deuaidme partic.
RM. Devxiéme ;mn‘u F,. Dewxié me partic De Luther ju
qu'a Kant I, f’a’ua la premicre partie de noti hrr:.r J
RM. [.’ L p.p. n"r' ce livre l“, — . Emmanuel RM, I F, o (80
stets). — g wiv zu stre M hen, ans \ ersehen aus S, aufoenommen.

,,_,._..‘ ibungen ... w. dgl. m. | lewrs dissonances RM.F,_,.

206, philojopbhifchen fehlt 'lt,‘ll. i

208 voja S,. o7 Nach lengnen. Zusat > 4 eces deux
systemes sociaux les noms de 'k‘e”’-’ 2 SCHSUA NE,
R, |‘ . — Nach [leu

] 1 | 2Audh diefe
ywet Syfteme ftehen fi Menjdengedenten ulm;u.u t! benn 3u
allen Heiten qiebt ed Menjchen von unvollfommener Genujsdfibig:
feit, verfritppelten Sinnen und evfnividtem Fle ijdye, die alle Wein
‘mlumz diefes Gottedgartens jauer jinden, bei jebem S Saradiedapfel




Der &alon. Jwociter Band.  Bur Gejdy, b, Rel, u. Phil. 1. B

die verlogdende Sdlange jehen, und im Entjagen ihren Tviwmph
und im Sdymery ihre Wolluft juden qiebt es ju allen
Reiten wohlaemadiene, leibedftolze Die gern bad Haupt
hod) tra alfen Sternen und Hojen [adjen jie einverftandlic) ent-:
gegern, jie en gern bie Melobien der Na i\ml[ unb ves Rojjini,
jie [ieben das fchone Gliid und das Titian'jde Fleijd), und bem foyf
hingerijchen Gefell, dem Soldhed ein Nrgernis, antworten fie 1
per Shafejpeare’iche Navr: Meinft du, weil du tugendhait bift, jolle
ed feinen jiifien Seft und feine Torten auf diejer IWelt gebe n?
Diefen beiden ]mnhn \_.111\1 ten [affe ich dabher die Namen Spiri
tualismud und Senjualismus.] HSt

909,, Mertur | une panacée souveraine RM. F,_,. a0 yobn fehlt
RM. ¥y . — o, on the human F,_,. — 5, Sombinieven, Konjtruie:
ven fehlt RM.F,

919 S, es ift bort . .. Vlitter lefen. e
in BM. I

qar uhll l.‘ll B,

: nw teLL e TJL\ul menagerie, | qui était bien le plus curiewr.

inzt aus HSt: fehlt auch

Sl q. -'i._l\\rr.,‘g.'.
o ‘Lumm\n.n 1o DE mlmn\m m11 flangen \l_ :
ehlt F,_,. op Nach Praxid Zusatz: aufant que par la

) [
r‘f’n"w!v' RM. F, a1 Vande !',n'ff.

218, Dii Deffant 8, Du Deffant RIM. T, , M. . ‘wfwffm;
RIL F =g — o5 Uniteridjetven S;. I,,r Benoit | pinoze

9290, Hafodajd !nll.\ RM. I ch Ehrifts tz: wltras de
spirvitualisme, RM. T, afeit | Siipigleit S,. doucewr
RM. B,

991, , Nidht blof . . . der Vilfer. ergiinzt aus HSt. — . _; gebeniie.. .
entjogten jie | ils renoncent RM.F,_ o Jie fetien ... auf | et
prendre nos coulewrs . . .. . RM.F. en s'affublant d
1 ie jdhworen . .. diejed Gijt. fehlt RM. K, Den
fieben 3 \luL!uuu‘Ln ergiingzt ans HSt, 7 vent fie ... avs
Hst. e ,_mrr}u,u.\ des mets J.'r:?u.\' lides que [ vun,- et la ehair
e Christ, By, a. d. m. pl. que le sang et la che
de Ueucharistie, Fa. — o Da ift wahelich ... e
Iehlt in RM. F, --.-LL_!H‘[\L[ m |.~ffr.lf"i’f*"'r-\.lnrr naz

999 ‘L'n‘tfl'ili Si-s. BM L Vor s Ausatz: sournoisement T,

) . Die politife . . .\1L]t']L3DTI hnlann 1s HSt. s tofthave

CRM.E,_,.

15

nos I"HF-’l'rr Urs.

‘-mm"m.-r.ujm.

svadt, ! la F‘u/‘tipl"l
.- T0enigftensd fiir eini o est @ présent la terrve
fertile du p. RM.F,_, i [ . manches anbere. aus
HSt. Fehlt RM, F, . 17 Tetnen | feined S, o7 sintijcher
Schletdher | vietlle commere RAL K,
D95, Jafobt! ; contre ".u.f'.mnn' le grand athée, R 11] et
HHI" Laspect de cette armée est fort amusant. RM. 2 — 10 \u :
Ausflug, obwohl Aufflug in S, . und dem Sinne nac 1: zuliissi
aber excursion RM.F
996, _, ebendajelbit, ich qla tbe fehlt RAL 3. — o Ut Den merfiiirdig:




LIEn,

ften Dentmalern Sy les monwments les plus ar.mhtj,wmfffm RM.
¥ Werk | “lhun Sy
.. Beahm RM.F, — ;5 und wird :[obt. fehlt
s ach Emn /Il‘-di meéme wne seule fors: RM. K,

i Bohms S,_.. Behm RM.F,

ud g
o Werrlit
294, wmmu.l S1.

5."3‘!, qwm fehlt | “! o5 wyrang fehlt RM.F, .. — o.o-etmar...
Wortes. fehlt RAL F, .
230, Frande | Frant S I\‘ll 5 1020 inen \,‘met v DEDs

breitete. | scandal tout Hemagne. RM. F, T
S1a 281,, Die ifr feinen ... bebeutet beives. fehlt §

—o Statt: Sn meinen .. “\miniuunnnl 18, steht: le ,uuu’r ~frm
.fr me l,-ar.-",fm,a ,.n,'.;r)ﬂ';u !}n’!ﬁ”n ,r:"njm,w ce ;‘r! UNE MESSLON, ef

quee je combats contie

a.”aﬁrl IS quatorze ans, ce
les machinations des jésuites allemands. Plus tard, il est vrai,
séte *If,ft-/[f' L {;';'i'r ur pour le ffu_r;mw. et ;'r' ri'l"["rru‘ar.f- f}'rh.ﬂ‘fﬂ'mr‘n:".
dans mes écrits, que toul mon protestantisme consistait encore
a etret inscrit comme chrétien cvangeélique sur les registres de la
commaenion luthérienne . ., Mais une secréte ;Hrfflr'}trff“h’ pour
la cause qH; NOUS .l’-'.l Ju.w.“\ combatire et \”u.r‘l,,, . demeure lou-
wm S «fmm notre coeur et ,.lu s convictions » rin;n USes f.fm.vfmn -
sprit du protestantisme, RM.E .

POUY Ses tnl (e

r!H’EU sont encore rru.r,m es e

231, fublte | fithlt S, ,

232, 1, Sobalb die Neligion ... aufrecdht exhalten. ans HSt. — ., offiz
aielle | "'f‘-';;""f-“f'r' I 1510 &8 1t . . . aufredyt exhalten. fehlt
RM. I, aufier . .. Ginfleibung, nod) fehlt RM. F, ..

233, avec f;ru th aw front d'airain, RM. b

E.;—#i.,. pelche. S ; Nach Sapitel X Zusatz
Heines W t klar macht: Classis ve
Hiram se mr:"‘lm; tres annos ibat, rl’r,’r:r ns wnde awrum et argen-

us der Vulgata), der

IS per mare cum classe

tumn, et dentes ¢ lephantorum, et simias et pavos. RM. F 1
, Die griechischen Worte durch Punkte ersetzt RIM. F,
o Glaubensdjtall | étables RM. F, — g Nihs h-mn Sy
iy Dcm luuttmn ... babei -u lmU\n M hlt S,.
".J;,; Mendeljohn S, RM. F,_,. —— (stets so).

938 ;-1 Ober . . trdjten lrmnf fehlt RM.F, gy ome S,
L’:i‘.l‘ blonber ml\- el | homme Passez bonne mine ber
oennod) . .. ausjiebt, fehlt RM.F, Tames Roth ffm’»e’ l

- Grimbaldi fehlt RM. F,. Gar »Inu’rf I
940,15 Sn der Tritbnis . .. ‘1hnim1uut!“ aus HSt, — ,, und dejjen ...
[\'D\"li"\-, — fehlt RM [“],_, =89 Sdywert | l"r:.-,fr.r,u_fr tranchante RM.

10 Pfeile | Feinve

941 ! yle est tout Chomme s

24 2 L\ncmunu Sy,

U-I-—!-” ~Jer \IHIL [lent [CHEI a.

245, {dreieno, aber gleichgiiltig fehlt RM.F,_,.
g Nach aber Zusatz: pour Lessing F

RM.F,

 fet
er Alte | der alte




Mot
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Seite
'\\SL‘H"\]H{ B le viewx Jehovalh RM. B, . le wiewx di ciel Iy, — 20+ 246,
und in ... wolhnte — fehlt RAMLF,_,.

“‘Hl.l 2[anate | gelang 8
b 4 el: De | |;|H-'r(f,‘air rrr‘mrh Luther, Troisieme J.ua.'ur'r‘ RDL.
rmt par fie. |' Tr. De Kant ,lrf'ul,:i'rr ”u,ﬁ [_
948,,_,; Dicjed meutt . . . jur qWelt Yommen? fehlt, RM. R,
249, :H\t\ von eud | be H.Urm.w d'entre mes rrm.rl,uru';mfr 8 1\‘1! o
nbd bdiefer . . . fopftet. fehlt R METH =t 34 DOT feinent S, _,.

lebte ] lLl.‘LC *'1
!;’3!!, s halb vier | dewx liewres et demie RM.F,_, : Nach jchneibende
satz: incommode, RM, F o, — . mnl}t IJ[L towte trivial
RAL. fehlt By o — 5 le iy ,,.- it licue fmm" it f’m.w‘u,nmu I.‘ﬂ R
953, unbd die .. 11{1[111111111}3\“ fehlt RM. T, 2o A8t id) hove
. widhtiges Bud). aus HSL., fehlt |1H=|l m I,

955, Lies: Die Dante fchen 28, Aber Die \\ﬂnl\\u]dl 1« Die Kant'{dyen
— Luasciate umu speranza, RALF,

2606, und vernidytet . . . Deiften. ansHSt. — ., peut délruire les dewr:

derniéres plus facilement que Fautre. RM. 1P, Santejchen s,

957, aud) | abers,. — ,,_258,, Der Rerfafjer . unmn Detften. fehlt I,

958,41 m von . .. exjdhy n Ur'r'nfuu’ comme en Orient ils se

sont Epuisés en liyyperboles. Unmittelbar anschlieBend an 257,..
Fa. — g aber | Car F,. — 5o, vOn dex Natur . .. zerfiorte. | de la
H{!‘f'ar de Diei, de lewrs preuves de son exislence, et nous H'-";J.r'FW'
vons pas f;n,r: de ‘wnn en Frujllnf comament }'\Hm a dé JJHHfr ces
prewves de Pexistence de Diew, I, a0 \\;‘L]Ih‘lﬂ]“]l S

955!_, Nach [afjen, Zusatz: Vous voyez étendis sans v ie les gardes-di-
a'm“u.tf'fir.-’n."r_{.;ra'qm-.\.rr;.\';Hr}.’u‘r,rr'rjmr.\-r tphysico-théologiques deDieu';

RM. IF Der Dberherr der Welt | lui-meme RALF,. — Der
Dberh . Blute, | la déité elle-me e, P iwée de démonstration,
a succombé; s o ftebt . “h]l] | laisse tomber son pavapluic
RM.F\ . — o; Hat er und eben S 1—g- pg und 3; Lanfernen 8.
s Rantejdjer 5,.

260, ven Ginen 5,. 5 bert Anveven S s5unilie Orenl. Si, =

13y
-;]\11]11[[\11 ]G rr“y”,'a' il iy eut ﬁlH..r\ ce pays des
dun agent d

10 Manche uniuu g
qens r;m Jp,ut_ tendaient que Itobespiery: nlétait o
Pitt, ainst chez nous quelques-uns ¥ _,. — _I:tl_.1LL1L‘_1-.§1 i

\tmtllunu e

“lll'[lﬂl[j;]l .‘-,.

jte fuiat . . . sufommen, fehlt RO F,
r.fr)’f.r‘rmm . BM.F,
”hl; el 2 >;r’m

269, GenjidierS, . Gensiclien RM.E, o, — 55 thm] ihn3,. —g, einem |
einen \‘.

”t” n. vor 1“1“ fehlt RAM. I\ _,.
lK""ﬂ![Llh‘ll oy, Pegre -'f“ff-.l.'-\' RM.F, ,.— , jeit Rantfehlt RM. I,

L'm,,; mit den LL[:E. Emeuten, fehlt 1

1 de Dien fehlt Fa




tes sacreés du gt rmantsme RM, F

wch § i 1 /il itz: [ded alten ‘31\1[11\1[‘11 l"
mm 1l|l 1 nl nlten 1n1'ul ibliothef gefehen, wo ed an der
Sette [ ag; att jeiat bas Bild bed Feuerfonias, an dejjen

nat,
jelrutl
I ste ||| r\i.ll! per }
D aber hat S
."‘rs'r:". !II.‘! - i

D mlf peffen Haupt der Bogel Spedyt
im Sdnabel. | H\I Dasselbe in RM.
Spedit wn corbean in F.

. Wefjen; fehlt R, Hote:
Walnjinn | ectravagance

o DIOB

.Hnl“h][ fehlt RDM. j des ambassadeurs J,i',u';fm_-n;.\

.F,_,. — 4, Schiller ot rm."' M e

8 e .,ru--u".m ns de K. RIM.
2 RO

f:,.., u.’n 15 e mon innocence. RM.

, | Plus je me laverai, plus ji
. < m][ln.\-‘m‘u fehlt RAM. F;_,.
H DLL Frembe, fehlt S

s B g — oo Diinifche

i.‘.\i,!

fehlt R, F,

o Yaft uns. .. veven! aus HSt,
; Jmn jabe ... ver rftant \u fe ]>Ir RM Hy ¢ ein Jpiteres ...
widmen. fehlt RM. F
}, exfchienen, S

984, nidit blof vor
- 11 Jofabeln

ifm, fonbern und gleidhgeftimmten fehlt RM. F_,.
syntaxes B ui Iy

987, wie ... exzihlt, fehlt RM. — mtw vor David fehlt F,_,.
@ son ci-devant maitre M, Jos. _“(1‘1. R, | 24
, ev madhte ... ehl, fehlt RM. F,_,. q \ulmn njd) fehlt El‘ll

- 7 dans les cryptes religieuses e passi
fatholifch fehlt F.,.
irievende fehlt RM. F,_,.
K ”‘l[L"u | N,,,“.,f Socrate, l\’“ Ifbe = >
8 ;Hr.f.-.-,-w.fx sens RM. Fy_,. ik 1 S,. entfesliche
7—1s Umberjchwanten S,. a5 N uh erfabren. Zusatz: rau
nt), R f a7 00¢ vier Jabren | en 1830 F,.
RM., B 1=+ — 7—g EUEL QTOREL Etleftifer |aH'*
sionnaires all o — oo Naturwiffenjdaftlichen
P igue R 1 )
999 un autre philosoph

dans I

"rr'a.”-l.'ur

.'rr SFEUSE UNi

jH‘- i

1i1080)

e la nature, M. :‘\-J'r'/flfff.w'. RM.
i) glaube . . . Haxthaujen, fehlt RM, I, _,. — ,,_296, Wir werden

nicht . . . ver IWeisheit. fehlt S,.
294, . — und dasd ... Berdienjt — ;m.\' HSt., fehlt in RM. F,_,, — ,
Sener ... morjch, und fehlt RM. I, _,. — ,, et fl. d(]ﬁl\t]lmuml]l

@, RM. I,
oo — g0 .\irmmm 3

fehlt, Fortsetzung gleich bie ﬂlt 1' {
995, de raisons d'Allemand. R 1‘
Lring von Kyvig HSE.
296, Parmi les joyeuses divinités RM. o — Nach , Unterschrift:
J"llfurf EI’iF’Lu.J }[;

‘von Preufen




Der Salon. Dritter Bano. Flon H[LI' MNacte h89

Der Salon. Dritter Vand. (S. 207 )

Zn Grunde gelegt ist:

1) Fiir die ,,Vorrede':

V leber den Denunjianten. Eine Bovvede jum dritten Theile des

Salong von H. Heine. Hamburg 1837, bei Hoffmanin u. Camype.
Fiir das Werk selbst:

Der Salon von H. §

Dritter Band. Hamburg, bei Hoff
mann und Eampe. S,, zweite Aufl. desselben, Ham-
burg 1857, ist ein wertloser Abdruck von V und S
M Morgenblatt fiir gebildete Stinde. Enthdlt in Nr. 83125
vom 6./4. bis 25./5. 1836: Floventinijche Ndchte, von H. Heine.
Der Verfasser nur in Nr. 83 genannf,
RM Revue des deww mondes. Quatricme Sérvie. Tome sixicme.
1836, 8. 2021f, und 325 1f. (Heft vom 15. April und vom 1. Mai).
Enthiilt Les nuits floventines.
Reisebilder, .fm’frmfr de voyages, Band II, 8. 291 {ff. Ent-
hilt die ., Florent. Nichte'. Vel. Bd. 111, 8. 506.
By und ¥, — De 'Alle mm,.w.'r' Bd. 11 {\- . oben, 3. 566 f.).
F,, Band IT, 19 ff., ialmf-rmnh} Staidme Jum e nur den
\M~l}111|11 :I eI EIental (oben his 8. 416), da-

n bringt Bd. IT von F, in der Septieme ll]]l] newviéme
partie beide Abteilungen der , Elementargeis (vgl. oben,
. ab7).

H Handschrift von beiden Abteilungen der, Elementargeister
im Besitze des Herrn Karl Meinert in Dessau, Die Handschr.
der ¢ A bteilung besteht aus 68 Seiten in 4.° (blduliches
Papier, :l“:l]}l'l‘i\-‘.‘\('l!l'[]l"l Bath, Wasserz. J, Whatman; iz das
letzte Blatt, S. 67—68, ohne beides, stirkeres Pap., Wasserz.
1830). Die El;\.lhlm_hi_ der zweiten Abteilung hat 38 Seiten
in 49 (bliuliches Papier, Wasserz. J. Whatman 1853).

Seite
305 Borwort. Uberschrift aus S,, diejenige des ersten Sonder-
drucl 0. |
309,, jhibbigen V. — 4, jahrenlang, V. |
Floventinifdie Nadyte. (S. 321 i) l
393, . burd) fein Geviujd) | sous aucun prefexte RM, F. — o dbarf nicht
reben, fehlt BRM. F. - run hirig D Ain L }uunm’n Maria.
M. son amie Maria. RM. F. — ,, tranfen tehlt RM. - 15 griin |
jeidenen M. !
394, Tvaums M, — ,, exhob ] fob M. — .5, lm Gott!” vief | ,Ad !
jagte M. — o, qejagt | genannt DML — o, befonbern M. — 44 Dev
Junge | le pefat RM. F. (ebenso spiiter)
395, oft tehlt ¥. — o Bettzeug M. — ;4 jirajfgeteilten fehlt M. g d
cette rw;f{m;n’rfh‘-w sedwisante, RM, F. 0 Beginnt M 7./4. 36,

Nr. 84,




Soljannes 9. S;, — ovdentliches Bette M. — ,, zevbrodenen M, —
15 wolle es mich M. — ,; ober ungeduldig wieder M.
:1",? \”Ll'”‘l”‘tllt ‘ délive RM, 21 NE e laissa pis RM, I,
v |. M. o7 € Je ne Uai plus revue RM., B ag—g7 Rraft
piers mu t, M. nur: dune force audacieuse ohne e
lulnlmmc'n RM. K.
:39:1. rl{rhr\ les « wvres dw menie \"ﬂ'-'llﬂf' ur, RM. e g “\‘_{,‘_'illm' .'lf
8./4. 36, Nr. 85. — ¢, Marimilian nad) einer Vauje fork, DM,
g1 QI8 marmorne Gtatuen. M. e. evqriff mhl_: ein Gemdlbe, L‘n
0. e. lunm [ijche M., M. — ,, fennen lernte | jah M.

wurde ... gefangen hielt.” fehlt M.

:f{‘r!u\ ,*',r.;',f rujf-un’ de hiew le 7
dans la fra’u».w Jlrn\f.i‘-’ri,r ot je me trou
fl';’“h r-'.-'rruuf[)n’ru

‘lt Grpe!
wse trés pardonnable
Hl..t" er.lrr K.?.J‘ fliw;
) eéprowvais wn penchant bienveillant el pres
que l{mf rnel. ,,"u”urn son caractére noble et enthousiaste. Qe 3l

S J"”‘ \Hr:-’/ﬂ arvec i J,-HrrH ( .r’.l/fl {t"‘*\rl,? H‘r’fr[J'f, Ir SOl Hf f?r ﬂl}rJH_
ut‘\furr' Je ne pouy rh'\ Sns Mrr.lfr.'r rf‘r:lu.nrH_H-; fowl- (- /er, -_H_‘ CMSe
de la U’a!uwfrr doulewr que cela fit a sa mére, RM. F. op
tifengalevie | musée de Cassel RM.F. — ., , 1lnd e8 iut-.ui]"umn
Sie immer nuy M. 2 Jaime aussi RM. K. — 4. ., de ce char-
mant yol tit étre RM.

229, fte nach evjchreden \f».\l: D

330, Sabhresseiten M. — 5 und 2 Bevegina M, — o, Beinnt M 9./4. 36,

Nr. 86,
301, ungewbdlnliche M, — ., und veligivjer Giite, M, — ., feidenes M,
Lrignoiv S,
332, uns vor emanber fehlt M. — , RNadjgefithle M. Nadygerniifle S,
tu ricre-délices de cet amour. R \I F. 1516 (0 Donmes for tunes .
RM. F. S ”111:1\‘1:_',11 M. — 5, noch 3u viel M. — g, Bolfs M.
S99, golbener M. — , idh nach lliu‘l‘!dﬁr fehlt S,. — -1 et des yeux st

rfu.?fr enient cir |rJ;J.\}lu‘|'|'.\‘, RM. F , les fff".-’{' 2 de son l,iHH‘{'H#.rh le

A GUESC f,uufr- I, - f\(‘"]ll]ll "\I 11./4, 36, Nr, 87, — Aber
fehlt M. 51 otalierinnen M. sa=ga O1lE [umnll'l\ 1]

334, O! ba ijt e8 M. — A certains passages de Rossini , cest ,uf,rg\.r,-
de regarder RM. F. — ,; ober Meyerbeer, fehlt F. — . Mujifer |
Senien M, — les rfre-}.'\m ‘euvre de ce _.'J'\:”;’ \J_Trnf."gff;'ji}'””f Rie== 5
il r.f‘.'-"}.ll.lr'.l’rr_'uﬂr K.

335, Gtrafford M, Stajfort 8. Strafford RM. F. 12 oabre ML
s Tong M. 18 wattatore M, Jattatovezeichen M. — ;4 gerne
M. — o5 ihm | ibhn S, — o oy Jattatovey. M, — o5_g unjevm M.

o4 :I\m‘n‘ g, M.
5 Gefidht \I i Immm &d. M. -1 UMD Dellfarbigen .
Hi .‘lh\n | et culotte de Ifhflifrf\ rose RM. 12 Dellfarbig ]Ll“L»
men 3. M. — 5y Mit Obaleid) Bellini be nnt M 12./4, 36, Nr. 88,
24 I faudrat r{ht" r,’/#rr-’;r“‘ur a I,{'(r.u( dresser les cheveux!
5 0, Wwenn man . UL‘L[\U'M lieg. fehlt RM. F,

frlrp-'r-l"rfﬂlr M. — ,, bafer fehlt RM. I
C P, “lhq\hlmm thil fehlt RM. F. — 4 etnige | innige M.
e entjtand M. — ., Lebengberithrungen M. — 4; nad:




v Salon, Dritter Pand. Flover
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dem | alg M,

3 BParid hat, | chez un ami, ]'“
cliez notre ami fr con i " ‘”;Lm‘\lul M. wch
erflangen .. . Zusatz: sse de la maison, la ,rra-"u pet H'r
fée, élait, plus que jamais, vayonnante d'esprit et de gaieté

I, — 4q fajt feblt F.

338, Dame | Ltalienne F. . Bellini | ibn M. — biejer | ex M.
o Die {hone Dame | la bellissima principessa I . — g €18 | eined
M. — o, fpitzulaujenvem 8, — o, altitalienifdhem S,. — ‘ﬁﬂl‘il‘tii

M. woran die Didyter . . . jangen, fehlt RM. F. e
nady M llmhu‘unflm fehlt RM. F. — ,; mihrend ‘m 1lhmu
M. — , wie umaemandelt . urtmﬂln . | Le sourive de
sa belle compatriote avait Jlr.fr UN. Hﬂ‘ ot idéal sur son visage, il
etait conmme f;g;,r\f;_rjirf< par Péclat divin de ce sourive. - ,Fl.m.v
ce 'm_wm‘uf il devint pour mot un etre sympathique — j ."'rgf;mu'.\-

Hélas! F.

I}I:’.I,., I.anm M 13./4. 36, Nr, 89, fragte M. 1 vollfonumen fehlt

g ¢ ‘est i fu;,u.h.r sourd M'{mr I,

4 M. — o, quelque petit singe d'abbé, RM. F. — warb viel:
[mm fofit fehlt M. — fofit | rompé RM. . s punteln M.
341, bitftern M, — , auj tmmer diejen Gang ang. M. — ,; Georg Har

1id M. M. (:m;-g,r!- Harrys RM. F. o neben anbermt M. -
oy Beginnt M 14./4. 36, Nr. 90, — Jungfernsteg RM. F.
oo Conzertd M, - LWantram S,. ]1” F. — Veénus de Uimpasse
Dwveclawall, RIM,
349, flottait pawvrement autowr RAL. F. — 5, in unjeren Sopfen, M.
- 57 feines | bes M.

343, , dafi er vor ... hingauteln liefi, fehlt RM. F. — , . Sdion mit
jetnent M. — ;; Sammt M. — o, wibrend ... iam.u‘ lu-hll' RM. F.

344, una 5 Dem anvern M. ¢ goloenen M. — ;. ; 9(ber eine Spinne,

eine jhwarze Spinne £, M. — ; une araignée, une hideuse araignée
RM. F. — ; mal | einmal M. — 4., enfzitdenditen Melodien M.
;o werden | wurben M. — o, Congeris M. — ., le connaissewr en
fourrures; BM, F. — ,, I nnt M 15./4, 86, Nr. 91, - — 515 Die
Tone . .. Farben; fehlt RM., , verh ii a5 Diel:
melr fehlt RM, K. gy OMOTCS ‘ul’!'.\' epaisses, hll, It ag @@=
{palten M.

245, haavige M. — 4, ihm wobl audy M. , womit . .. hielt, fehlt
RM. F. w-11 1 O. finjteven Untiefen M. — enn die. ..
Haupter! fehlt M. — ;5 Dudlnifje M. — 4, eine Saite M.

346, Meerd M. — o, dort fehlt M.

347, rafenden | wilven M, — , Beginnt M 16./4. 86, Nr. 92, — ;. nicht
wahnwikig M. — ; geftalteten M. — 4, wovon Didyter wnd Pro-
pheten M.

.'H-.B_l wmd  qolbenen ML — (Biolintone. M. — . {iifijdhaverlid) fehlt F.-

; ped vor Nadhts fehlt M. — o4 wnjernt M. - 4 Cigeneir M.

-'H? tmhl‘ und als 1T‘1uuu fehlt RM. E. frug | fragte M.
\ ach ; Bemerkung: (Bejchlufy ber erjten “.m ht.) M.

350, Beginnt M 12./5. 36, Nr. 114. Bweite Nacht, | 71. RIML F. -
o5 ot) babe Gile.” fehlt RM. F. — 5 in beiber Seelen 1.
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351,; einjylbige M. — o, jedod) | doch M. unb er {ibexjchiittet M.
o it ernfthaften ML D, ernjth. V. fehlt RAL F. — ;4 Gutes

befiten, M. 1 en M.
392: una o Gefchleditd M. 10 “"I ber | Geftalten M. 1a—10 Befichtern
Sl f[gm \ .l.w.ulu S an uflm s des Ttaliens, RIM. F. Beginnt
M 13./ . Nr. 115.
| U'J !um’. i, RM. F. s ven abjdjeulichiten Vevbredyen, J._hh
(M. g-1p DOE ‘\ tt ... Siinders. fehlt RM. F. — ;; 9. . fab
id) einen Stk . ber M.
354, Beefjtents it _\l 17 Tpeifte 3 M, — 5, . 1. guten Freunbden
M. — g; gang vor jdymar fehlf :ll‘u ‘Dnu‘m Baudy M.,
;7 borbivied M. — ., ein junges muu nmmln~ Madhen M.
305, menton f‘#'fjrhflf et arrondi; RM. F. 13 gt ‘and héros. T,
1a Q1 jeinem geiftr. ML 1i—1p aniterfen | exfennen Al J6—1q QI
bern “ oo Beginnt M 14./5. 36, 1 116, or M., Turlututu
7, (80 stetg), — o, mit Sy, hichitjeligen M. o ouhritzE.

1 Sdjofi. Zusatz: Son allesse le du F”fru#ra de Br N.«mfm’.'
il que hijr’rru\ chevaucher sur ses chiens, et sa mn',l.u.,’

Louis de Baviére lwi avait lu ses wun;rn.fr 3 l,Jurr S
de Reuss. Schiei
Sondershausen [

(\l;uuna 13
zenbowrg-
naient comme un fréve et avaient {oujours
fumé dans la méme I,u';if que hui, RM, F,

Kreutz, ainsi que ceux de Schway

356, aufgemwadiien | mit ihm uw]. getworden M. unb fehlt M.
o pusig | orollig ML 11 echterpojituren M. , Dtere M.
16 DOTLichit aufjorpeve \1 o7 ‘.‘.mmnm] [le Lauve \uv fehlt RMLF.
3575 nodh vor in unferen Ml M. 11 a8 Himmel und Trifot, nid)ts
fehlt M. — ;; bas alte 'mm]rl_, Syitem M. — ., Mit Mademoifelle
beginnt M 5. 36, Nr. 117 und Il* - o0 Beftrid | Hevr Tagliond

| comane Uen-

M. M., Taglioni RM. — ga-q, WiE ein .., wiirbe,
tendrait un Jeune- France. R '\[ I

308, nod) etwas *a dlichtes, fehlt M. — ,Blutfdande | BVerbrechen M.
g Die . .. wollte. fehlt RM. F. — . o conuime wne lune sanglanie.
RM. . — .5 hervorleudytete. M. — .« etimasd finfter Wnabmwend-

baves, fehlt \!, F. — 54 verjdjol hmn fe |Jl| RM. F. — 4, getanjte
fehlt RDM. I ss wafjcht. DL
359, arauvenhaft jorg | dngjtlic) M, o abmwujd) | abjuwajchen
meinte, M. — 4 und vor id) {pilste fehlt M, — 5 Anne de Loleyn
R a2y Tithjelhaften Tang. M. danse énigmatique, RM. L, -
waven . .. diefelbe Spr. | €S war diefelbe jlunume Spr. M.
ait ce meéme langage muet BRI, F. — 4, evvegen | ervegt M,
360, mid) in den Str. v. L. umber M. bsten | qrogen 1.
17—18 !\\ll'ﬁl.'lu‘{k‘ilflux | -’-’.rrl‘ 2eN 7' r,u‘rW' RM. — an “t‘._‘_;‘ll\]ll M 18./5.
36, Nr. 119, St. bed brittijdjen Neichs, M.

361, den Schwanj l mr-\ Ln‘\ M. 15 Sulivevolution M. — 4, rojen-
vother M. — ., Nach Nesle’ Zusatz: d’dlexandre Dumas, .
262, Unjere Sdhmerzen M. ; diefer | per M, 1 Sauerfrautgerud)
M. — ;5 deutjchlear lhurun | fernbeutidhe \[ 50 \1'irvm‘u | laben
M. — 5 und mit Fr. M. — ,; soiwvante- six J M. — oo aud) etwas

M, o und in ... Worte: | qui dit: RM, F.
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363, El! b., m. du Corbean RM. F. — ; Beginnt M 19./5. 36, Nr. 120,
g9-21 Sepublifaner v. 0. g. Objevvan; | des philanthropes RM. F.

— ag-gq WaTNTETIT M,

364, fein | bletben M.

365, ift | find M. — , bahinflattern M. — ,, Mit Diefer b
20./5.36, Nr, 1 ’I ':I(']l MWillid Zusatz: bacchantes mortes,

isfilte e M o fichwieder abzufiihlen, M.

. fomponiert hi :t | P i ,mmr uin morcean tiré d'une

: l-J,n'.ny].lumf s fantastiques afr Bes z, ol le génie du jeune

maestro /:m-'rm»- se montre Uégal de celui ,I, Beethoven qu'il

dépasse parfois en fougue et fufh en furo rancese. Berlioz

est sans trlu.-‘u’r?.-’." fl l;u"HH qr wa el ,}1 ‘f}hl‘ 0 r.fuuff .lu."\.frarrf e

la I ;rmrr a donné aw monde. Le morceau joué par Liszt fit son

effet. F. s—7 Gang sur Hine, M, 11-12 e Weibev . , . vorge:
iptelt hat. uh]r RM. T, 15 rubten M. — .. bad vor an {orm
tehlt M. — ., dem Regen | aw grand air | \] F. — ., auj bie
Armlehne M.

207, und Bruftnadeln fehlt M. . big gum Halfe M. — ,_,, die Stelle

. nackt fehlt M. — |, munbderjdhon und fehlt RM. F. — und vor
entaiictend fehlt M.

368, wieber fehlt M. — ; Beginnt M 21. , Nr. 14 ebenfalls
jenen Abend M.— ,, Bremierminijter \[ ,au.uma ministre, RM. .,
so-s1 ith habe ... uuwvmm | iy habe fte {chon tn mehreren Salona
getroffen und mit thr gejprodien M. — ., Jie verftehe M.

369, una g vann | rannte M. (vann in diesem Sinne ofter bei Heine).
o-5 Spiveen | Salond M. — 4, derfelben fehlt M. — . an mid |
an miv M. — ,; {tberjdnappt, M. — .. leijed Sdjarren ober fehls
RM. F. — ,; pausbadigen M. — 4, dovthin su den Riejen [ug. M.

370, iiber ihren Kipfen M. — . Gin Iluhu\ efwa vierjdfriges . Il
1o Und vor bewegte fehlt M. — ., fdlafe | jdhlaf M. Nach ge:
tlm'(nt/ll.-.]l/ qui f{? ait chevauché sur les chiens u.rffrr'rl'r Bruns-
wick, d qa(’ le voi de Baviére avait lu ses vers, qui avait fumé
dans la méme pipe r‘,w des princes allemands, RM, F. — ., Be-
oinnt M 2: 36, Nr. 128, — g5, entre dewa géants F.

37154 dasd idy gelehrt M. t M. — 4, Gingang | NAua-
gang M. 3 und g Wagen | Fiacre M. , 1N 1-“11 mh viefilich
wartend, fehlt M, unbd febr ... reqnete. nhir RM.

379, in einer w., w. Kutjde befand. M, — ; Bebiente \J o-14 Eine

Sammerfrau . . . eingebeist . . . fehlt M, — o Sm Sinuner, wovin
M. — s ©dylafzimmer | Gemach M. — bem . . , gebitbrte, fehlt M,

1o aud) vor etmas fehlt M. — , o, uns jetit jo. . habenheit r<|:h
\[ RM. F. — 21 10 nikchtern | si prosaigue et v M. si ingénat,
st outre et si déclamatoive F, jewiffes . .. LlCI:CilltL:‘ fehlt

RIL F ¢ Zn Lddieln ervegen Zusatz: e ey
Empiv grande gloive RM. — Nach (\}mh‘\ Zu-
satz: des grands tambours-magjors, F. — 4555 der mil. n]]m 1
des e Dewm RM., F. — o5 aus Runkelviiben |r.wrw de pauvre si-

rop de raisins, EJI
Yusatz: Grassini rf'uﬂp‘fu
Heine, 1V 88

ber vielen Brinzen M. o Nach tanjte,
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373,_, und jwar ... befand. fehlt M. — , Heldven | général F. i
frug | fragte M. — g vevheivathet M (ebenso spiter). — ,, Beginnt
M 24./5, 86, Nr. 124, — |, wegen ded Tods M. — ,, vithmien | ev
hoben M.

374 milvern M. 14 einen SYahraehalt M.

375, id) wollte, M. . aud deinem Grabe M, — |, fime | fomme AL

o Turchtbaren | traurigen M. — 4 friige | n.mh M. 501 6g, 3

u\" B nicht, . .. in diefem ,--‘,ui and fehlt; statt dessen nur: 3d) be-

mmjhn dann Fortsetzu
376,; Nach Formen? Zusatz: (

thr Dolbes Gefid)t und juchte M.

tte gic ] gme J(Igh'\rfu'mrfmh-
nant dans mes bras comme une ;,'u'u].u}'? : pourtant je n'en
avais pas le mot, f’”, F, — ;. Beginnt M & 36, Nr.
A ber 1t | 3ft M. s Grjdhetnung | mystére . — ,
jel | celur ¥

377, Tudie ] juchte M. — 5 mit Blut M. .5 10 fleined Gejicht M.

- blaf | gelb \l . bordivte M. — d'un marquis francai
irmr{ru } e 1[ l_", - o5 mie ein | gleid) einem 1.
Statt nmlu i) ... begann vur: begann Laurvence ploflid) M.

- Nach Zauvence /1!~-I[K qui dormait sur mon ceeur, RM. F,

: 4o WiiGrend | inbefy M.

378, forade | jpredie DM, — ., mandymal fehlt M. s ibren . .. hatte |
fertig 11‘.11 und ver Sput ein Gnbe hatte M. \ h hatte. Zusatz:
et se glissa de nouvean dans imes bras, avee la méme souplesse
qulelle s'en était échappée. RML. F, — 4, ,,,lmmhurtm .. tangte.
tehlt M. 24 lancien héros farr.r.rf.ff.lffﬂ , RM. lancien r.rrﬂrﬁrh"
bonap. E. Dienftpflicht lie ihn ]\llxn in der Stabdt, M. —
ne fut permettail de passer que les jours RM. B,

=

Glententavgeifter. (5. 379 ff)
oen: Seplieme par-

379 In F, nur Uberschrift: Siwiéme partie. Dag
tie — Traditions populaires — K.

381 Vor , durchstrichener Zusatz: [Shr werdet Gudj evimern, daf ich
alled moaliche verjucht habe?, wm die mitfelalterliche Tendens un-
ferer 1'mm\1m]'111m Schule niul)i blofs aus ui‘nll}ﬂftm Duellen lur;n-
leiten, Die bejte \\h][I]Eu'l\lL‘lI gab id) bereits in bem dritfen Budhe

(,3ur Gejhichte ber Jeligion und Philojophie in Deutjd)land)*,
wo i) angedeutet, dafs die Dittelalterjudt am Enbe vielleidht nuv
eine unbemwufte Liebe fiir dben altgermanijden “]Sﬂitii]x‘ir‘}]!u[‘l‘ war,
inbem [jich tm| der Volfsglaube ved Mittelalters dbie Nejte diejer
dlteven Meligion [uhnll n haben. | in fich aufgenommen hat. Frither,
im ecften Buche *, Habe ich bereitd von bev Art und Weife gejprodyen,
wie dieje Mejte n d) evhalten, nemlid) gefhindet unb verjtiimmelt,

Bauberey und Hexenthum. [Fa]* Ste haben jich erhalten im Ge-

ditniffe ves Bolts, in feinen Gebraudyen, in jeiner Spradye. °[Nod)

it
na

2 (aur Gejdy. ... Dentfhland”) fehlt
sont I 5 [Mody fpringen

Lilcke durch drei Punkte angedentet.
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fpringen bie Kinder in Deutjdland um [itber] die Lichter ber Jul:
feper, bie nod) nid)t gani] Der neue Glaube hat nidht alle Jul-Feuer
[ber Boyzeit] [Hichen fonnen und die Knaben in Dentjdhland jpringer
m\ ) inumer wm die joucdjzenven Lid) Der Bider in Deutjd):
land brennt in feine Brodte nod) immer den uralten Drudenficf;
11!1“1 unjer tigliches Brod frigt nod) immer dasd Beiden der heiligen
Borzeit. '] H, E benso. nty mit denunterm Text angegehenen Ab-
weichungen, in der Ubersetzung von ;.. — In F noch weitere:
Zusatz: Quel profond contraste offre ce ;Jrrm veritable avee ce
‘H'fr.r( \Hr(HJa sec et rl’-’ jourvi de sucs nourriciers dont nous JF!JHFIr
‘Hu ilwalisme (fh IJ'M S
Non ! les souvenirs des antiques croyances ge a‘mfraririm s e sont
POAS ERCOTE ¢ ntiére Mf_r'f -'l'rr'f'.lz'“-' .J"1 1 \\ll 11"1\ man lfL‘lMtl“i
es giebt H. — 28ie man behaupte . ce secrel sacri
dans son ceur, conyme un trésor. e \,Lllill\]l'l 2 H. T
hache saxonne! F—,.
382, . Nicht alles bearaben ijt. fehlt I, _.. aer 0 la langue et
e r.r,mr,.' . . 3 Gritmm | Ces hommes B,
5 filv bie \,}nmlm‘tllmn 1t By - g—17 Seine deutidye . .
‘.‘.]E\JIHI}\.H\I\‘D[IW. | Jae ques Grimm est sans "'_fjﬂ"l dans son genre.
Son érudition est colossale comme une montagne et son esprit
est f,-UM comime la sowrce f}'”’ en jaillit. |‘ oy
383, Nach felbjt ift, Zusatz: ajoute-t-il f.rfh'r-'-’f“rmfuf B g — 4, un:
111111[1] H. \ wch geiprodien Zusata:
B . — i mmim‘mtm H.
\I[ '|L“1 fchien. fehlt ¥, ,. Statt dessen lingerer Zusatz: It puis
les géans ne vowlurent jamais se vonvertir aw christianisme. Je
tire cetle conclusion dune vieille ballade danoise oit les
‘[I‘Hg'-.\':«'ﬂ,uf par se rassembler ef «

3

dans la pre HH re partie.

84, Bon der Kunijtfertigleit . . .

.fl (TS

ebrent une noce. La ff THeee Cii-

gloutit sewdement a déjetiner rf-afr'.’:J;'r" tonnes de bouwillie, seize entre- |
cotes de fm'rr)’ ef dix-huit ,Uf'.'fr ines de cochon, et elle but en oulre
sept f‘uu,ar s de biere. A la vé i qté le [frmrr dit: Je wai pas encore

vu de jeune fille qui ettt un si bon appé Aw nombre des con-
vives étaitle Jrrr’f-" Mimner ‘ing, dont la petitessecontrastail avec ces
géans. Bt la chanson finit par ces mots: «Le petit U',w,x-','i,w;
etait le seul elwétien aw miliew de toute cette compagnie paienne.
Quant aua noces de la petite race, air
,ru,n, les mains en Allemagne, on en @ cons
J‘H’r,ill'\' II””JH{[;I"!’['."_. { |'J'lllil_r'—‘_'|; jil’{" {.[I'Hf’fh'{l”,.
“La pet
lenbourg en Saxe, et, pendant la nuit
trou de la serrure et par les fentes des fen:
ils sautérent tous sur le ple

ruf on npomame r’;-”r nfﬁh -
reé les tradi

ons les

race voulut un jour célébrer Une noce aw chateau

tls entrévent, par le
tres. dans la salle. et
wcher poli, comme des pois sur Uaire

d'une grange. Swr quoi, s'éveilla le vievx comie qui dormait sous

le ciel de son lit élevé dans cette salle, et il semerveilla H»r'rH"r"-‘“h

: repait

LDeutschen Sag




Uberschrift
Heine

a la vie de cetie ff'nr.n"r' de ';-r.fr-.'rr'rf ger Alors Uun dleter, "H'a’n'
ment vétu comme wun hérvaut, \'rh"rr;.'rr'rf .?‘r'; s lui, et ﬂ"hrf.“'n‘ pot fi-
convenables de pre ndre }H’} taln ‘( 2 Teris
r-’)b'.u’fu‘ t-il, nous vous P -1ons d'une chose: vous devez i h‘r‘ sewl el

; . =
nient ef en lerni

m esent ; PErSONNL de volre m.’u\‘rw ne. rfrlff ;Je"r'urr‘fr"rr‘ rfq‘ coTl-
templer la féte en meme temps que vous, ne ja'rf—m' que dun seul
regard.> Le vieux comie répondit amicalement. « Puisque vous
avez dérangé mon sommetl, je vewr bien étre des votres.» Alors

on lui amena wne petite ff'lm.'.h'.' de L etits ;Jra: “teurs de ﬂn‘mﬁfu e
§¢ Ip."m‘r‘-,-r nit, et une w.-’fff nif’.\{fj{fff uu,mh reuse commenca. i
comie eut e J fn;m a ne pas perdre
petite femn a‘u.fﬁ (i échappait st facilement aw miliew de S8
bonds, et r‘guf finit par .I"r:mf';.l”u, mer tellement qu'il pouvait d
P ine re kluuu, Soudain, tout Sarvéta aw plus fort de cette danse
animée; la '”.l.’-‘\!rfa esa, ef toute la fmfff courut aux fentes des
portes, aux trous souris et partout ot se trouvait un pe tit
passage. Mais les mariés, les hérauts et les dansewrs levérent
les yeux vers une ouverture du plafond de la salle, et y décou-
vrivent le .’"N'lfl_,'l'fir('jl’f vieille comies f'Jlﬂl‘ﬁ.}‘f'_r;r’!i'f]fff'f‘ mdiscréfement
la it lroupe jfll,'i (i Alors ils sinclinérent devant le comie, el celui
qm lav rr."'r v .’"F ku.u;u'rr de nowved en fr g'rlh'f':‘.;'mf (."V 807
.J'g:.J.\‘,umn’_wa . «Muais, Nj“”""—f—r'[ convme notre jote ef nolre noce
parce fl.m un autre il hwmain les a vus,
votre race ne comptera a la ,wmrr.:\ plus de sept Eilenbourgs
@ la fois. I,J; ujmm ils s'enfurrent a la hite; tout rentra dans
le silene t le vieux comie se vetrouva seul dans la salle rede-
venue obscure, ]r{ malédiction .\-'r-\'.f accomplie gusqu’'aujourd o,
et f".-,:.r;'r.u 18w des six chevaliers [”fr uﬁrmmq qui etaient vivans
est mort quand le sepliéme était né, I
@8 find ... benamfjet. fehlt F,—. “l att dessen Zusatz
puis, d a-w‘;u'n}.mm rapporter encore une de ces histoires de noces:
2T existe, en heme, non loin ll"_l",‘-”;.'u’ni_r,rr‘jf . r!'.:“.r.\' wune vallée
.\.fjrr'r-flrji ','m.w'.\.‘ f;r'ff:‘, e [}huI rlir' fufrfffr'frfp‘ a"fg'_g';_r,rr‘r‘ \'r‘}",rl.",-rfr' ,iurj‘
maint détour jusqi’aue envivons de Carlsbad, une célebre grotite
i 5 ,m,a-;.a.\'_ L-"-\ /:rrfa.ffr.';f.\- rL S .r'{'."/r.w \'f 2‘(‘”11_1[,11'5' r‘m“;}‘rmiufrfh‘ *acon-
tent ce qui suit: Ces rochers furent, dans les anciens temps, ha-
fu'f.’"\ payr de P ff‘(‘\' jn‘ff-,rf.\' des mfwf"r.'r,',n 5 fl,'?-‘.?' Y -HH'mH'r'm’ Hne
stence f.l:fuff!ffh"!' .l"'rk' ne /i”\f.’” ni de mal a fﬂ rsonne, t aidaient
aw contraire lewrs voisins dans les cas de nécessité et dembarras,
Ils furent pendant longtemps dominés par wn puissant nécro-
mant ; mais, wn jowr qu'ils vouwlaient célebrer une noce, et se ven-
datent, dans ce but, a leur petife éqlise, il enfra dans une violente
colére et les changea en pierres, ow plutit, comine ¢'étaient des
.‘-\l;u its rah‘,rJl rissables, il les i ('H}{Ir'a'.‘lfh’, Cet ﬂm\"-‘i.‘ri:f’ru,'f' de roch
sappe lle encore rF-”,.'rfr“.'n’lF f‘f” la noce des nains enchantés, ef on

ans la danse la

ont été ainsi troubléc

N~

JDentsche
tzte Abs:

wren' (Bd., I,

Grimm ist von

¢ aus Grimms
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les woit, sous toutes sortes de formes, sur les pics de la montagne.
On montre, aw miliew d'un vocher, Fimage dwn nain qui, lorsque
les autres voulurent échapper @ Uenchantement, demewra trop
longlemps dans Chabitation, r[ j.'ra petrifie aw mumuu‘ ot il re-
q ardait par la fenétre powr chercher a

385, Nach Grdipalte. Zusatz: On peut, d fru'h_i!mxpmw.’mrrJaﬂ‘j;r.-'fJffr_wffs_,

rendre les nains visibles.

LIT y eut a _\'rr;'f‘u.n';m‘_f; un homme dw nom de Pawl Creuz, qiti
r'aJr;.quJ..’Jlr-’ une merveillewse r'fw-’_;'-'h'r'n’s{r-flff. 1l j-’ﬂ"r-‘r'u’ sur un certain
plan une petite table toute newve, un drap blanc de
",‘l'."f-fr.\' }JJ’(U‘H de lait. ;JJJ,J':.' deuwx lu:'h-f.\' -‘,I_J.I?Hfm' de miel., deux IHr'f"."i’A'.\'
ieltes el newf petits couteawa. [l prit enswile une poule noire
et f‘a7gf41,'_1;{'fr sur un réchaud de r';f;w'.i.“' de f‘m-.w a ce que le san [
l,-u";.ir'."n'rl’ le mets. Apres quoi il en geta un morcean aw levant et
Uanetre aw conchi Juf et commenca Sd rr:,u,m,:.raﬂrm Cela [u_'._ il
cowrnt se mettre n"r.rf.’r'}e un rnra\ ru.ur et H:" rjf!r rl’r wr J,l.l- Jf\
.le-f-n-\' f‘{rr;‘,-,‘.( .\'HF‘J’F‘H H’r‘ ferre g e uf.w;ff .l,?r.\ r[. f.flfﬂf ot 1.ru“m‘
mange sur la cassolette préecieuse .rfu'f'."." Y avait aussi placée. Alors
il lewr fil des rl{m‘,uﬂ,um auxquelles ils ;'1'-‘,:”-.:.'r|Unw.-’, et quand il
eul sowvent recommence, ils devinvent st famaliers avec lut, r‘r.’.l’ ils
1rH‘ ;Jl’l’\

SUS avee dews

(S

F‘Jfri‘rm' comime ses hites dans sa maison. GQuand il ;,

pr is les soins convenables, ils ne j’uun‘i\\u’.u ,,{ pas ou s en wyaient
presque aussitot, H}’””f par faire venir aussi leur rou qui arriva
seul, en petit mantean écarlate, sous I .r‘u_hf il avail un livee qu'il
ta sur Il table, et il I{J"f'“l‘flllr @ SON r'ru.*.,l"fr‘(ffr'ﬂr‘ "l-,?,n’ lire autant
i cet homume gy prit-il

et aussi long-temps quil voudrait. Auss

Hne rﬂ'r-’y‘h"a' sagesse et des secrets j/(h‘.f.f'r'mh'r, S, ey Ll Die
1'IL‘LLL1{ . llllll‘ﬂ”ﬂ | Les n'.fhﬁh eurent qufJH}. Deaue wp de ‘.Hﬂ:—
u’fu ction f””” les hommes, o 3n Wy’ l“Lllei]l\ |

On raconte dans ' Halist Hum"mu suivante ;
follen ... hat et. | ff\ tinrent parole et ne se ji:ru" }HrU\
dans le pays. Iy o - Nach haben, Zusatz:

Je doute que les 5 mmn regar dassent les homames conune de bons
esprits; il est certain qw'ils ne pouvaient a nos actions recon-
naitre notre divine origine. Des 2lres d'une autre nature que la
notre ne sauraient avoir bonne ul;\.fu.f'i,u de nous, et le diable nous
f.'r il fJ[WJ les ,ufu\ manvaises de toutes les créatures. J'ai v une
fois représenter dans une grange de village la rm,m:f,; du docteur
Faust., Faust conjure le diable, et, se u_u.r,!-’r.'uf dans son intrépi-
dité, demande que le diable lui apparaisse dans la plus épouvan-
table f'w'lh‘(' sous les I"J'u;.l'\‘ de la fufrh- };.‘lg',‘fﬂf’p‘ rFi‘.ﬁ' créatures . ..
et le diable obéissant parait sous la figure de Uhomme. — On ne
sait pas J‘Jarr.r ;rr-frfr,l-”m les nains fintrent par nous (;.'}rm;fu,,,p,-
towt-a-fuit. 1 o4—nz B8 qibt m‘n‘mn | Les fréres Grimm rap-

portent Iy _.. -:, ; Dieeine ... evgiblt: | Voictla premiére:

\.TL
voir
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o gl iafia 7
pieds o'oe, de ce

386, Nach fpottete,: de ce que les nains avaient des

(e leur secrel 1': Qs —a0 Nur: Lautre tradition est encore
;1"‘:'\' dure., |"1 2. — gg Duvieren i5 L
38700—3, Nadh einer BVaviante ... Wragonien, fehlt B, — 44 les elfes

1=2°
. Zmsatz: Onw'oub
Dpencer, au mowns tant que
wie 3. 3. . [, T

de vie et f

v plus jamais la veine des

011 COMPPe ndra Uanglais.
! 2 it
10—11 .”u‘f e.fr.\.

en tcosse

iles en
nord de la France. F,
o Gingistan B\ . -

s EN
1 Kardual
3895 Das

Geds far I,
. bedeuten? fehlf I
l, Statt Syn ben bt

1

391, & ; v den Wald.” ist in F,—,
ne Ubersetzung der V ben, auf welche oben in
den Anmerkungen hing nze Stelle lantet:

jrl'f .-Jll.llln’ (4 n’l.lh’r' ff‘f’i‘.f' Jf,l'rn’[l?.;:ff.'}f.\' Sur fl 53 I'fr'{r'\‘ l!”f- .\':lr‘r'”f (-'H”rf.‘n"n'-’"ffl o
tal, et comme elles sont ( lus eonrtes ef des
MICUT CTPrimbe d lanots, je veuwx les rapporier

SOUS (¢ L J’iu-,m'. Voici (o Pri mie

[

lans le

j
RS es .u"r.‘-'

Je reposai ma téte sur la colline des elfes, mes yewx commen-
3 e :
cerent o Lormer,
{lors vinrent deux e e s aui voulurent bies Jog
ALOrs vinrent aeul jeunes Jemmes qut LOuiurent Uicn pavicy

avec mou.,

Depuis, ne les ai vites que cefte premiere fois.

Llune caressa ma joue blanche, Uautre me murmura a foreille:

Liéve-toi,

eau jewne garcon, st tw veuwxte prépaver dla dans

Depuis, ele,
e beaw jeune garcon, st tw veux sauler a la danse;
Mes jeunes filles chanteront les choses les IJ;.’H.\‘ aqgréables , alma'

te plairont a enfendre.

i h}ngg,l'.\', ete,

Bt bientot, au-dessus de toutes les femmes, jentendis coni-
une {'P(fr'fir:\'n,w_
Le torrent écumeux resta tranquille alors, quoiqu'il fit liabi-

fité a coule

mencer

.I'.Jr'_})w'.‘:. ele.
Le torrent écumewx resta tranguille alors, quoiqu'il fat habi-
fué a t‘fJiJIt‘J'.'
Tous les }iu'f.:._’.\' -;mi».‘.\-u;;" jounaient en nageant dans ses flots.
D Iiu'[r-\'_ ete.

Ils jouaient avec lewrs petites quenes, tou

s les petits poissons

ensemble dans le courant
taient dans Uair, commancérent d

chanter dans la vallée,

Tous les pet

[,‘f nuis. et 8
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« Heoute, beaw jeune gar¢on , vein-tu demeurer avee nous?
Nous tappre ndrons a tailler les yunes, ;rm.\. a y lire ef a écrive.
,[)uua_r.r.\ . el

venT .fr.f;r‘u.u ndve alier Cowrs etle .nmu?ar) au trone du chéne;
Le fﬁlrm,'uu. ‘.“” est couché sur un monceau d’or, doit ,\rufrfu
du pays devant toi.

flr'}uu-. et

Eiles dansérent bien haut, elles dansérent bas, dans la ronde
des u’fr».
Moi, beaw jeune gareon, § f"lfl'{‘¢l la fermement appuyé sur mon
.’!I’(Jll{“."
{h‘lpﬂ;l.‘_ efe

: ; 7
« Feoute, beaw jeune ‘009, 81 T e veux pas parier avec nous,
Nous tedonnerons unre

fh W“’.“" a'lff'l

s complet avecun couleaw tranchant.

Si Diew w'avait pas si bien conduit mon étoile, que le cog se-
couat f’.i'rw 8

Je serais certainement resté swr la colline des elfes avec ¢
jeunes femmes.

v aile,

S

Depis, el

kit je dirai a tout bon gargon '.l”” chevauche pour allerd .i'; cour,
”u‘n‘i ne chevauche }r.l.".f,rﬂ vers (o HJHIHL des ¢ 5. et ne

'y mette
s r{ ..w Jun

Depuis, je ne les ai vues que cette premiére for
La seconde chanson traife presque le méme théme, ~rimmu.u
') .!r}lurﬁg’fj;‘rln d‘t s elfes n'a pas. liew cette fois en songe, Mmais bien |
en réalité, el le chevalier qui me veut pas danser avec eux, en- |

/r'JHl.HJ une ﬂrlfrf.\.\u” Mo ,J’\-.-_

porte celte ,fm.\' trés vie

\eu)l,ru ur Ch H/’ r--'rf,ir“]{r /H(H loin |
fmn inviter le gens de sa noce'.

Muais la danse va si vite par la l,i"fl.l'(.."_

Et ils dansent la par quatve ef par cing,
Et la fille du roi des elfes étend la moain vers
Muais la, etc.

«Bien 1
Arréte-toi wn pew et lanse avec mot.

Muais Ia, eilc.

T, Selgneur If,"‘i_ff”‘ laisse aller ton d

1€ ne le puas nul ‘ement

Je ne le dois nullement
Car clest demain mon jour de noces.

:”Ne-.\' I'rr.f. f"‘"l

1 1a noce Fo.
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oute, sergneny l‘ﬁulj{, DIENn8 danser davec moi .

Je te donnerai deux bottes r."_a'j,a,‘ruf de bé
Mai la, «
« Dewx bottes ¢ ) P vont si bi
Les eperons dorés x-‘.'}.l attachent bien _If‘-n'r:"}i_!r‘ju'_
Ma

7
Je te donne

Muais la, ¢

e

n a la jambe,

s laty ¢

oute, seignewr Oluf', viens danser avec moi:

AL UNRe u'.jn',j_u-.-;w .‘.’.' _k-.-.u'-.-', y

e, 8t blancl

Une chemise de st

Mt ia dasni o BT :
M mere ba Dicne

lune.

e avec du clair di

Mais e, efc.
Je ne le de
Car ¢ demain mo

Mais la, etc.

s nullement, je ne le puis nullement,

7 3
Jour de 1noces,

.J"',-'euff.', seign MmoL:
Je te donnerai une é Jruhj-'"

_'|_f},r,.\.- ."IJ 3 (‘."i"

newr Oluf, viens danser e

or.»

Uni r"uﬂ’m;',lu dior, je la prendrais volontier
Mais je ne dois point danser avec toi.

Mais la, ¢

G
Kt st tu ne veux pas danser avee moz,
La maladie et la peste te suivront désormais.»

Mais la. ele

T -
Et elle lui donna aw miliew duw cceur un coup

Comime il w'en avait jamais ressenti.

e Uéleva sur
Maintenant, chevauche vers ta fiancée.
Muais la,

son cheval roudge,

Bt quand il arviva a la porie du chitea,
Sa mere y etart, elle i etait rg],,-‘-u!.l;,fw.

o : e
.”fff /[f. efi,

Ecoute d
Pour
Mai
L ge puis bien avoir
.f'.ffl el
Mazis la, ctc.

Keoute, mon fils, toi f,u}.r_i es bien privdent:
Ta jeune ;

Mais la, ¢

; “""Ilfjrz" ur ’:‘-"F’f'. non. /{‘f&- r.i'.lu',«'»‘._1
UOL fnlj.'m. est-elle st l,-ni.",-f

foue r‘_'.".c.\'!. I;J.i €.

r:' .fTrnr E.Ir.’HHr' it p‘r-; rrlf'.\' el

, que vais-je lui dire?
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Seite
Dis-lui, que je suis dans le bois @ cette hewre
/’fJHf' t‘,\'».*flfjr‘l' T r‘fﬂ val ef mes r'e’.‘*r'u\'_.
Mais la., ete.

Le lendemain., quand il fut jour,
La ].r':mr'f'r’ vint avee le r'l'u‘?‘i""f’f' des noces,
Muais la, efc.

[ls wver nt de Ulydromel, ils ver
«Oir est le seignewr Oluf, mon fiancé
Mais la. efe.

‘ent du vin:

«Le seignewr Oluf vient de chevaucher dans le bois, d
cette hiewre,

Pour essayer son cheval ef ses chiens.

Mais la, efc.

],r! /.“r-‘nu"!' leva /f" ffrﬂ'frfr r".r‘fi;'-"ur’: 3
Le seignewr Oluf était élendw et mort,
Wais la, etc.

Le lendemain., de grand matin, au petit jour,
Trois cadavres élaient emportés hors dw chiitea.

Muais la danse va st vile par I j;’]ﬂ'i.:I{. J“l

3905 Nach Herr folgt: [Und vier und fiinf die tanzen dabin
Gulfonigstodhter ftrect die Hand nadh ihm] H.

391, Der Tanj ... Clfenvinge gegeben. fehlt T evadei
danseuse nocturne, ¥, .. — 1, le nom de Wili. '\ _,. — . fo frevel:
haft [iebendmwiirdig, fehlt F, 5

» Do Thiane H. 5,, de Hmun B g0 — 15 Brautgam H.

; Aber . .. gefabrlich find. | Sai vu plus dun il blew plewrer
a cette occasion, mais aussi ‘rrffr\.rf—.'fm lévre sourireir |r1r¥‘1‘1FH ment,
et cette lévre était celle de quelque jeunc M[UH’ jm :‘,uu ne por-
vait se resowdre d croire que les nixes sont st cruelles. I,
16—-17 Il se repe ntira T a- 21 Nach L‘lll]LlI Zusatz: el ‘.Ff?f-
st le sol des traces ’,!i"ffs-’ nomme cercles des i e
Auch wobl . .. Wejens. fehlt I, ,. — 45 die fajt wie ...
berithrt. feblt I,

294, ofne ihn ju fennen, fehlt I',_,. — gav su foralod | trep long-
temps B, , & sieht . . mm fehlt I, 5. — 5 Vor Mavst
Gtig, 141 'er /,11.\‘11/. On raconte Fhistoire suivante:

A f,-!ll’ff'lufr'fa. habitait dans la viviére rf.’*a’ ;m;ir le meme nom,
un esprit. ondin qw'on appelait Nixw ow Uhomme des eauwx. 11
s'etait montré pendant la nuit aux péchewrs et aux bateliers, et,
pendant le jour, a d'autres personnes; si bien, que chacun pow-
vait raconter comment il élait sorti des eaua, el s'élail }t!n" voir
sous forme humaine. Dans lannée 1547, le premier dimanche
de juillet, tout le r‘eléls;)grr.r,rr' se rassembla, selon Uancienne coutume,
a Laybach, sur le viewe marché, prés de la fontaine qui était

H'[]l“'\




rien.,

dirent, avec

bien gaiement ombragée par wn beaw tilleul. Ils man
Famatie de F'm,-u voisins, lewr diner ai son de la mae gie, lfrf’rl-"' s

£ Aw bout de rr'.iir.-’afur’ ter ;
et bien vétu, i

Un jennd

mirent a .
fiom e hien taillé
urt ri {er --’ruf\-, H salua prafumrhf |’M'h la ré F’H-’rw ef P
h’l"hl‘if'hh‘ar" @ chacun 8¢ main qt v etail toute molle et

vt vouloir I,J;'-'urf;'r

rr--,m.w la glace, et ,urm"r!.l\r it aw toucher un singulier sentiment
)J'Hs\rl,( j-u-’u il invita @ danser une jeune fr-'.”r belle rt' bien

frrr( et rf‘f‘rrr—

aitenent Saccommoder & sa

paree, qui était fraiche, havdie et d'un commer
fu'fr’ Ursula S n.;h;r;, -

maniére, el se m-."fu de

itié dans scs farces amusantes. Quand
elle eut u’r’rr\-' dansé quelque .f.,,.l‘.w\ avee ardeur, ils f;m,fuf-’u,..a”,_
rent hors de la P lace q u,r”fr.:mr it ordinairement le cercle de la
et ,au,tll;..,‘p,_\ l"""'l""‘ )'ma.r d’abord 1];;;;-’(\ le tillewl ,w\ufu..
,.'/'m/" Pt wach ot il

Woa wea avee rf'.-' en presence de beaucoup de bateliers, et tous
¥ ! [

\,'

Jnﬁ'laf\ loin encore ,r-’f\-fffr.' la Layl

denx disparurent,

Le tilleul resta debout H \wjff-n’ "Hum- 1638 oty on Uabattit d
cause de sa vieillesse it Marst Stig, ber Konigdu,
... 3 weifs nicht; bring Ilu iuu. in F eine Ubersefzung des zwei-
ten Volksliedes von Marsk Stigs Tchtern, nebst einigen Zu-
g s steht bei Grimm S. 403: ,,Lieb Mutter, gebt mir Rat
alsbald®., Die Lieder iitber Marsk Stig beginnen daselbst S, 382,

Cette meme tradition existe avee toutes sortes de variations.
La ‘,,],w belle est celle du Danemarel, dans le ('.f,l’r'irr‘ de chansons
ehre la ruine di végic ide _.Ua.’f.n"-'-,\'f.f'_r; et de toute sa maison
Le Nix J.'Jr.'rl"r' ainst da sa mere:

Gui ce

Mere rf'w'“-, donnez-moi un conseil tout de suit
Pour que Je puissemettreenan uu‘,luufr o fr'/il’f‘ de Marsk-Stig.

11 me semble mauvais de sortir a cheval.

f'.‘”u' fﬂr— /a'.f ({41 r‘}r.'.""\ffF rl"a'rr:! !‘J;r‘;f }Hn'ﬂ 2
f_r.r i'u'.;u’ﬂ r‘f fr{ .\'rffa' c"feaﬁr‘uf r:"Jr \HUI‘\ le I{Jfr-"’\ fl'.a’-"
Il me, ete.

Blle le changea bien joliment en chevalier;

ihp v of : A
Alors il sen alla vers le dome de Ste-Marie.
1” ne, v'fr"
H attacha son cheval aw portail de Uéglise,

! i

fff frmw-w",hlr\.'i tour de [

H me, ete.

Lhomme de la mer entra dans U'é
Alors toutes les figures des saints
Il me, ete.

Le prétre devant Vautel dit:
f:.‘m‘f bon chevalier ;rr'nu" etre celin-ci.
Il me, ele.

ournerent un peu.
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La jeune fille de Marsi

Plit aw ciel que ce che

Il me, ete.

1l passa sur un banc, puis sur dewx:
O fille de Mar:

Il me, efe.

it L sous son voile:

er fil le

e
mien !

- Stig donnez-moi votre foil

1l passa sur f,":"ffr;'a_' el
) ,’f”r' de Marslk Hfrf_!a. SULS -0t dans ma Mmaison.

1l me, ete.

La {(WJ' de Marsk- St F'Ir,' tendit sa main vers lui:
Je te donne ma foi et je te suis.
Il me, ete.

Sty cung.

lors un cort
it ils danse
Il me, cte.

sge nuplial sovtit de Uéglise,

Hf j‘i'ijr'lff'\'e"J.Hr_'ir.'" SANS ducun rIqJJ.ij- 7.

Ils s'éloignérent en dansan

A la fin personne wetail plus [U"‘F«'F'!\'-\' d’ena.
Il me, ete.

«0 fille de Marsk-Stig! tiens mon cheval,
Pour t_,'ff{“"r‘ te bitisse un J‘H-’}- !;;r'fff VAISSCaL.

fff me, €

Et quand ils arrivérent sur le sable blane A
Tous les petits vaisseaux se tournérent vers la gréve,

It me, efc.

sverent auw miliew di Sund,
Stig tomba dans la mer.

i rju!n'uff ils ar
La fille de Mar:
Il me, etc.

Ils entendirent sur le rivage
Comme la ffl'r."’a: de May
J{’.’ me, ‘.JJ' .

Je conseille a toutes les
De ne pas
Tl me semble mauvais de sortiv a cheval.

eunes fil
se [ivrer si ardemment a la danse.

filles le say
seil de ne pas danser avee le premier venw. Mais les jeuwnes per-

_\H.”.\' Hssi, nous donnons qa « erfaines JeUNes COn-

sonnes craignent towjowrs de ne pas avoir assez de danseurs,
et f,l.’a_n’r'u’ que de sexposer aw danger de rester assises’

elles s

-)f.fh’\_,«-mr.l’ volontiers dans les bras de Uliomme des eaua,
a—15 aber id) fenne )

bitterlichiten Thranen. fehlt F,

dit Fg. Fehler;

m: ladite — 2 au danger de faire fc




395,

396, wmmq n fehlt B, .. -,Jkuhb’u,’

(Grimm, 1

pem Jiicken H. — ;, Nach suriidbradite Zusatz: |Wl TWeiber jind

im Wafjer eben Jo] H. 15—17 o den lmgang S,. 17—aq Juch
bievitbev . . . mittetlen: | Je frouve la-dessus une histoir: qui m'a

rempli. d'une singuliére pitie.

mit feinen belph. Hmtiimmli | ses syrénes awr voiles noirs

1990, MLl hmcn G- u. Kovallenfabrifen, fehlt Fy ,. —
mlmmn| Staatsinquijitoren, [mit feiner
ounten| feinen unterivdijdjen Kerfern, ]
ufungsanit Ilhn fehlt, statt dessen

l.
20 ‘mit jeinen
Seufserbrud, mit e inem [f
jeinen H an—sy Mit
son pe wmt .uu!u,\. B o

er Zusatz: Le cygne
age, me fait penser a la tradition de ces
élres qu ‘on r.",-aju."ffe' }"L'u.w,u S cygnes. Voici le récit re ."m‘_ﬂ-‘f'r:’ celf
,’{.',-",;.,r_\-. Comme r‘.'i se trowuwe 'F'-’-’.lf-\' nos contes j‘“;'“frh’-ft'h.
LEn Pannée 711, vivait Béatrix, fille unique du duc de
Son jh re elait mort, et elle «.I’rm lame de Cleves et de beaucoup
dautres pays. Un jour la jeune chitelaine était assise dans le
chateaw de .\mn»yrrr ol farsait beaw, le temps était clair et elle
wdait dans le Rhin, Il Y vit une -“?‘"jj'”"r’-"'i"' chose. Un cyqgne
blane descendait le flewve, et il portait aw cow une chaine dor,
| la chaine était attaché un fhfh" VALSSEAN r‘Hfr tiraitl ce « ygne;
f”rrk le vaisseaw était assis un bel homme; il tenait un fff'lf”#f
d rH r-"-’ 18 f-i ..'HHM{_ wn cor Je r'f’i'fl‘a'{' ‘m Hlfh‘u‘ H SO G m’,_ rl" p" avail
au doigt wn annedan préciewe. Ce jeune homme niit pied a terre, et
M’ eut beaue oup de paroles avee la damoiselle: ol lwi dit qu’il pro-
rait ses domaines et chasserait ses ennemis. Ce jf wune homme
lur plitt si bien, qd'elle Sen fit aimer et le prit powr ﬂl;uur: Muais
il i dit: «Ne me .I,u'uf.ulum fu;.lrru\ Sur ma race ni Sur mon
rigine, car du jour oit vous me le demanderez, je serai
de VoOUs, el vous ne me re f‘f‘i".i‘r‘_'j‘ﬂm‘r’f-ﬁ.'» 1{ i fi’ f]rfﬂ f:'iHI chReore -Jm il
.~"rf,i1|,u."":re"|" Heé ias. Tl était grand di corps, tout comume un géant.
Ils ewrent depuis ensemble ;;’r.rx'ﬂ'r'w,‘.l: enfans. Mais aw bout de
quelque temps®, une mwel que cet Hélas étail dans le lit a cofé
de sa femme, la princesse lui di. f SN ndre garde: «Seigneur,
ne {!)F!!’J’J\:-IIIH" pas dire a vos enfans d'oit vous sortez A ces
mots, Heélias .lf{_!;l'l."w‘ la dame, sauta dans son vaissean de cygne
et me fut plus vevw depuis. La femme se chagrina et mowrut de
f'a'}lr‘.u’."r'a' {ffh.'h' la i."r:“‘m-' rJMHf“l', H ;Jru'i.r..;f jwmi‘."{!nf r;ff'i‘.-'l III'HI‘\.\'H I/
r'r’f;-’n-\'"' SCS f':‘ni'h‘ Ij‘u_f;r-’r!;l'. le Ir,r.lufr‘f le cor el r"rumr.'m, Se,
rj'a'.\'r‘a_'fr’-’f.'!h'.\' »‘_J';M'r'uf encore, et -I?r-’u.\' le r"ﬂ”r'n’f” de f'."'r\'—"ﬁn' .\'I(.-Fl‘
une haute tour aw sommet de laguelle towrne un cygne: on lap-

r'r-'-’ { \.hh na sur le v

req

8¢

e

pelle la Towr-du-Cygne, en Jnﬁmr.-{n de Pévénement. — 15—, B
bie Pringejjin . . . guvind. fehlt K\, s Nach Sdonen, Zusatz:
e vou jwu } - 0 un[’muq\n : nLLhnmL fehlt F,—,.

WE a5 Wie . .. Az0r; | comme dans

5 Miich
f.{ Bell

1 Pas

Schwanschift am Rhein'

ses irois enfants Ty

hlong I

s annees I
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397 6 1 Die fe H'ull[]l\.‘l[ .« Bratoriug, | Jar extrait de la ifr.lui]”rgff‘h’-u
e s fréres Gr inm quelgues-une s des traditions que jarrapporté
NS 0T )uuff"uu r,rr.f.wfr est le bon viewr Johannes fa"fu,uru
B . — a—17 maulhingtolifchen . . . Hiftorien fehlt F, _,. — ,, Nach
Citaten folgt: [bad ganze Bud) ]ulrt aus wie eine Rarvitaten-Boutife
vom Duai=Malaques ober Duiai=Boltaire: dev .\{Lm )tt aller vex:
jchollenen Jeligionen, Reliquien * aud fabelhajten Seiten und * Liin-
pern, heilige* Monjtra aus Jnbdien und Ehina, dnmmm‘ Pagober,
und japantjche Porz ivnucmn‘mn, ulh‘.vumh‘:‘[.1111111 1, mongoli
Bwergaoken®, bazwijdhen Kru i]m‘ und verlojdjene *‘lul“\ml nen, |
Sraut uno Ritben®, H. Abhnlich, mif, den nnten angegebenen .\1 -
weichungen, in F,_,.

RE”; won "JL‘EI:\‘H, fehlt i“] oy——1p dit teatuellement ce -‘fﬂ-’! suit: | 2.
14 Qrinaften H. 15 wad man ihm bavg. H. - Lies: mhn Die
B, so n H; les évéques priévent F—,. bat S.

399, Bijdyofe | prétres. F,. — Nach erfinden. folgt: An den vorhande
nen habe i) {dhon ge um‘ Dieser Satz war erst darchstrichen in
H, ward aber durch Punkte wieder giiltie gemacht, Dann wei-
ter: [Wenn diefe einft Luft befamen ihre L"u!lmm tm Ocean su be-
fuden, jo werbe idy ber lesite Menfd) 1\‘1]11 per fie bavon abbielte.
S, id) rathe diejen Hevven fogar® die I WBafjevchriftenfeit mit ihrex
Gegenmart ju erfreven. Jn die Tiefe ded Deeans ift der Unglaube
nod) nidht hinabgedrungen, dort hat man nod) nidht ben Boltaire
gelefen”, dbort Ydhwintmen nody.die tillen Weerbifdhdfe in der Mitte
ihrer frommen Stodfijdgemeinden & Dasselbe, nur mit den
unten angeg. Abweichungen, in F,_,. » Nach _ll:zummmzmh
frauen Zusatz: dont 7ai déja fait me ufduu en passant. B, _,.
Nach erwifhnen, folgt zuniichst das o_,, Stehende Sinbd fie . .
Jauberimnen. Fy o — ;4 Die Sage ... umwoben. | Iua’wmwmu
ne les caractérise pas exactement. T, 18 yebergeminden S,

400, ‘humimhun | hommes - corbean Zl-l . s wie eine Jf. Nadt |
comme le Nord lui-méme ) 5. — g-14 Stath und dody gliiht .
ElL‘]_i'U]‘I\iDt‘ln. nur: famour le plus dowr s 1y qmmwf i‘ g nm[;
jeper Strophe fehlt F,_,. — ,, Nach Meer! folot als Ersatz fiir
das vorher Ausgelassene: C(est une chanson de magie, et son
charme agit towjours . .. FKeoutez! écoulez! I‘ 15-405,; in
F,_, ist die V s Gedichtes (oben, ff.) iibersetat,
nicht Heines Bearbeitung. Der Kehrreim ('est ainsi quil volt
sur la mer! ist nach jeder Strophe wiederholt, aber nur mit den
Anfangsworten: Clest ainsi, ele. I',_,. — Ferner ist folgendes
zii bemerken Nadyteabe | cor beaa E (ebenso qmu ).
o Tunjzehn | wingt F,_,. .0 cela me me sert a vien; Fy_..
a8 que ma clef qui est petite ¥,_,. — 563, sa petite clef Fy_,.

8

K iL ften und fehlt Fi_,. — * Geilige ..
6 Menn nnh ... jogav | Jen
ques de POcéan,

Tiques Fi—g. — T ustensiles
Swerggdhen, fehlt
CONNAES MLMe qu

Yon Yy a

* wrai br

wlrais voir

peLs % de leurs trou-

e

PeaEr ¢
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, weil fie ... barnad). | parce pensaient le sauver ai
3 16 am‘ Stund’ fehlt F ev | corbean [
56, ] es ailes me sont 1 4.-’;. T ‘,l.l.f“.n’r,fl -ff

.l,fljllr.l,l,‘ f sment sous les nULGes, B 5 .
und a. dbr. nicht jehr: fehlt By,
droite mutilée, [‘ o
‘unt, o [iebe Mutter mein
MWenn id) Gud) voriiberaehe
pie Augen werden Gudy o feur
1) 0 {0 bang unbd wele?”
[Sych bente, pafy i) 3 finftige
Aujs neue befiebern num | H.
403, ermartet H.
e \m hab’ did) ermartet mit Schmerzen;
0 thatft du jo] H.
mgsvoll . . . 3u tragen. fehlt ;. — ., Valfyren
). — Nach Sfandinavier. Zus ( rH» 5-Ch s.m’
f,, t des ',r, ,u,,a. s qui fendent ."ru, avee des ailes blanches,
aivement la veille d'un combal dont elles ,-',ru;,:.l’ le sort e
lewrs secrétes décisions, Elles sont aussi dans I .'\Hr‘rr Lde s ||f(f- i

r ..".wu" ) r;;w

401,555 [TBa

Fassung. H

402,

aux yeuwx des héros, dans les chemin

8

solitaires des forets, et de
te. On lit dans Protorius:

lewr prédive la victoire ou la défa
IT est arrivé que le roi Hother, en Danemarck ef en Sued:
jl‘.“"'-"‘l': r} Jifg‘ r'.li:rJN\‘.'!'rJ(.';'.\'u;r f'lrfl'-'r.'l'l rliru'n.w Ui l"j{'llf(f‘f”rf_fﬂ'\f‘ F(‘lflfﬂ ffrf'.\'.\if',lf.\'_

€l

soit trowut

M des ;- URCS ﬂr‘lf. . q.ih' f‘r.'.w" CONRNRU, l'rILJM-' .\'K-’#E
£ hei ont parle. Et quand il demanda qui elles
les Iui oni ?'fjuumfn qu'elles ctaient celles rjm" tenaient,

e 500 nom ¢

étatent,

dans lewrs mains la victoire sur les ennemis a la guerrve; quw'elles

étatent towjours a la guerre, et ;‘”J'r.-‘f.- u:f"m'r,r.n‘ a combattre,
quoigu'on ne les vit }’?f‘!.\ avec les yeux; que celui d ul,mr elles don
bat CRNENLLS
maitre de la victoive et du champ de bataille, et que Fennemi ne

et

naient la f'rr'fel.a,:' , et re

et \m"r'mr warl s

J“-ul,.alff pas Tuit naire.

({Jarr.r,ql’ ol .‘rrr.'i'H.n'ru.’l bientit
Ses ‘_J,fr U avec i ur «',-xfm’ﬁ‘rf_-,q' ef ('1' rot resta seul en I-J"F‘M‘ cam-
pagne et en plein air, 30-4064 Statt Aud) von W:mn . Der:
altert prafentie ret. heilit es, wesentlich ahweichend , in I, 2: Le
moment Py .r!rJrr [ de cette histoire nous rappe Ile rm,um ition des
'J}"J‘Jr\ ax yeua de Macbeth. La croyance aux Walky-
JM /n,)rfm ict flrrn’,r.a\ .Tr.r ) 'J(th,h. (LT SO

e e
s luwi ewrent amnst paree, elles d
i

trois

it ainsi
qre nous trourons rfr.',;\ les tradi i'rrwwu'fe smandes les trois Nornes

a figure devieilles magicie m;r s 0w de fileuse:
dont Uune tord le chanvire. la seconde "’r’f.'mu"u le )’H‘ et "’H troi-
steme tour
le plus s
ciewx, que tir
Anm. 2 |

Yies 8é -i.ur\ Ce.

SOt

1

.le f‘m.r,-l.‘. Ces ’,ur,',umx "uruf,lf.u!r.'if" fffil,l.l.a ;rH\\t.l”

went dans le

contes ljlf,r-"uifn‘\ dont voici le ‘wrff\ qgri-
du livre de Griman: Hierauf folet das S. .U.N-:
e Mirchen:
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I était une f}‘i’f’r‘ PATESSEUS! el J‘,l'.”‘ ne voulail pus fﬂ"."'r ¥y, Samere
avait beaw dire ce qu'elle voulait, elle ne povvait pas Uy décider.

.Ir‘.-H,f:’.rl la colére ef ﬂf‘f‘JJF!.’JJ'Fr?.r':Jt'I‘ f'JJ.‘"[”ii‘l"f‘ii'PEf wun Jour la mere,

au
point quelle lui donna des coups, ce qui fit plewrer beancoup la
/H.i’e', f,u‘. i‘e'ilerl' ;WH:-'(I—‘-"I',ilﬂn'f(:.rfrr'fr." ;r-‘h'—-"‘}_‘ et r_fn'fa‘urlf elle ﬁ‘a-'fr‘,‘u[f‘(‘
plewrer, elle fit arréter et demanda a la merve pourquoi elle bat-
L‘H‘f S ‘,/'{'fr""r'. { f'h_‘. f‘Hf-HU 2lr_'}{[f'wl'lru‘f r?r',"nu' rfm' .f”" .'ff"rr;f_ f‘;_.r mere
eut honte de révéler la paresse de sa fille el dit: Je m“,wr,'_\- Lt
détacher du rouet; elle veut filer towjours et élernellement; mais
ge suis pauvre, et ne peux me fu ocurer le chanvre nécessaire.

Viraiment, dit la reine .;(' w'entends rien avec ;:f!f\ e ;JIrHsm
que fﬁfu" el ne .&.n_r.!.\"-,u.u,n.’[r.r.\' J,u.".'f.\ ravie que Hu.\r{ﬁh les rouets tour-
nent; donnez-moi vatre fille. Dans le chafeaw, jai assez de
1'!.'1.‘;1!';‘:',‘ elle pourrd ;’fr’r':' {d tant ij'”-l'!f"' AL .wf'f‘r‘. L@ mére /;fa"
bien contente du fond du cour, et la reine pril la fille avee elle.
Quand elles furent arrivées au chitteau, lareinecondwisit la jeun
fille dans trois chambres qui étaient pleines, duw haut jusquien bas,
e ‘uf,lr\' beaw chanvre. «Iile-mot ce chanvre, dit-elle, et quend
fu auras /uu tw auras pour Epou Mmon ainé. Quoigue tw s0is
P 'y /rir\ pas aitention ; ton wnfatigable est une dot
suffisante.» La jeune fille seffraya intérieuwrement, car elle ne
pouvail filer le chanvre, guand meéme elle eitt véew trois cents ans
et quelle eiit travaillé, chaque jowr, du matin jusqu'aw soir.
GQuand u’f'f fut seule, elle commenca a plevver, et demewra trois
_‘rum S r.r\ww', g.ru.n. remuer ."54 ifﬁ’{!'r‘-ff. ‘,] (1 h‘rle‘.\'h me ',lmh 3 la imm‘
vint, el quand elle vit que vien wétait encore filé, elle s'éfonna;
mais la jeune fille se justifia, en disant, que le chagrin, causi
par Uéloignement de la maison maternelle, Pavait empéchée di
commencer, La reine le trouva bon, mais dit en se retirant: «Tu
commenceras done demain & travailler.

Quand la jeune fille fut de nowveaw seule, elle ne sut plus que
décider el que ‘r';a‘f-.r‘r'. et, dans \um r.irHHJu Uity elle vint dev ant la ,f
néve. Blle vit alors venir trois vieilles femmes dont Uune avait
M IH‘{'H’ !M'cff". Z(! S r."lr'ffr' une l"f""a‘r' rlrn’f'l‘a'}--"-”.r'(‘ J‘f”f' l"l.'m’llﬂ;f Sur [
menton, et la troisiéme un large pouce, s furent de-
vant la fenetre, elles s'arrétérent, regardérent en haut et offrivent
leur aide & la jeune fille en disant: <Si tu veux nous inviter a ta
noce, ne pas avoir honte de nous el nous appeler tes cousines,
nous te filerons ton chanvie ef en pett de temps.» e AR ! de Tout
mon. ceewr, répondit-elle, entrez et commencez tout de suite le
travail.> Alors elle ‘(.n"f entrer ¢ trois f‘ﬁ}”n‘u:‘-‘ HJ‘H[[”"E“ vy, el f'f""
dans la pre u.wu hambre un creux ot elles s'établivent el com-
mencevent a filer. L'une tirait le ,-f/ el !'rwr nait la roue, l'auty
mowillait e fil, la troisiéme le tordaitl el frappait du doigt sur
la table, et toutes les fois qielle fu.'p,umf wi echeveare du il le

F'lif\ f.'af fnu.-u"nu”’ [f terre. ] e cacha a lare gm fl.\ tr rwf\/ffl\ uses et
fH.' montra, quand elle vint, Uimmense qi ff,,;g‘,f‘ de fil, ce que
celle- ¢i ne powvait assez lower. Quand la premiére chambre fut
f‘;(f[t fr'/’HF le tour de la seconde, pi'  de {n l’:ru\r' me, et celle-ci
fut bientot terminée. Alors les trois femmies privent "'f'.’l’ll,"l" de la

¥

Lalé




(s

Jeune Ia‘.'fr?n’ en It disant: _\..iuihff.f’_;i'-f-f.\' ce que Tt nous a f”-”‘”"""
wera ton bonlewr.

Quand la jeune fille montra a la veine [
tas a.ﬁ'ﬂfr. celle-ci arrangeda la moce, et le f{-rfj-.-('r- se felicita d'avoir

; . ;
chambres vides et I

une femme si laborieuse et la lova beauwcoup. «J’ai trois cousines,
dit (a jeune fille, comme elles m'ont fait beawcowp de bien, je ne
a'ulf!‘f{.-'rFe;.N' pas J‘r s ngH‘Ju r o 18 MOn a'ar-,rffr'iu'_' r,.l.'r'r'."fr‘.l.' ,\-'.’,'.‘.-\w.a.,l'. ni

avec nous a table.» Lareineet f.',.f-"{.fmf. donnérent lewr consente-
ment. Quand la féte commenca, les trois femmes entrévent en
costumes merveillenr, et la fiancée dit: «<Soy
/ Al 2 dit f?r'/.'".rm'g:, !.rm,‘qunf as

r-'m(ff-f. i ;’, 8§’ ll’{'f ssant a la Ju‘r'JHf’lr\'i‘r ae I.i.li'."rl',‘jil"f.'ﬂr‘ r'-{ Tui de-
lui venait un pied aussi plat. «De frapper le rouet,
x't"#.‘e”irl‘ﬂf—w-" e flf‘l’-"irj'h‘;' le rouet.y II Sen alla a la second:
et dit: « Dot vous vient cetle ldvre ;wm!‘ffm’a'.’ e De lécher le
chanvre, 1'|'J.'mu-’lr.;|" e, de lecher le chanvre.» Puis il demanda
I troisieme; « D'oit avez-vous un pouce si large?s» «De tordre
le fil, répondit-elle, te tordre le fil!» Alors le fils du roi seffraya
et s’écria: «S'l est ainsi, ma belle fiancée ne touchera plus ja-
mais son rouet.» De eette facon elle fut déliveée de ce maudit
filage du chanvre.

Bt la movale? Les Francais auzx leH'lF.‘f f".-.i.‘. redit ce conte m’c 7
ont towjours demandé la morale. Clest justement, mes amis, la
'Jr.r-l.i;h";‘a'm’l' !ili'f' existe entre vous et nous. Nowus ne demandons la
que dans la vie reelle, mais nullement rf'fu.f.\‘ les rf{‘(‘l‘r-llira' H’u'
I poésie. Vous pouvez, dans tous les cas, apprendre par ce récit,
qu'on peut faive filer son chanvre par dautres et pourtant de-
venir princesse. C'est généreux a la nowrrice® davouer de bonne
heure awe r“’/;’f;?.\' tjur-]t" i @ encore r‘frh‘ﬂ"rfr._fr' fiose de plis efficace
que le travail, ef que clest le bonkeuwr®, On ilyi‘;‘l"" chez nous la
tradition rlr-r','tf;ffa-\' ,‘,,ff sont nés dans une pea de bonheur et awa-
quels tout réussit plus tard dans le monde. La Croyance au bon-
heur, comme quelque chose dinné ou d'accordé fortuitement, est
d'origine paienne, et contraste dune maniére charmante avee les
i chrétiennes o les souffrances et les privations sont con-
.'xuff;'r"r."' comme f S Jm'm; forH'; S /}(d'{'ﬁfj',:.‘ ri';_r ( fr’.i',

Le probleme, le but de paganisme, était la conquéte duw bon-
heur. Le héro le nomme la toison d'or, et le héros .r,f::'riH(lr.).",
le trésor des Nibelungen. La tache du ehristianisme fut aw con-
traire f'(!ffrft'_'ffifjr-ré‘ el ses héros .\r.'ff‘{j“:‘l-f‘r'.rr.li les tortuwres duw mar-
tyre: ils se chargerent ewax-mémes de la croix, et lewr plus grande
lutte me lewr valut jamais que la conquéte d'un tombears.

On se rappelle, ol est vrai, que la toison d'or et le trésor des
Nibelungen, ont préparé de grands mawxe d lewrs POSSESSEUrs.
Mais ce fuf justement Uerreur de ces héros, qu'ils privent or
pour le bonheur. Aw fond, ils avaient towjours raison. L'honme
doit chercher a acquérir le bonleur sur cette terre, le dowx bon-

z bien* venues,

clhéres cousines! i de st vilaines

manda d'oi

moral

e
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hewr et non la croix. ... Hé'as! il peut attendre ,';;u!.,.-' 1 oe rl"“‘ il ar-
rive ai cimetiére

409 i
Ler em

s onla mettva alors sur sa ,-’u.\-\‘.' ette crowe. Fy_,.
wumbin . .. Weisheit gelte. ist in H. erst spii-
fiiet worden, was die nrspriingliche Seitenziihlung be-

W In ¥, fehlt dic o—17 Statt e Fann nicht . . . aufd
umit ml.u:“L evablt.
Ir.‘!fjﬂf‘i{f.r uﬁfw r_fr -J -Jr\' ;rmm' S mr,’wr r"J HUS
tantot jeuncs,

A

, tantot wvieilles,

fJH'f ar er { 1.44 ou pour M'fi ULy 0 po ur ,-.-.r.fg'_
e la
Lorcl
fechi sur les trois did-

el ,"qm‘ pavvre garcon dans des liewx inconnus, me e
clhiarmante tradition dwe Wi lu']'\]l.‘]| , vallée située !u,-'f‘.\' (le
aux bords dw Rhin. Jai bien souvent
lesses i sont les héroines de cette leaende . rea oy

C38C8 qui 80N les heroines de celte legende, el e ne saurais dire
de rﬂfr'r"f"’ J;F{ff./'fra-’u_rl,r.'." elles se sont f'rfu.f‘pﬁ}l.lu Sont-elles ¢
\'(-,,u,;,f,””,-,- 01 romaine ? fll.w—'u'" est leur véritable iage? E
que rieis

rLjine

les sont

H!‘\ 'ﬁ IFJIH-’J HF‘,'H

el ‘,.‘{- crois que je n'at rien de mie
fm"u g tablettes la me ! el

rer n"rf.r § Cef lerese his-

mnes

de mon ﬂilr,f\ .l'rr rSiOn que r Hrfmm' r’rf. H.’/J. ra sans doult
de celle n’u'w I nous a "r'.f.rf: .."”m’. wr due manaeel pour 1
(L j:rJ.u ls i Rhiin, .-’mwpm'r u’junvrar,rfr.a M. |,J',.
Voiei cette iégende dir Wisperthal :
17-2 ift inmen, | L, Wisperthal est situé dans le v
,g-f,,.r.rr‘r:' de Loreh, et cette vallée rear \\I-]"‘i ,rn’l’j
voix basse) tire son nom des chuehottements et A TRUT ¢
25 nach Bift! Wift! Zusatz:
voir un sewl v 1ge. ¥,
. und jonftig su munuuu fehlt I, s Spibdgenfenfier H, S
Nach tvieber /ll~.11 pour toij oUTS J\-,
la ttte grise d'une vieille T,.
1o Deimt 38eine | devant un broe di
gelte. langer Zusatz, Einfiigun
f‘t!r i ”:’Ia';‘lu’ celte /rr"\'-"r.ng','r' a rr'f'fr' d.
nion de quelques érudits hellér
irm;m S, Mmails nos ruh’n;'f L
por tés pour ce r!H{ sent H'\ |"|’.?f{fl"\ f'ﬁ'fr\'qpﬂh

e

o)

Hlf.l

lont ils entendaient le murmure sans

on

Rhin F.. 15 Nach
5 i\H\'I_l]Im'I'v]' Sa

atrioles, r_{rt.'.; il &-,,u,u.i'}.

A 4 Jrun"ujahr’f Ces
trois femmes powr la myth ologie scandinave, en soutenant que ce
\rm{ les trois nornes. Ces deux J’., -'”,n.’fu ses poury ‘aient éqaleme

8t Jr;.f{m*r‘;‘ aux trois femmes dic W isperthal. f7 est flri'f.:ff(‘fft' il
bien définir ce rjr’r fr\.l’ qree le raves. Un peut les
simaler ai 1w 'Nu,ﬁr dont lln‘.l dé ,'ff ;m’r I es saq
islandais nous v -fr"ffrl"fﬁ’-’ de ces H‘..-"- Yres f. X8
veilleuses ; tantol elles chevauchent dans les airs, m!,f'm'f des ba-

 NOTNes S rrw

:
as des poétes

ses les ‘u."f'.a' meir-

taille: nt elles u‘.wm,n’ le so tantot ce sont des amazones
nommeées filles awx boucliers et combattant pour lewrs amants
tantot elles H,I:l,r}n"h‘rfl‘\'k'ﬂ‘n’f’ sous la fory de ces femmes qHes

dont jyai rapporte pr’fr\ haut quelques traits, Il végne d
traditions une fr-n/ff'-r(ui brumeuse comme le ciel diw Noy Une
walkyre de cette e espéce était la vaillante .‘\;g;;'rf;fr‘_' dans la saca

qut parle d'elle, il y a wn touchant épisode qui rappelle la Lénore

1:v: 89




7

Mais c

7 L e . oy
e-Ch pard 1N ;Hr!’“r Eit COMParaison clt
Voiel un extrait de ¢

f," 7ot h'.;.".n,rifu’fm‘, jils de i-r‘\f',-_!r.;, avait poir r:ﬁurur.\-"‘ Bor

PP ; : 7 e
Lherol du poéme scandinave.

J’.’r'\’] rr-' Bralund, et ils H"u-’ werent da le .u“,:’a'r s de nom d’F seloy
'{‘.-’\ de Sorteard maid et cevx de sa race \'rI‘.J‘,IJ-'l" ient

nomae

J{."n’.uhh.,.' etart le roi dlun ,'a.fu'
Hundland : c'étail un :,r-r el )
UL [ILS,
Pt ti

statent allés com

I querre, et

. 2
e mble en inimil

i':’f-n’!f.':’.‘ £

Hlement lewrs amis, — Granmar élait le 7nom

d'un 1 purssant qui résidait sur une ,-’,;;,f,,,a, apy Svarins
hoch : il avait beau oup dont un fut .'.-’|J,.'-,H|" Hodbirod,
f t L odd Hodbrod se trouva

S5 1als,

en apprit la now elle monta @ cheval
et traversa les airs et la mer, pour cherche
lelgt se rowvant alors a Logafiell; il

] l.'.'4'\-' r."lf'fﬂuf‘?; , aval 7

, ef fw J'Jf' s de ln l'l;r-'fl'.‘.rfﬂ'lr
a que Sigri
h nbrassa f\ruf\ son casque) et lii r?n =34 ,!!-Ju J.u“,‘a m'a |

avec les

Helg

anmar, mais je lat nommé brave cony

ans peé de nuits le prmce viendra, st tw ne
Uentraines le (‘r’m’mlu de bataille, et r;r-"‘ tu n'enléves la ’n'if‘- du
701, fiéros ] 15 e 1 jeune femme
Wais ..u,,. une ¢ de Siegmund,

Jils d

atné wrdemn

. P 1Ty 7
L .-’r.w 01 I8, j‘.” fr.';fr' o J{';ui-,rr-u ,)rh'ﬂ-;‘“‘ n’h,i_w O SO ceur,
7 ARiet . - 5 . -7
en disant qu W e /"’:‘r."'rru' L amowr d .'f:.”ru‘h Muais, continua Si-

sens, 0 prince, la colére des amis de .-r-;', & MaALson,

v

w‘”’ Cy JC 1
;ar que J,,,:, romp e désir le l.lli.lf\"\' cher de mon ,|’” re.» e
!'rrraf Ne te ! ';M-ﬁ'r#‘i' la ‘Lfl.ffrar,rn. ni de la far
la race, i ? MOT, f'!’m';r tw es d'une noble ori-
, comme viens ff le vour.» H \I-,! rassembla wn grand
fr',l'- r.'.‘ ."l“ fr'\ r,,rm., "gu ffr.' S JJil g i'fr.w'i."-'.firr avec
f‘\-rf-”" il se H.r.m".w r’Jfa ecastein; sur mer ils je’-’uﬂf aSS( H"h\"f.-!.'m
ent tout
5 aper-

violente te mpe T rl;i'f menaca lewr vie; les éclairs sillonne
le ciel, la l,rmrl’u éclata el
il ne -" ffnflf i lrh,wluf ||r[.;..\ ﬁ’a'.n; r.;j e rl" ils ,u'w 'ﬂn‘
f-’“rr nt f‘\{r;; wne : bient aisa, et ils atte -’r,rn’h ent sains
tge. Les ,Ir..- de Granmar éaient

Coxr f‘hn,‘.ﬂ"

. Alors i

rappa lewrs vais

.ﬂ”‘.h’ S Sur une

-q" ; les va if.  Gudmund se

onnattre les arri-

el ( |l-i| wa 26l

sur son cheval el descendit @ la me 1’y pour g
vants, Alors les Volsungen hussérent lewrs voile
fihrr.f est le rot qui req
fre pays cetle armée fnfaf""'r

Jir‘-’"}-’!l’ -‘\"-f ' J',-r’“u} L
: 1./‘“ it ;-,',‘ Awussitot les f{f\ de Gran-
armée, o se trouvérent bien des fm‘
(‘-‘r.r.;.f'i"l-.'n’;'lt'.nrr‘e‘uf avee J””.‘.:'l n, le '“ de Sigruie, et f”r" By
v Bt il se it une :‘f-f.n.Hlu‘ M-’frrr".f-. dans rHrl,'F’r.i’r"f' fombérer

erement en T SO -I-"h' , e

" 5
chez lud avec des no

mar rassemblérent




tous les fils de Granmar et fous les chefs de lewr armée .
Dayg, lc fils d’'Hogen qui obtint la j-m‘li' el nora fidélité aux |}
en. Sigrune alla sur le champ de bataill Ho
brod qui & prés de mowrir. Hile dit: «Jamais, 6 roi Hodbrod
“\‘-"r,' e de "‘\'f'f‘.wf{'u Il ne reposera lans e
Bienlot la gr H’fr dae uwf y déchirera les f.'fk' de (;, TN Puis
elle alle vejondre He I’r.re. et fut transportée de joie,; le jeune guei-
rier tui dit: « Malheureusement, 6 Alvitr, f’f"."f’! quet sait
wn des noms rjli!‘r'.u.r donnait aux f'f'fff(l',("f,l’l'f S/, M
ne s'es f.““’* 7 sé selon tes désirs, mais les nornes
nos destinées J’:}r.rf-’ ff l'.(r:-.fi n sont fomd

Frecastein c'est mm‘ :_I;r’r f}:‘ﬁ leur mewrtrier. It “u{hf...n
tomba a Styrkleif, et a Hiebiorg succombérent les !f s ' Hr

lang, Pun d'eur I,i"u.f f," héros le plus furicux que jaie vie: apreé

S et Trouva

bras; favie est perdr

T £y
Heureusementt

7. p
lursent

8 CO 1 .”._

attait encore. Pres
git par terre maintenant., mutilée et Py ivée de vie
F pas gqagné en cette bataille ; tuw fus prédestinée a n'atte
dre que par les combats Tace m,.’w’h ement de tes souhaits.» Alors
Sigrune versa des larmes, et Hi |"rjh dit: «Console-tot, .‘-z'r_,r.'fr,rrr',
e _’(r.’r‘N .r.lr'a.".n'r!_[' .-" J".z.', ( dée 88€ JUerriere. .
les rois meme w'évilent ‘,.'u.'\l F’t ur deslin !

que sd tefe f‘}ﬁf tranchée, son COrps comd

toute ta ¢

13t 71
e mn

wi exrcitait a combalts
I» Elle dit: «Oh! st

pouvats rappeler a la vie cewx qui sont mortls, mais en mem

lemps reposer dans tes it
Ul!c, prit Sigrune pour o8 fils. Hel
ne wécut pas longlemps. Dag, le fils d' Hogen, imimola des vie-
times da Odin, en liei demandant du secous 18 pour v [‘,.u‘rr, 80N I" re
u’ Odin lui préta sa terrible lance. Dag trouva son be r.w./,,
dans la contrée appelée F et il le perca de la m,,,r{
d’Odin. Ammsi tomba 1’[!-"’-’,’;. i ot a o
val d ‘\rfrFJIHJN‘ et H‘;!Jm.rrr a Stigrine la nouwvelle de la mort

Ma scur, je dois f..,,,m,,,,, wne trisle

nie, ef elle lut donna ¢

!
son heros f’mn’—mw

nouvelle. La nécessité me J,r'w ce de fe ;'r”r' verser des larmes :
wun rot est tombeé ce matin d Woturiand, wun rot qui fut le meillews
tous en ce monde., et dont la téte s'élevait T
celle des plus vaillants guerriers.» Sigrune s'ecria: « Puis:
coeur etre p’;'ru,:.-:}m rce de tous les serments qie tu r.’.\"j;.u‘fw a Helqi
par le flot lununeux du [_.r';fu_"J.', { “{.f" uve de Ue nfer), et par
1‘“'--’.‘4'1'1: ‘,r.-’r.‘('z'.;fn' frmir,'m'f' de ses eaux! fJJN." JEEAEaLs VaiSseal ne
marche sous {ol, quelgue ve nt favorable qui | 2 pousse; que Jamais

ssus de

]
€li=(

.
e ton

COur
par tes _;n‘r“\ Crise
i'f'trﬂffmn , 6 moins r,n'rrfﬂ'r ne \‘-If;i’:-"- autour deta prapre tete!
pour vowr la mort &’ Helge r.;rm. sur toi . }Jff;“,‘-,lf.u e
en frw’u et vivre dans .-rr.r }‘,,,. P H‘.'-

de toute nowrriture, @ moins que ti ne bondisses ur‘.r,u, des ca-
davres!s Dag dit: <Twu es envagée ma seur! et cest de la dé-
mence, de mavdire ton frerve. Odin seul fut cause de fous ce
malheurs; il e e des rulmes de discordes par mi les ﬁ'ljf'p'l.’r‘.‘-' pa-
rents. _'f‘ru.’ l.n’ff"a'r' t L 'M'.ftpﬁcim f'l S HHHFUU.; rouges ru"-'
la conciliation, il Voffre les confrées entiéres de Viandilsve et de

sier ne veuille plus Femporier, fusses-ti meme poursuivi
L 1

s ennemis! Que Fépéc r!.'r-’a' tiw tires. pert

> changé
tout bien, de toute joie et

sente m




Yesarten.

1‘-"-’#‘4’{"“‘,‘ P nds, 0 fr'mmf' ornée d'anneaix, j‘:'uH;"'f ,HHH." toi ef
ton fils la moitit du royaume, en compensation de ta do ﬂftm /
Sigrune dit: «Jamais je ne réside ell,
me ;r”.r-h'h‘a!f de [a vie ni la nuif ni le ,'fli’i' si Péclat de mon .l".’r'ﬂ‘ll\'
i'ff'r Ay it a la ,'ru'."."f’ de la tombe, et que le coursier de mon Jm
| % f;fu’q, aua rénes dor, ne §'élance sous lui . pour q,w_f, J;_J,g_a Se
et le sery . Aussi r-ﬂ}'f!‘(’;‘r’-.; devant ,‘-;'r-{,_;f
.\'rj/f'aflfj-f.'fd nt tous ses ennenis et fl uirs e-"u.”‘r." gue rr'r'r‘mrfr le ."Iu".l
: la montagne., Aussi haut
sélevait ”u‘r‘rj.; I,-Jr.'f.inr" r’r'\ fru',a‘uw e :"r' J-'rn'rn?:’ ]’ﬂl'm' '_w"ﬂ""r ve par .un:
les ronces, ou que le daim humecté de rosée surpasse tous les
autres animawx, et éléve vers I u.f.w s cornes briflantes!
2 fut élevé sur Helgi; et lorsqu'il arviva & Valhall,
Odin lui offirit riager avec lui son véqne sur univers. Hi
”{H,H hh’, et r.‘f“ reevant H-‘fnf"fr'n'_r,i.‘ TH-". ]f’ﬂrrf}{'m_f_j. fJf_l,rJ.n‘f"J"F"a'{'r'r'\'
i r_lr;fﬂ]ﬁ.'h honwane son bain de pieds, tu allumeras les fewx, tu
.'-'f'frr.'r')'fr ras ."-"i' r'faf; s, tu s JREY LS F'rr"-‘«' lf'.'"ru vawar et tu r:"rmm s {at
atlure aie r'JJ"fﬂ'JHH' I'hrffl;“‘r ,"flrh'. {!v"f!‘ﬂ*I de fe meth e Al it !
La servante de Sigrune alla le uw prés du tertre d'Helgi, et
L quelle ra;...«ur.f H. i a cheval montant la colline avee un

~ai hewrewuse a Seve

dans mes

se sauvent consternées les chévres

Un terts

t’-'rh’r.ft fuﬂmr‘lur."ﬁ c 1,'{-’-'.";7#4\ La servante dit: «Ne sont-ce
que des /m; omes, f‘rf.”- apparaissent @ mes yeux, ow est-ce la fin
du monde? Des hommes morts arrivent a cheval : avec des r"}u‘-
PONS vouUs Jflrf}’f'f. z vos coursiers? Est-ce que le vetowr est accordé
aux .l"u’,‘n-;?’- Helqy dit: «Ce ne sont pas des _f'r'.'}szﬂ}m‘.\' i appa-
raissent o tes yeux, et ce m'est pas non plus la fin du monde,

quoique tu nous 1 . et que nous ?;mlpmm\ NOS COUYSIErS avec

de aux héros.» La servante

1nOS EpPerons ; ”,mw le retour est acc

revint en hate a la mic frw i et r?rf a Sigrune. « Va sur la colline,

.‘wr,r une de Sevafiell, si tu désires trouver le prince des pe rgﬂ'r.\"
tertre est u.lr,'r',‘f H; fr 1% est venie, ¢ blessures .\'rH_r,f.rh,?f. il te
rwrf‘fr’ de les [Lmr/m et de les guérir, igrune courut @ la
colline, Y enlra r’f.’i;m g Jf!fﬁ'rl(—' et dit: U.U.r' jr' Suis -Ii‘n.zj.i. use de te
e f,nw, er! ausst Joyeuse que les antowrs voraces d'Odin., ;}u‘{mr"‘
sentent lodeur des cadavres, ou qe mouillés de rosée ils
ioint poindre Uavbe du matin. D'abord je veux tembrasser,
toi, ror mort, avant que tu ne déposes ta cuirasse sanglante.
O Helgi, ta chevelure est blanchie pay le frimas, tu es partout
t de la rosée des morts r’h' ‘.Huf;;‘ ff ff.\ mainsg sont f-.t'rn'lri'r"\'
comme ”rf Ir,’:'"rl’r'f’, !’ mqunl‘ pourrai-je, i :'rl." rm‘rura .'fr-r Jr,hrr: -
tion de fes manx Helgi dit : To1 seu .“wg; une de Se ru/m'ﬂ('.
es cause qu "He fr,‘r soit mowillé de la rosée rJ’f{ malhewr : towjous
le so1r, avant de fam 0r um |I JH‘Hr ]a[u." i rli'f.la' el El{t' ‘.'r!-l‘f'.r'i'r‘f-t‘#'.
tu verses longtemps des f'f:’a‘uu‘v ameéres. Chacune de ces larmes
est tombée sanglante sur ma ;.lr‘lf.-’;‘.;m\ ma poitrine glaciale et

écrasce de doulewr! Mais nous boirons encore ensemble la

COHV

"'Frlrm'?ri' rlfr s deélices fj{r’r'pﬂ-rfm' Nnous ayons ‘,'nw.'f'r.t f(ah‘."(_‘jri;(' et tout
bien ; o, tl{fr‘r‘ '.‘F”l"‘ ﬂ'r'.nrl"w.r.m‘ i t'ﬁ"{th-’i’l rflt‘ rirr'rf”‘ r,u-'u-.l'q(r'”i'rr;r'hw‘
ma poitrine des blessures béantes! fh'.-\'f; nimes sont maintenant

A . !
mortsts

f e . 3
cachées chez nous, des Jenumes de roi chez nous, les



Der Salon.

“‘wlu‘,l,'rr,u' ‘..;'f‘!u.‘n.t. il J'\f-ﬁ'. r."-.;.'.ur.\ et zuri"fl.w = 1‘:-’."! i (1Y J.ai e repos
et r.::-m"rr.l’ de soucis, e 7ai m'f-;mr':" pour f‘m‘ o Helgi, fils
l.'.-.uf\m Je vewx dormir dans tes bras, 6 roi, comne
de ton rJrHHf" H l"l-’,H dit: «4 pre
nero f;m’ﬂ'r' ni tot ni tard dans Sevafieell, depuis que toi, supe
/M‘ll"r ”urlu n, de race 'r'.n".-'rHI-' rEPOSES dans mes bras inanimi '
toi f,lﬂf g8 ‘.Urlrfuu'm‘ a‘rirr.wfr‘ — .Ur'!.‘-‘ H’f flr'm,lﬂ\‘ de J'f';la'f‘.’r'f‘fa'
mon che iR lLwnineux Ll e [;[a’.a‘r' marcher mon j;ri."a' COUrSLCr

1

Tai fait

ir"l" .n'f ‘l'l””-’ﬂﬁ‘\ rl;m 'LER 1ES

dans son sentier aérien, Jie Uawrore conmamence N":',l'."f a 1'-”'-.'-"‘.:
car il faut que je sois a Louest dw pont de Vindlhialm (Tarc
ciel), avant que Salyofuir (le coq), réveille le peuple des vain-
(JUEUFS. ;.‘IL;J et son escorte ‘,’fr‘-’:‘s{-‘-a'r’ﬂf sur leurs corers 2 1
les femmes refowrnérent a leur demeure. Le lendemain, ver:
soir, Stgrune fit fuire @ sa servante la garde prés duw tertre. Mais
aw coucher duw soleil, quand Sigrune vint a lao colline, clle dit ;

A cette hewre le fils de Siegmund serait venw des salles d'Odin,
s'il pensait venir awjorrd . Mon espoir s'éteint de voir encore
,llfi'.!'(ff:fll'i' ."’f_' Ji'.'r_.:f'd].ﬁ" oar g'lr'.H‘ rh‘g-"(.w Se Jm 'u_}‘n',i.’ a.ffl,r.! Sur les f:,n;,.u',"r.\'
duw fréne, et tout le monde se hite d'entrer dans Passemblée des
songes.» La servante dit: 8018 pas si téméraire, o fille des
Skioldund, de te rendre seule aux habitations des esprits; dans
la nuit les morts sont -".u'r.ff-’u"fﬂ.’."rf ‘,-.IIJ.'.\' jwr-s'.-'.’.fufl# u’f’ll] lre clarté du
.,l-r_l.lr;-. - ,_H_'pllrjl,a'q,ﬂr_ ne veent pas ,i'u,i_g;f{m‘u.w dans la .\_'r_.ﬂl,f‘lj}‘[.,n,r.'- ef
le chagrin,

La légende finit ld, mais le narrateur ajoute ces mots j
S09 I,l,nju{ (u”;i;l‘f <
fait une croyance dans les anciens temps que les hommes
1 H{J‘!H.-Wr‘rm"l = uff{.“’- rf nos fr'r”i‘\' r't’fhf ﬁ'lrn’jjjn'fifu;' (17 r'fJ}r.'"[ de l‘i‘l'ﬁ’.”\ 3
femmes. On rappor te d'He lgi ef de Mr,n une qivils ﬁ,rm, nt wune
seconde fois; hu s ap ‘urfr: alors Hel qi, héros d'Haddivgia, et
Sigrune sappele Kara, fille de Halfdan; et ¢était une wallyre.
Je donne encore le commencement dune auwtre tradition scai-
dinave, Hp‘fﬂ"re-‘r' le chant de Velundur, parce gqu |
sulter une preuve assez distincte de Uaffinité ow meéme de Uidentité
des Walkyres, des trois fileuses et des femmes cygnes rfruﬁ_r","f{ﬁ'
parlé pré édemment. I i est dit:

Nidhwdur fut le nom d'un roi en Svithiod (la Suede); il était
j'H\‘j'f’ de h“f’“-"/!"\' el d'une Ji.it”r nommée fa:{r-’rlitif« [ f [/ .4’ .-‘ft“t
e Finlande trois {,{.nn, /u’la du roi de f.nrffrﬂ. dont Uainé
8 H‘._r.llrh lait .\:’r(r;’ﬂ*!t, le second K ll,i-/f"'rtlf le fu‘h 1rr Tundur: ils
s'en allévent pour faire paitre lewrs tr QUPEANE, € ils vinre J»"'
dans Ulfdalir (la vallée des loups), ot ils se [mu,:m des mai-
sons. La il y a un lac appelé [ f{jm; (le lac des loups -'.u‘ff 5
bord de cette e [ fils du roi trowvérent un me ti
liewre, trois femmes assises a filer dw chanvre, et ayant lewr:
chemises de cygne posées a terre @ coté delles. Cétaient des
walk Yres, et dewx d’entre elles étaient ffl"."r'\' duw rot Laudver: elles
s ,.r‘“‘”(,"rf” ent l'une f.l’/rft!r,h'h Seanlwit ¢ blanche comme L ciygne/,
et lawtre Hervoer ‘”‘FF‘J [ celle ,J/m' skl tout); mais la trovsiéme
était dulrun, 'f,u'f, de Kiar, de Valland, Les {rois 1

semble en ré-

i, de trés-bonne
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411
rily

Qedarten,

une Awlrun, “".n,‘,rwr-’a

ramenérent chez ewx, et F
nhvit et Veelundur Ale
t hivers, mais dans ,.f. Taeitié

te, et elles me revinrent ’r;ru,.’f
!-.r;'.".;f a la recherche d Aulrun, et Sla _r_f,wf\"! chercha sa Svanhvit,
mais Veelundur vesta dans .f-.ff:‘f alir. IT était. ai dire d’ancien-
nes tradi "wf.'ufr dans Il enchissait
dans de For rouge de : ,.u..- it toutes ses
Cest ai
- f,n,‘_\-.’fu,-\ Nidhud
it senl dans f_'r}f

leurs armures (

il ,H.r'r.l‘ _I;J-wm‘[

wrérel f-’ { Mk.;.ruinfr P Hur

fr..?('a‘ Se tfHJH P oanr com

ns, Lhonne le pli

LUES S UR

¢

8a /;';.':ja.r-'
prit que V
ment avec

dement

rivees, et leurs ucliers reluisaient aw clair de fune. Arrives
a la demewre de Veelus ilg aprivent le fils dw roi ef le
sndant son sonvmeil - et Ni H‘uh.ru Uemmenda avec

]

garro
{aed,

' Znsatz: [Wo die dyriftlichen Priefter
.nihl}m ‘lm]m a1t fiberqaufelnn ver
Sdywert der Lapen l'[cm'flrm'l nachaeholfen.
i [m!-:‘;::lzml_ulwful;i({':ir ber Wmgeftaltung
H. Der erste Satz 8o die... nadge
‘ebenen \I.\‘ eichung auch in K,
aber: Le plus grand nombre de

'\hi\‘]I,

teren Superftizionen
holfen. mit der unten an
| [fen, fo
W e ;f.l

£8 Con-

tiennes, qui épousaient
e entiére de
5 — ap—og GeOhMt an dem
- gq UND e, D. “'smmllu.n.
. 1n:

esses ¢l

les ot Ihis

aper 1

tien, et il y a e."m 81t

plise

n’'est J,n.n’r r;"r:il,-frf-’-’r de MAT U
maligen H, Hqu fe ]l]l P,

fm”z- m" |}'u.’t..l'}ru.r sme I"I .

en Zusatz: principalement celles des Allemannen,
o aud jolle ... anziinden. fehlt F, 10 dltffen, H. —
ementen, Zusatz iw:-:‘me L['ll[‘: gethan,| H. Kbenso:
létablit Paracelse, Fy_,. Nach gemuft, Zus :
LREU: Gue /r-’ H‘J.ll.,-'frm'r' a wa dit sa naissance
5 VoOr Die feurigen /|1' tz:
ne r'ﬂ,‘.ﬂfﬁ”‘f far!r.uu'u" pas d r#-;h‘ uls

SIS Ccon
Paracelse lui-méme. F
l‘nmuH'.',i" Cai dit, le '”'f"'
e fet. Fyg. Vel 411

o HOULS \F‘ ¥ PEVENANS , ff o

S clres dusuriers F
ardens o
Lies ,-iy;_r;f;u'.» les appe llent:
with a Lanthorn (sic).
nifher L‘q'n-;ccl)‘n fehlt F,_,. Statt dessen 7
f'.\'fl.l'fl.’.\' de /L‘f.’. clest-a-dire rl,r-"f 9 puissent
it sont : Diew et le Diable.
e f'!‘“\'

L8 J,i‘ uxr
]u,unmfu.
ou bien

ir U:‘mﬂt

Jue vLous nomn

eryrans,
Zus:

eneore

Quant a a vérital
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.'f-‘.;'w pays de b
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que deux, g
mee, 01 Sait peu dd
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Seite

vOus seriez Jiu‘.?a.‘—r‘:r";«‘u“ (a1}

; ] - . A
riewr d'apprendre ce gu'en dis

. y
croyances poj pulaives de 1 ]."h'”.lruf,,u

fhu }').z.er am' i espr it de j U, ‘eat
anciens philosoples, par exe

} (e sor tennent di 2]

leg iple Por ,U.J'.’.,,; \r.i’n,w qui notre
r;’.i,r,u .-'.r-r‘nf r,ﬂ"H (1 f".u.l:duf'r'fr il il f.rmf rr nee de fhru La-. u_.ﬂrrru».

,u."- meéme. Moise vit
..... Sl m'était pas esprit de feu
conunent r'a?l"-ff pu 8y maintenir? La plus ru.ww'r"f{u.-"r' autorité
est o e n’r‘ .Frr Jn‘f,‘-l"r [.".-Ja’f' a :Juf'-" la If’f"r't' r|’r' [}f:'n -’-"'.'H-#' qu,'m;-" le
P tite ,’.fr’-’-i‘ eut vu donze
t etably un u'}l.ui;‘a" e

mages ont adoré le ‘hf— comme la o

..-"r),mm; en buisson ardent

se promener dans le ciel. Aprés que {i

ap i wtemens dans chacun de Sque
r”/m a U pet tite ehambre ot la mere de Dieuw lwi avait
ndie d'entrer. \mn (Ur ne peut résister a sa curiosile,
ouvre frff‘,llrj,;a"a et que v it-elle? la trés Sainte-Trinité aw miliew
d .r:‘u fruw ‘|fl £ 4-’_”'.',” /fﬁ.,.'fu:.-‘.irwfﬁ[.

15 Ex L}[ . fithlen taun. | Mais pendant que {i bru.r Dieu
wrw;mr{ le If.ar. parce que hi-mé mr est un m,.:;u’ igne, le diable
Fendure fort bien parce quil est dune nature si froide qu'il ne
se sent 4 Son (.f.:,t{' que dans le ‘,lr i, Dann Fortgetzung: /Jrrn‘- le
‘,'ffH..-‘ 1 toutes les pavvres ]“ 01 Nach fonnen Zun AN P in-
r'fjmai'(‘mr'...." dans les ouvre
jogar auf ber Folter, fehlt ;.

dhfeit, hei tout de ce que son nez
est ,;rmf comme la glace et be eoup trop (rrmr.r,rf F.. mais elles

Jm' Lie nt surtout de son HH‘,JI"F nee glaciale. ['(I]l]l in bei-
II(]I Ausgaben _“] ich: T lewr apparat sait ordinairement sous
les habits d'un cowrtisan avec une plume rouge sur la téte, F,_,.

— o4 teuflichen H. — ,; mit weiblichen 3
Heveen H. — ;, gling enden fehlt K,
11-41D55 ,\n ber porftehenbden . . . bas \ua\ i1 fehlt Ry 5. — 2; GF

fiitte 11. holt[e] H. yp nbigteiten H.

Doy fretlich | towjours ¥, : mmm[l\. . muf, | mais qui,
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fr}um’u pour la rémission rf" tout péché; le pape lur-mene est
blamé pour avoir oublié cefte haule vérite chrétienne, ¢t par le
baton (ff.\.\rrjru {fn’.‘ reverdil enfre ses mains, il re
.”n‘i.j: l':l.-‘:f_. f‘r‘-Hl’_'lJJum('.r.'-“r‘-’z'rf?)'ﬂ'.M
Voici les paroles du viewx poéte: I

nete-

sortir d'un pareil rapprochement, et ce serait pows
i PR

HOE.
I

e le scepticisme di

:ef Wa en

SES VCrS des

Le vieux poéte, au ¢ oniraire, reste

onnait, mats

S i it
ondewr de lamisi orde divine.

7 dem alten Liede, das nun folgt, und dessen Lesarten wir
hier einfiigen, ist zu bemerken: L. irm,uum.vm mon bon
chevalier. (ehenso gpiiter). - l énus, ma belle dame,
Hos 3040 1E|IlIlL|]1 ‘ ffr.’ﬂr}ru USe ‘... g4 PrCNes i'-‘-ulq'r_" de mes

chte folgt noeh ein lin-

chevaliers, Fot. — Nach dem alten G
er Zusata:

Comme cela est Jurh,lufj.feﬂt[ ! Déja aw début dw poéme nous
trouvons un effet merveillewx. L ;Jr;i']‘r‘ nous donne la réponse
de la dame Venus, sans avoir rapporié auparav ant la demande

e [gr,mf.au'a{uu , lagquelle provogque ¢ tte réponse. Par cette r"’.'rlil‘-'
notre imagination gagne un wfe“lulu plus libre, ef nous sugye
tout ce que T nnhceuser aurait pu dive, et ce qui Hl.’Hf}l:H.’ - étre
f,‘f‘s-rfj//.r'r'ffr a résumer en rlrn"r"fiﬁ" mots. Mal f}vt s candeur et
Sa ple ite rFH mogen. fn)l l'¢ EncLen ',i.wru T SU j-'u,Jr re les \.‘ffpfumu\
fatales et les allures dévergondées de la dame Venus., Un awtens
moderne et ;Jru: vti Wanrail pas miews rl’rwrm la ‘?rm,n’wrmr-mfr
de cette femme-démon, de celte diablesse de fenumne qui, avee toute

1 yon ben Greijen steht anch im Wunderhorn, es muli
, und gemeint ist der alte Eckhart, nicht Ritter
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tlante: ¢

une courtisane céleste ."

L& auaE o :.'hfrr}\ <F|.n.l|-e-’.s 1nsi
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S
est une divin

lle dans mes souvenir 8
passant par la place ,r‘,,,

L 4
ieteusement leste; elle portait une

. pe
FERCONLYEE U JOUr ¢

traversait dun pas

7 e s s D e : L
'<r*-.l-|.nr'rhw\r AT, \-'u-;w.‘f-rh ,uf’llf.r.a.‘.r_afaf’ 1-fwn‘(”r-.'.l"u.u‘,m;

f.;,..-_- dans wn ma i) tque chale
. f‘f'r»r-n mot o définiti

e ,}.-u m'aceompagnait.

Lr.
f"’r-.',a 3 rararr.’rmre réepondit le romancier. — Mot §¢é

J ne duche 38E, ,” rf"i'- s les renseune menis d (97
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CONVINIL ANt 'gi‘w, NOUS reconnitnies JUE NOUS AVIONS Yt
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Aussi bien Jg-ft' ."f' caract

t dame 1.,“«\'

U P {

24 Taen nolsrs
i rendre celui du fiﬁ,l.';.-’l'hrr-"\(;l de ce bon chevalier afma est [e

chevalier Des l'r;:r‘ moyen age. Guel beaw trait est-ce en-
: miliew

nee }u.”."f"r'r e IJHH).JM €t

core quand, dans poéne, Tannheuser tout a coup

conum propre nom., et r‘;-’!lf-."' NOUS

o raconter, cest-a-dire comme
court le monde en r.n’a'-\,.\'jn',.'. ! Cela a POUFr NOUS Pawr de la
oéte inculte
des ejfet
1
annhaeuser ¢
vant {a rr‘rw urr-f'fr-.fr 5 fr-’ fu‘L_ljilff-J'-' que en j'H.rlJ' {e St~

'f‘.u ‘.I.HH\ hawt, et ne lui est pe H"’~f‘.li|'-"

. WCLS

erve .’f-'"r WX,

e pareils accents produisent

e toute appe

nee,

nas bea U

: dun sié

i peine. Ainsila dame Ve nus g
S-Tu ;'u‘ u'g;.u\' .*} s traditions ,'mlmh"f-fc‘;'r'\' de 4 lle J.rr'—‘ Gne,

Diane, .w,.l.f connues
el
Ve
on la represente d'ovdinaire a cheval,
fi ée el legére comme la biche
ait a pied les foréts de lanciennt
w_r,',p,-, nts ans, on fait p
res les f””"‘l i

, par exemy
Mmenc e ni JJ‘H ;.url.rl,fru u’r;r Aw Vie et auw VIIe s
] Q. comme un génie J,Jm'/..;, nt dans les dé
] |"|r-”r g fh'[;-uf Loy
i il r/n' s QL Leusenen

aj,u elle POUFSULY at, I,.r.-,'r'rﬁie

de

Grréce endre successive-

serses, et enmeme temps
a.\.'rr,'h’fI,'Jn"l. t. — Ici se pre

wune observalion r.'rru.f le de ﬁ‘e'r.a; PENE nt offri-
Fune maliére su ff" H-"-',’Jf'-”f les Y s inléressantes rec herches.
fois e 1

§ sans travail, oneriers de la nensée en qreve,

son caractere subit / changement le pi

St .ur‘r @ mon

> bornerai 'rhwtr-’rf:-’[} el d ||.ir.f‘.l'.’-_a e voie @ des

nnmittelbar und
im Hxil* V:

An J]:uu- Bemerkungen schliefit sich in
ir ohne Absatz der Anfang der ,,Gott
Bd. VI .h_: Auscahe,
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Band, Der Nabbi b, B

Der Salo

Der Salon. BVierfer Band. (8. 439 )

Zu Grunde gelegt wurde:
S, Der Salon von H. Hetne. Vierter Banb. Hamburg, bet
mann und Gampe. 1840, , Abdruc I\ desselben vom Jal
1857 ohne Wert.
Verglichen wuarde:

r Zweite Aufl. des Buches De la f'\.'r.';{‘r'r‘ (8. 236—
oben 568, Enth Iih' eli: I Uber die fran
Biihne 1 Julia hemerkt dazu fo

i 8 rées ;:' |m111~.\ ment en allemand, furent
publiées par le poéte dans la Revue
recueil qui s'imprimait alors &4 Paris

Henri Heine voulait les joindre au livre de la France, et
je ne 1'1i~‘ i cet d que snivre sa pensée en les faisant ini-
primer de nouveau corrigées commes elles I'ont ét6 par 'au-
teur.” Jene Revue scheint ganz verschollen zu sein; ]
uns trotz vielen Bemiihungen unerreichh
TR Allgemeine Theater-Revue. I August Lewald. I
Jahroane: filv 1838. Stuttgart u. \ iihi : 3

r-neuvieme siécle,

Der Rabbi von Badjerad). (S. 445

Ist nur in S
Strodtmann teilt 1

gedruckt, fehlt in den franzisi :
i  dafi n der Handschrift nur das dritte Kapitel
von Heine selbs : dieses diivfte erst 1840 verfalit sein
und die notdiirftig mng des erhaltenen Bruchstiickes aus-
Tlilit']‘nl_‘ll. fiere Sicherheit iiber die Entstehungszeit dieses 3. Ka-
i sich aus den Schriftziigen gewinnen, doch dariiber be-
odtmann leider nichts,

Mayrettigourzel,
, Gimmaold 8,. — 5, mit vor drolliger fehlt S,
-IHI; 50 Mayrettig r~ :

1her die framydiifche Biihwe. (S. 489
in TR wie hi
Lewald, dire
Vor dem ersten Briefe ste Jn Hé
1837 geschrieben worden. — Heine ]
Druckfehler und verdrieBliche Auslas
von 510,, und den Schlub des Zusatzes nac

setzung von TR, nicht von S;.

/r{'-'f'. s confidentielles adressées a M.
” Stuttgar
. DieB )
'}hl]]lll‘lhl‘

Seite

491,15 ‘-m...uuv” frbl
.lr.’rn

lid) fn. u., gl. TR. Ebenso Zusatz: joyeuse-
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492,, frante fehlt F. — o, Nach beqrub ... Zusatz: Gt mway in dev
Seine verungliidt ald bdiefe ungewdhnlich jtart auSgetveten. Drei
Tage und bret Ndd panun die arme rw.n in ibrem Fijderbonte
an den Ufern ded Flujjes Herunt, ehe jte ihren Mann wieder quf:
fiichen und dyrijtlich beqraben fonnte. Sie wujd) ihn und fleidete
i, und leate ihn felbit in ben Sara, und auf bem Kivdhhofe vifnete
fie ben Dectel, um den Todten nod) .lm' al ,-[ Detrachten. Sie prad
fein 2Wort und weinte feine einz e Yugen waren
Dlutig, und nimmermehr vergefije id) diefes weifie Steingeficht mit
ven blutriinftigen Augen. TR. Dasselbe in F.

493, duw doctewr Hirnest R. F. ﬁ‘i]!fl}\ .. geler

t, | Sch fannte

einige feiner Stiie nur b. d. Bithne, TR. — 44 eine jhm. . ..
Gejundheitsflanell | wne culofte de pean F.
. 10 blbopfifrig €. TR.
sa-s7 b britcte . . . feufte. fehlt TR. I
'i'-'?]-_’-l. 1 icftes und verinifjened | erochue I 18 Nt zittern-

L0

ver Anaft TR, — 4 felbitbetdubend fehlt TR.
D, B, felbjt. fehlt F.

498; M. le doctewr Frnest R., e l,m-u de
Cotta F. Jovick | Y)ort TR.
NRapoleon TRH.

499, titanenhaften | foloffaten TR.

feit, TE.

; N

s1-gs EL 0L

o B — ¢ et que le baron
, i Nadybenten steht nach

erzeugt jene Titanen ber

501, ) bemertte ... Snochen aufwiil . fehlt F. Liicke
durch eine Zeile Punkte edentet. — ;¢ 1. eben i et E
itifchen Buftand TR. .- €8 vor pielmebr fehlt S,. 17—1a eiwad

jelicher angubeuten, dap ed v, 0 ., bem die Dichler
TR. — ;5 Nach verdanfen. Zusatz:
¢ wiffen, wad id) unter lmml en Juftand” verjtefe. €S {ind
vie Sitten und Gebriude, bas Thun wnd La affen, bad ganse dffent
liche wie hiauslidye 1u€hvn ped Bolts, infofern fich die herrjchende
Yebendanficht bavin audjpricht. TR. — 5, o, jenes dffentliche Treiben
ald Hauptitoff TH. . Nach entgegenladyt. Zusatz: Smwar jind
es Jercbilber, oie ung diefer Spiegel zeigt, aber wie alled bei den
Jrangofen aufs iuurmm iberfrieben und Cavicatur wird, fo geben
und diefe Herrbilver bennod) die nnbmm jerzige Wabhrheit, wenn
auch nicht bie Wahrheit von he ) gewif bie Wahrheit von mor:
gen. TR. — 4, Gegenfite ]\\mmm'ic'.['l.’, s abfladjen fonnte; TR,
502,, herausj _,f~|1 n‘\u un TR.— ., ober wenn | und Th.— 4, {1_}({1[“‘ |

j03. Bujt.

503,; Vertpré fehlt TR,
einer gottlichen "tcm
aveec un ad

504, fpielt fie Fretill
pauvre modiste T,

» damonr et de

; mit einer Elaffijden Fred) wc:‘., mit
l | . (vec une ;/]“mh,w exemplaire,
2, I,

o, oDer etne l! M. TR. dans le role de Frétillon,
, und bie &, I babei fehlt F, — 14 COME~
K. as-gg WiE filv D, 9L 1. Lanbesd

nur: s pied F.
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Seite
506, Vavernmweid TR.
507, Sungen derfelben a. m. TR. — ; eintrabt. TR. — ;5 entweder und
19-00 ODEY untev ... werben, fehlt F. — ,, unter ftrenger TR. —
o4 Nach Radybarn, Zusatz: surtout les Anglais, F.— 4, Tajt fehlt T
508, im hidyftent S,. — 45— Da3 Deutjdje Gemiit | le spectatewr F. —

. aebilbeter *mn\ lt]l“ i
509, c'est-a-dirve de siffier. F. — 4 1. b. bitvgerlidjen T8, TR
510,, mit jammt alfen TR. - mit einev ., . von Bayern . .. fehlt

F. Statt dessen: avant fff‘[ e éprowver @ un Cumberland. . ...

F. — o 0q,,O Sunbd .., Amen!” fehlt TR. Heine schreibt dariiber

an Lewald am 4./12, 1837: A Enbe eines bev uimt Briefe hat

Gotta bad Hunbdeaebet geftrichen, und fe 1|l bie feinfte Wi

tention verloren worben. Und am 1./1. 1838: Dafi Cotta miv bas

SHunbeqgebet gejtrichen, entjtellt fer, ift jehr verdriehlid); der alte

Gotta hatte ed nidyt gethan. — 4, Nach Bierter Buief, steht folgen-

des alg Anfang des Briefes:
Serr wird Alled sum Beften lenfen.
DIt ille n fein Sperling vom Dadje fallt und bev ¥
Stredfuf feinen BVerd madht, er wird dad (
nicht der TRilfiihr der flaglidhften Kursfich
weif €8 qang gewif, ev, der einft die Kinder Jjrael mit jo grofer
Runderinacht a1 'Wluuumn 1111 vie, aud bpem i’mm ber Kaften mm
ner mmmmhn Llnut er wird aud) ben he 1:ru1~.n Pharaonen feine
m nitftiicte 3 etqen. Die iibermitthigen Philifter wird er von Feit zu

eit in ihr Giebiet suriictbriingen, wie einft unter ben Ridhtern. 1ind
qul die neue babylonijche Hure, wie wird ex fie mit Fuftritten rve
:uIlmn Siehft bu ihn, den Willen Gotted? Gy zieht duvc) bie
Yuft, wie bad jhumme Geheimnify eines Te hqmufmt oer fodh iLL\l
unjern Hauptern jeine hutmr“mnnqm ben iffenben mittet
wibrend die Uneingemeihten unten im [auten Marftaetiimuel lL
ben witd Nichtd davon merken, dafi ihre wichtigften Jntevejjen, Rrieg
und ,\m‘bm unjichtbar 11|JL‘1. fie hin in ben Litften verhandelt wev-
ben. Sieht L‘mc' vort und in bie Hobe, und it er ein Setchenfun:
biger, ber die Jeidhen auf ben Thitvmen verjteht, und warnt ev bie
Leute vov Jmhut\m Unbeil, jo nennen jie ihn einen Traumer unb
lachen thn aus, Mandymal wiverfahrt ihm nod) Scdlinmeres, und
bie Glemalnien qrollen ihnt ob der bijen Sunve unop {teintgen ih.
Mancdhmal auch wird der Prophet auf bdie ,nuu:m m]r‘i bie
Rrophezeiung eintreffe, und ba fann exv lange fisen. enn Dex [iebe
Sott thut swar immer, wad ev als bad Bejte crfuum'n uno bejchlof
fen, aber e iibereilt jicd) nidht.

0, Heer! id) weifs, du bift die Weisheit und die Geredhtigieit felbjt,
b wad du thuft, wird immer geved)t und weife feyn. Aber ich
bitte did), wad bu thun willft, thu' ed ein Bisden geid

oljnte deffen
1g8rath Cavl
aQaier Bolfer
feit itberlafien. S

jwind. Du
Bift ewiq und haft Seit qemug und fannft warten. Jd) aber bin
ftexblich und idy jtevbe. TR. Dieser Zusatz fehlt in I¥, doch ist die
Auslassung desselben durch eine Zeile I unkte angedeutef.
511, o [iebevoll fehlt F. 4+ Abnungen . 1. it. nicht. fehlt F,
Heine. IV, 40
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Seita
512, bie Gemitsiafeleien | le vado
Franzojen alle TR,
blitwm alg ein Seidjen

chastr noble. 1,

( I s Tonnen die
und o, untlare | vague TR, ea—gn Dz
reiner und ebler RNatur. TR. dun naturel

de la vie ,r.lJH'thJu‘w .f,m e, B, BIHITS

seln TR. les racin gy Deren qae {\_l][l_uu e, /:'ru‘ff.\' vé-
néreux F. o5 verjdhlimmern. TR,

o135 uuh tﬂnnut . hingeben. fehlt . — , Dolzidnitt | Kupferftich
TR. — .o d'un viewux rabbin. F. ;» und vor bie einen fehlt TR,

50 anberen TR,
bl4,, feined BVeginnensd. | de son martyre héroique. F. — ,; Nach in
adyt nehmen .. . folgt lingerer Zusatz:

S habe in neinem vorigen Briefe nu-‘:gu‘w'lw'w[m1 dak e nidt
der politijdhe Suftand ift, wodurd M‘ Suftipiel in ,mm I\E(EJ mehy
ald in Deutjdpland gefiirbert wird. Dadjelbe ift auch der Fall in
Betveff der Tragidie. Ja, i) mage ‘1[ D\l-m:nl n, baf; der m\‘:[m[h

Sujtand \.cmluuhn bem { uhu;l}un ber nmhmm[un Tragonie 'Lm, av
nmhtlull g ift. Der Tra w‘mn\nntu ln‘mll] eined ®laubens an Hel:
Denthim, ber gang wnmodglich 14t in einem Lande, wo Pref mﬂm‘
veprdfentative Bervfaffung und die Bourgeoijie 1rL11|L[_JL11. Denn die
Prefifreiheit, indbem {ie taglich mit ihren fredften Lichtern bdie
Menichlichfeiten eined Helben beleuchtet, vaubt feinem Haupte je-
nen woblthatigen Nimbug, ber ihm bie blinbe Verehrung ded BVolfed

und bed Poeten fidhert. [eh will gav nidt einmal exwdhnen, dafs

per Hepublifanidmusd tn Franirveich die Prefifreiheit benuzt, um
alle bervorvagenve Grifie durd) Spdttelei oer Verlewmbung nieder=
subriicken und alle BVeqeifterung fiie Perionlichleiten von Grund
ausd ju vernidhten, Dieje Verldafterunagslujt wird nun auferorvents

lid) unterjtiist uuuh had mmnmam umuunmtw' Berfajjung
wefen, durd) jenes Syjtem von Fictionen?,
Freihe it melj 1‘ummt ald Uumhm unb feine grofie Lui]nulnlat.m"l
auffonunen AL, weder im Volfe nﬂJ) auf bem Throne, Denn biefes
Syftem, dieje Verhvhnung wabrer Vertvetung der MNationalinter:
¢ffent, Ddiejes Gemijde von fleinen Wahlumtvieben, Mifitvauen,
Yeiffucht, offentlicher Snfolenz, qebeinmter Feilfeit m:‘\ nmcivim
Liige, vemoralifivt die Konige eben o fehr, wie die Volfer. Hiev
mmun oie Konige Comiobdie fpielen, cin n“l;!u}u- enbed Gejdymih
mit nod) weniger jagenden t‘mmmm[a!_.u 1 beantmworten, thren FHein-
ven huldreid) lddpeln, ihre Freunde aufopfern, inmmer inbivelt han-
veln, und durd) ewige Selbitverliugnung *alle freien, gropmiitiigen
und {hatlujtigen Aegungen eines Liniglichen Helbenjinng in ihvev
Bruft ertodvten®, Gine wm)‘ Vertleinlidhung aller Grofie und radi-
fale lclnirlmml; ded Herotdmud verdbantt man aber gang bejonbers
fener Vourqeoifte, [lmn‘ "ﬂ'n‘_m‘rizmm, ber burd) ben Sturz ber Ge-
burtdarijtofiatie I:tv: in Franfreich) zur Hervidajt qcmnqic und
feinen engen, nitchternen Krdamervgefinnungen in jeder Sphive bed

weld)ed bie Sadje dexr

= alle ... extboten. ] d'étonffer dansz
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Tber die frangdit

Der Salon Dievter

Lebensd ben Sieq verjdiafft. €3 wirb nidt lange dauern, und alle
herotfchen Gebanfen unb Gefithle miiifen bier su "-.n‘..-\, wo nidt
gang evlojdyen, doch .-ummmnu lacd)erlich werden. Jch will bet Leibe
nitht dad alte N =1u‘11‘- um[ yer Bevorrechtu g juritdroninicen;
penn ¢ i e Faulnif, eine gejdhminktte und

parfiimivte ‘“u]h bie man ruhig ing Grab jenfen oder qewaltjom
it die Grujt hinein freten mufte

im Fall fie thr troftlofed Sdein
leben fortfeben unb fid) allzu ftraubjom gegen die Vejtattung wel
ven wollte. 2ber das neue MHegiment, dad an die Stelle Ded alten
getreten, ift nod) viel fataler; und nod weit unleidlidjer anwidern
muf und diefe ungefirnifite Johj ; biejed Yeben ohne TWohlbujt,
pieje betriebjame L*‘a.l‘nirruu'u]l diefe ‘W:ull-wm[p :be, Diefe De-
wafinete Furcdht, die dich) mit dem intelligenten Vajonette nieder
1}Lﬂ't venn bu etwa behaupteft, dbaf die Yeitung der Welt nidt
bei Ilumu Sablenjinn, nidht bem Hochbefteuerten Hechentalente
t, IMDLHL oem Genie, ber Schonleit, ber Liebe unb der Kraft.
tinner des Gedanfensd, bie tim .hl[ ehnten \\(lll'lll]t‘lL 't Die
Nevolution Jo unermiidlic) vovbeveitet, jie wiirben errdthen, wenn
fie }ul en, fiiv welde Leute jie gearbeitet Haben, wenn fie jaben?,
wie der Gigennug feine fldglichen Hiitten Haut sm nie Stelle ber
Ill\t‘\lﬂ, brochenen Paldjte, und wie aud diejen Hittten eine neue

Arijtotratie luaumuuul,u[, pie, nod) unerfreulider ald die dltere,
n'i(i:i einmal durch eine JYdee, burc) den idealen Glauben an fort:
geseugte Tugend, jid) gu ved)ifertigen judht, jonvern nur in Grwerd:
niffen, die man gewdhulic einer Heinliden “w‘mu et #, wo nidt
qar ben jdymubiaften 2ajtern verbanit, im Geldbefiss®, ihh lesten
(Gritnbe finbet.

Jenn man diefe neue Avijtofratie genau betraditet, gewabhrt man
pennod) Analogien jwifden ihr und ver fritheven Avijtofratie, wie
jie nimlid) fury vov threm Abjterben fic ,Ltgh, ._\':' Geburtdvor:
sug ftithte jich damals auf Lavier, womit man di Habl ber Ahnen,
nidht ihre Vortvefflichleit, bewies, war eine ..lll Seburtspapier-
geld und gab den Abeligen unter Ludwig XV. und Ludwig XVI.
thren 1'1111\‘E1L‘\111'IL:1 AWerth, und flajjificivte fie nad) verfdiedenen
Graven des Anfehend, in ‘mfclﬂwn LWetje, wie dasd heutige Hanbeld:
papiergeld ben Jndujtriellen unter Subwig Philipp ihre Geltung
mm und ihren Hang bejtimmt. Die Beurthetlung ver TWiivbe und

ie Abmefjung ves Gradbed, wozu dic papiernen lrfunden berechti:
u_un itbernimmi Hier bie Hanbelsborfe, und zeigt dabei diefelbe Gie-
wiffenhaftigleit, womit einjt dev gejhmworene Heralbifer im vovigen
wabrhundert die Diplome unterjudhte, womit der Abelige feine Vor-
“"lq[ifl'[ci[ dofumentivte. TR. Dasselbe mit den unten vermerk-
ten Abw idﬂln gen in F. In TR allein folgender weiterer Zu-

gatz: D (\nl\mntnhuhu, obgleid) jie, wie die ehemaligen ®e:
burt8arijtofraten, eine Hievardie bilben, wo tmmer Giner jich bejj
oiinft als ber Anvere, huben dennod) jhon einen gewijjen Ksprit-

de-corps, jie halten in Dedbrdngten Fdllen jolidavijd ujamnien,
¢ Leute ... fdhen, fehlt F. T & un él le chiffres, [
iy fehlt F.
407




bringen Opfer, wenn die Eorporationsehre auf dem Spiele fte
und, wie i) hove, errvidyten fie fogar Unterftittungsitifte fiiv he

untergefommene Standesgenniier
Nch bin beute bitter, theuver Freund, und verfenne felbft jenen
®eift ber Wolhlthdtigleit, ben b teue 'hl mebr ald der alte, an
pen Taq qibt. Jdh jage, an ben Tag qibt, denn diefe TWohIEhiti )
it nicht Lichtfdhen und zeigt fich am ten im hellen Sonnenic
Dieje Wohlthitigteit ift bet bem en Geldadel, mas bei dem
ehemaligen GeburtSabel bie Hervabla nnm war, eine lu liche Tugend,
0\1":1 usiibung dennocd) unjere ®ejithle verlezte und und mand-
nal wie eine rajfinivte Injolens vorfam. O, id) hafje bie Milliondre
‘\-.‘1 plt dtigieit nod) weit mehy, ald den reidhen Geizhald, ber
t dngftlider Sorge unter Sdylof und :liicg,-cl vers

fuiv-:
I\‘

m‘u er purd) Ausbeutung unjerer “‘-bmm e

uno nl\gvt:mnncn hat, bifentlich sur Schau ftellt und
uns bavon einige Heller als Almojen Furiickwivft.

..)].'r:_‘, [f”:” a et r_,.'f»'-.n'r' dw vhume f‘w'f- ff'_,f'rh’-mf;.’ tousser si }"m'f ces
Jours derniers, K. yg i feinem grauen TR. — ;; bdreiedigen
fehlt F.

816, le vrai vieaire F. — 5 in ber Schlof plapelle fehlt F, — o, wal=
vend | wenn TR. oz Geqel die fibrigen f I.]l TR. — 5 — Goit

verzelh mir’s! — fehlt F.

< ] A 5 y . \ ; .
.l_l;:; I;H.\rjef a Ju‘ rf-’h‘.n’-’: 35C K.‘rf! fr'u.rl,rdr‘a"’ i 13—14 el 8071 a-,’;f‘n;,f la

Sanilé HH}HH'. ]
518, gewdhnlid) abfingt. TR. a cou J‘mn.- de chanter F.

o13,; beildufig | von einer anberen Seite TR.

-lu“.l CLEn, ‘ o 'ch |‘] o] i N!jf_'f SR = . - 89 remember now
| — ories Cause | causes TR, .“5 F.

-l‘_H Mont trés-cher a. F, 10 \LL-DI\1L[l‘Ll‘l‘11||.I TR. cet engon disse-

“ment F, frmrﬂr mps aprés minuit, T, 18 101 gewdhnlic) ind
. 'i‘li. 18-21 er Dr. . ., einjdldfernd. | ful; jage Wiz, unb Sie
verftehen michr. Der Dritte in unjerem VBunde war der Dr, Dett:
mold aus Hannover, der den verflofjenen Winter in Varis zu-
brachte. TH. Dasselbe in F'; aber Auslassung s. u. — o, fritifiert |

getrunfen TR, bu I,
522; und mander italienijder Palazzos fehlt ¥, — .-, Les poéte:
les Ju.-‘.-w ,_-r-./'-r;‘i'aﬂ;'.v, (& /";‘f.fm'f I,
523.; o, von Pavterve, S;. — 5, als Poefie verklavt | épurée ef hicrnio-
nicuse F.
.W—I.. a5 0Dgletd) ev . .. im Wege. fehlt ¥, — ., vibrante du chant du
Sacre de Leims. B, — 5 les ceuvres F. — vevtvagen aber feinen TR.
.;".; weber | nidt TR, — j5-, Dagu fommt . . . iiberworfen hat. fehlt
— 1 befelbet TR. 23-95 Det Der ... vorteilhaft, und 4 aber

fehlt 1 2o Darfour T.

1 X jage

teben midy. fehlt F.
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Seite
ﬁﬂ-ﬁi, ; Die befreundeten .. . einnehmy
le Vimagination, le pouvoir eréatewr,

a1—oo 1yMpathejivt T R.

027, Zu ans Lid)t getretener Zusatz: il y a longtemps, F. — s
eviitere . . . vOTWiryt, | \\.n evinnere mid), unter meinen verlo
Papieven befand fid) eme Fabel, mo ich die Spinne :mi er Biene
Tprechen [ajje; die Spinne wirft thr ndmlic) vor, TR. Ebenso F,—

1—s Victor Hugo a

n,..l et de !r"":'”‘ int

‘_\l'.ll
elien

feste fie TR, — ;g—0s Wie ich eben . .. verfeit su Haben, fehlt F.
Auslassung durch eine Zeile Punkte ancedentet, 21 jener
junger &. TR, — ,; Befehlen | Infpirationen TR.

228, -2 Nolle eined Rean TR, — 13 Derjhieden way TH. a1 jenev |
ctiter TR
929, sehn Jahr TR. — Vor . Der sichente Brief hatte urspriinglich

folgenden Anfano:

ABie Sie wiffen, lieber Lewald, ift e3 nicht meine Gewoh
Spiel ‘er’n'nn‘\m\tmt, oDer, wie man vornehm jagt Yeiftungen
ber Stiinftler mit hdmxlm.\r LWortfiille su bejpredjen. Aber Edmund
Rean, ‘n||m ich im vorigen Briefe evwdhnte und auf den ich nodh
einmal suriictfomme, war fein gewdhnlicher Bretterheld, und idy ae:
ftehe ,\[ ten, in meinem enalijchen Tagebuch verichmibhte ich el nict,
neben einer Kritif dev weltiwi muqmn Barlamentsredner bed Taqes,
aud) iiber dad jebesmalige Spiel von Kean neine flitchtinen TWabhy:
nu!]umnlun aufsuzeichnen. Leiber ift, mit o vielen metner Geften

Bapiere, aud) diejes Bud) verloven aegangen. Dod) will ed mid) be-
biinfen alg hatte Shnen einmal i Wanddbef etwasd itber die
Darftellung bed Shylot von Kean daraus vorgelefen. Der Jubde
pon Benedig war die erfte Helbenrvolle bdie ich ihn 1m.[\u jab. S
fage .\')Lhum‘[h, benn er fpielte ihn nicht al8 einen gebrodhenen
alten Wann, als eine Art Schewa ded Hajfes, wie unjer Devrient
that, jondern als einen Helben. So fteht er nod) inmer in meinem
Gevadtnijie, angethan mit anu jdywarsfeibenen Roquelaure, dev
ofne Aermel ift und muv bid and Knie th\l}l', fo bafi bad blutrothe
Linfevgemand, weldjes bid ju den Fitfen hinabfillt, defto areller
bervorivitt, Gin jdwarzer, tnv:tmrmfm, aber 3u beiben Seiten
aufgefrimpter oilzhut, der ‘mln stegel mit etnem blutvothen Banbe
wmmunden, bedectt Das Haupt, deffen Haave, jo wie aud) dbie ved
"‘:mun, lmm uno pedjdymwar; lu‘rnhl'w'i'm'n uno gleichjam einen
wiiften Rahmen bilden su dem gefundrothen ¢ Sefichte, worin el
!ULH;L, luumu Augavfel nlmtu.ml bedangftigend
S ver redyfen Hand hilt ex etnen Stodt, wentger als
als Waffe. Nur den Elibogen fein Lnu‘n Armsa it
und in ver linfen Hand rubt vervdatherijd) nachventlic) mnuh
Haupt mit ben noch {ehwdreren lm‘mnim 1~\|m-‘m er vent Bafja nu\
Ll“t“&, was unter dem bHi3 auf heutigen T Lag ‘utlmm! MNusoruct

ein gufer Mann® ju verftehen ift. Wenn er bie Sarabel vour Crz:
vater Jafob und Labansd Sdyajen evsihlt, fithit ¢ ) wie verjpon:
nen in jeinen eigenen Worten, und bricht pidslich ab »ay, he was
the thirst mwdbrend einer langen Baufe jdeint er bann nad)zu:

heit bas

e, Deénn




Gau Ledarten.

Seite

ben hn 11h 1 w[--.-‘ wad er fagen will, man fieht, wie fid) bie Gejdjidte
i [mahlich vundet, und wenn er dann ploslich, ald
toent jeiner Grzihlung wieber aufgefunden, fori:
jo glaubt man nidhi eine audmwendig
jam jelbjterdbachte Nebe zu hoven.
er aud), wie ein utor, ber mit
feinet mnm ung 1\lL|1 1 1 ift. fam beginnt e oY
, manny a time mﬂ nJ[ 1 dem 28ort dog fon

g !llrL\H heftiger Hervoraejtofien wird. Der Werger {dhmwi
bet ,and spit upo gabardine ,..... 0w Dann
tritt er ndber Hevan, aufrecht und ftolz, und *1:11 hohnijdjer Bitter
feit fpricht ev: “\‘n-ll. nhl e v veeeees . dueats —* Aber ploplich
beugt fich fein Naden, ex ;:cl‘u ven Hut ab, und mit untevwiivfigen
Gebarven fpricht ev: ,,Or, shall I bent low ....... monies."* Sa,
aud) jeine Stimme ift ald8dann unterwiicfig, nue leife hort man barin
pen verbifjenen Guoll, wm bie freunblicdhen Lippen rvingeln fletne
eve Schlangen, nuy die Augen fonnen fid) nidyt vertellen, fie
jen unaufhrlicy ihre Giftpfeile, und diefer Jwiefpalt von dupe:
th und innerem Grinum endigt beim lezten Wort (monies)
einen iq gezogenen Laden, welded ploglid) jdroff ab-
bridgt, wiih lwh Das jur Wntermiirfigleit frampfhaft vevservte Ge-
bt einige Seit lavvenartig unbeweglic) bleibt, und nur das Auae,
3 bife Auge, brohend und todtlich bavausd hervorglozt.

Nber Das 1t Alled vevgebens, Die befte Bejdhreibung fann Jhnen
Gdmund Keand Wefer nicht deutlich machen. Seine Deflamation,
i feined Vortragd, haben ihm Biele nrit Glitd
penn der Papaget fann die Stimme bed Anlers, ves
te, gang taujchend nadahmen. Aber den Adlerblic,

“uu fithne Feuer, Dasd in die verwandie Sonne hinein fdauen fann,
Seans Auge, diefen magifden Blits, dieje Sauberflamme, das hat
fein gewdhnlicdier Theatervogel Jid) aneignen fonnen, Jur im Auge
Frederic Lemaitres, und zwar m]lmn‘w er en fean jpielte, ent-
dectte id) etmwas, n1m~ mit dem Blic ded wirkli 11].\ 1 feant bie qri
Aehnlichteit hatte. TR. Ebenso F. ., als daf e fie felber TR.
230, bie einen wie T I- inbem | weil ]'

a
mn 1'"' fa
take interest ...."
‘11'\-'11. eine 1

f
gelernte I
Am Enbe

2an

IR
Nacht | Madt TR. Jlnul f.). — 43 Nach find Zusatz: commne

';r'hrfmf’m llewrs, T.
H32. 3 l | /rfutw s F, s alte Dalnerd | de viewx emplo B,
germetfter TR, o-s¢ Srinnern Sie. . . Gejicht famen?

tehlt
833,5 wij
wonoit Guk
unter, T

gefithlvolled TR, — ;, Nach gerfdymelzen, folgt noch:
fagt: jte p—fi—n mit dem Herzen. TER. a1 bin

lcinul, fo und ,, dod) fehlt
aejdladtet wird. fel
| 3u ben TR.

a4 lm bem | in
muum‘!l




Der Salon. Biecter Band. 1iber die jra fifje 631
s une femme marice, épouse F. — 151 muf der Aermjte TR,
an—og arme Mann | Unglitctlidie TR, — 5, Humoriftijc) | origi-

nale , tiudigen fehlt F.
5395113 . bavon ab. fehlt F. — ,, Bovgihner | baillewrs F.
H40,,2561,; Der nennte Hlll zelmte Brief fehlen in F.
H43,_; gern eine Seele, die von den TR - wird | ift TR. P, er-
guiffen hat fiix T I‘. 15 Dei bem B¢ RS
546, ein Nadbeter TR. o noch mit der §. 1. raffinict ift; TR.
3o Die vor wenn aud) fehlt TR, — 4, dejto farbiger in TR.
;'n-I-: 5 vont Amiend TR, — .o mit a. m. Auszeidhnungen cajoliv
R, Nach Art; Zv : nein, aud) nidyt veligicfer Art, jeine

Heligion ift nur neqativ, jie beftet nur barin, dbaf er, ungleid) an-
peren Kiinjtlern, vielleidht aud Stolj, feine Livpen mit feiner Liige
beflecten will, dafs er gewifje sudringlicdhe Segm mgen ablehnt, deven
Annahme immer ald eine yweideutige, Hh al3 etne edle Hanblung
betvadytef werben fann. TER.

5504540 ein gehaltvolleres Jopll, TR.

551, jum Glide TR, — o9 B, mit dber rein menjd)lidhen, individuellen

Mufif K. TR.

o Sanorang um {o verzeihlider, ba TR,

5 feinen einzigen Tonbidhter, von weldem ed TR.

Had, iiberfitlite fid) tdglich TR. . Nach hen, Zusatz: um ein
itberreiched Flechtengejchmiir zu L‘ coectenn, TR. — 4, Nach beqgeg-
nete; folet noch: mandymal ditnfte mir, ald froden aud feinen
Augen eine Menge fleiner Witrmer, tlxum]i uno hl\m\cm TR.

s Nach DHaupt |diittelt folgt noch: bafi bie Sdellen an feinex

1hoarzen sappe wie feufsend flingeln, wenn ey fiiv die Falfon bdie

Jeichnung eined neuen Cofjtitmes colovict, TR, — 45 und dad | wenn
er bag TR, o Nach Taglioni folgt noch: iren ... TR.
'|, 1o ungeleurer theatralijcher :rf)m. TR. — ;5 Tonne TR. -
. Monarchen | Staatdminner TR, — 5, bdiejer tanzende TR.
- ,\ weh ummumm‘n folgt umh nicht blof durd) die Farbe, fon-
bern audy TR. — ,, im]m ] fann TR.

Hn6; Nach ilvigen, Zu : namlid) ben tangenden Sdnupjen, TR. -

pinfen | raujden T l\ ui;l Sabhara TR.

557, antedeluvianijde TR. 7 Nach emporsijdhen folgt noch: und
1ulg vor Wollujt in die Schwanze beigen. TR. — ;3 Saald TH.

558, Lojung | Solution TR.

)ia Eih‘fﬁm]niﬁ Geftindnip S

560, Nach Sadjeln, lingerer Zusatz: welded an Stalien evinnert und
Den Himmel nl nen [apt.

Dad eben ermihnte Concert hatte filr dbad LPublifum noch ein
Hejonbered Jntereffe. Ausd Journalen wijfen Sie jur Geniige, wel=
dhed 1t‘i'tiﬁr[mu Mipverhaltnip soifdhen Lkt und dem Wiener Pia-
niften Thalberg herrjcht, welden Rumor ein Avtitel von Likt gegen
Thalberg in der mufifalijdien Welt evreqt hat, und welde ‘J.n[lc-\
bie [auernde Feindidaft und Klaticdhiudit forobl zum Nachtheil ded




Gritiferd ald bed Critifivten bdabei jpielien. J[n der Blithenjeit
Wiu'v?‘ fcanbaldjen Neibungen entjchloffen jich nun beide Helben ved
.m & in bemjelben Concerte, einet nach dem l.uuuu 311 fpielen.
Sie festen L--‘ﬁ‘ bie ver 1 vataefithle bei Seite, um einen
‘mlu n Swed ju forer u, D Dasd Publifum, weldem fie Ge-
eit boten, ihre eigenthi epenheifen purd augen:
'm]\ J.‘m!cmnm ul £ igen, jollte ihnen
veichlich) Den verbienten Beifo
Sa, man braudite ben mu
3l wr.u:i;:u*u, um i

ichen Ehavalter betber nur einmal
seugen, dafi e8 von eben fo grofer
g, wenn man den Ginen auf Kojten
fnijdye Aushildbung wird uul woll die
Eiu'.n qae mu'nL‘hnut ter L\mm fo ldft
]m] wobl fein ic 1fen, ald ber edle, jeelenvolle
verjtanbige, gemiithlidye, 111!1\, Deu e, ja Oiterveidhijche Thall nlp.,
eeniiber dem wilben, wetterleudhienven, vulfamijden, himmel:
rmenben Lift!

Die Vevgleichung gwijchen Vivtuojen beruht gewshnlic) auf einem
Jrethum, der einft aud) in dev Poetif flovivte, ndmlich in dem joge:
nannten Pringip von ver dberwundenen \_.l“‘.'ﬂil"fiqtl:“ T¥ie man
aber feitem eingefeben hat, dafy die metvijdye r\01111 eine gang
anbere Bedeutung Hat, al3 von der *pmm'l m:ll. y i
Seugnif ju geben, und bafji wiv einen jdyomen Bers nidht def
berwundern, weil jeine Anjertigung viele Mithe gefoftet hat: jo wirh
man bald einfehen, dap ed hinlanglich ift, wenn ein Piujifer alles
wad er fithlt und dentt, ober wad anbeve qefithlt und adht, durd)
jein Injtrument mitthetlen fann, und daj alle viviuojijche :‘:Dtli‘\‘v
pe-force, die nur von dev fiberunbenen th,Uhlllu‘ll jeugen,
unnitger Sdall u verwerfen und ind Gebiet der T nmnnm-mu. n
ped Boltejhlagens, der verjdhlucdten Sdpwerter, der Balancirfiinjte
und der Giertange ju verweijen jind. €3 ijt hinveichend, daf dev
Mufifer fein Inftrument gang in der Gewalt Habe, daf man desd
llen Vermittelns ganz vergefje und nuv ver {‘Sni]"l vernehm:
erbe. llLuhmmL, ml \m{tmm]m Die \wmu es Spiels ;
Bolle 2 Pianijten niht
.1:[[’ ihre tedinij 1Iu Tert lclhll einbi l‘wn. ‘)tltr i‘lhrrwi!_‘. und BoH&
ligfeit durften, m pedantifdhen Ausbriiden, von etner Revolution
11‘1ulu| 11-'1w‘ ‘1[.“1\11\ auf feinem i V)
habe. Man Hat diejem grofien, ummrl‘:r[mx Kitnftler einen fchlech:
fen Dienft erwiefen, ald man, jtatt die jugendlidie Sd)onbeit, Javte
und Liebl l.m t Jeines umln iU rii} n:n“ Llu mu Lm:n L:’\Imrmu_
parjtellte,
bie mmn\.I jich ln- Ty ]I\llhlullt um das ‘ﬂmgulwn.p der guten
Hoffuung herumipielen muften, wenn fie bas Publtbum mit muji=
falijchen Spegereien evquicten wollten. "*m mm te falfbrenner
[ticheln, al8 er von der nenen Cntdedu ’
@hopin ... Chopin 1ft der Liebling | @ nl & rmp.n unb o
fann zugleidh alg BVetjpiel bienen, wie e3 einem auperorentli
Menjchen nidht gendigt, in ber tednijden Lollendung mit den

Iobte.
“\ m.L .mmn und. T

'




"

0, liber die frangdfijde Bithue,

rier Ban

[on.

Bejten feines m[hh rivalifiven su fonnen, Chopyin it nicht damit
jufrieden, Du% nmv \m u‘, ob il‘lu‘ Fertigfeit, on anberen Hiinden

ieje wird
hoven, fon-

feine ,-“\-mg:vr iinb nuy D{u Diener feiner Seele und
applaudivt von Reuten, bie nicht blof mit ben OF
oern aud) mit der Seele. Er ift daher ber & tebling TR, — ,, ex
ift | fein Rubm ijt TR.

961, Nach verjtorben find! folgt Zusatz: Ud, wie viele meiner Yichen
finb ﬁltl]tnﬂ-“llmt'm wabhrend mein Lebendichij per Frembde von
ben fataliten Stitvmen bin und Her qetrieben am 'd! ) fange an
M]lm;ﬁlul}l au werden, und id qhmm aud) bie Sterne am Himmel
;umn nidht mehr felt und bewegen i ._1 i [eiden{chaftliden Mretfen,
3eh {eliefie die Yugen unbd bann greifen nad) miv die tollen Trdume
mit thren langen Armen, und ziehen m b in unerhiovte ¢ jegenden
und jdauerlidie Bedangftigungen . .. Sie haben feinen ¥ Beariff da:
pon, theurer Freund, wie jeltiam, wie abe muz vlid) wunberbar bie
A hmmmn um \1-‘ ih tm Traume jehe, D weldje gravenhaften
Sehmersen mich jogar im Schlafe quul\u

Berfloffene Radht befand ich m id) in ein m‘ ungeheuren Dom. E3
herrfchte oarin dammernded Rwielicht . . . Nur in den oberften
Jtaumen, durd) die Gallerien, Wh‘ ‘ll““ pem exften Bieilerbau fich
exl ]uinn, sogen die fle nlml\n Lidyter einer Brojeffion: rothroed qe
Gh utlimmn, ungeheuy Huuhnmwnunh R ‘:[ fahnen voxra ntragenn,
braune Monde und Priefter in melmbmn Mefigemanden hinten
brein folgend ... nd ber Jug bewegte jidh) mivchenhaft= jdhauerlic
in den Hoben, ‘m Suppel entlang, aber allmahlig hevabiteigend;

Tl[]l\]lb i) unten, das unglitctjelige iuuh am Arnt, 1m Schiffe \1
i g, tmmer hin und her 1loh. — S weify nicht mehy, ob welder

Beftivcdhtung, wiv flohen mit herzpochender Anaft, Juchten uns n nand-

mal hinter einem von ben Riejenpieilern zu ULU.LL\L“l, jebodh ver

gebens, und mwiv floben tmmer angjtlich oa die Projefjion auf

AWenbveltreppen Hevabiteigend, ungd endlich nabete . .. E3 war ein

unbegueiflid) wehmiithiger Gefang, und was nod unbeqreiflicher,

voran {dhritt eine lange, 11'.111l fchon dltl iyrai, die nod) Spuren
arofier Sdyonbheit im (‘n-]u[u. trug, und {ich mit qentefienen Pas,
faft wie etne Operntiingerin, su und hin bewegte. oS ben Hinben
trug fie einen Strauf von jdmwe t Blumen, den fie und mit
theatralijdjer Geberde davveidhte, wihrend ein wabrer, unageheurer
©dymerz in ihren grofien, alan ucmv‘ 1 Augen ju u\\"'u,t fchien ...

‘111 1 aber dnberte l'nla s[04lich die Siene, und ftatt in einem ountlen

Dome, befanben m.l 1.\1n in einer Yan DIdlL ft, wo bie Berge fich be-

weqten und allerle ;mlzmmu annabimen, wie Menjdhen, und mwo

die Biume, mit rothen Flammenblittern, su brennen jthienen, und
wittlid) bras utten ... Denn ald die Berge, nacdh den tollften Bemwe-
aungen, fich zmmlm] verflachten, verloberten auc) die Baume in fich

jelber, fielen wie Ajche uumvnmu . Unb enolid) befand idh) mid)

aany allein auf einer weifen, wit "n Ebene, unter meinen FFiifien

nichts ald gelber Sand, itber miv nidhts als troftlos fahler Himmel,

X war allein, Die Gefiahrtin war von meiner Seite 1mr&i310unhuy




654 Qedar

und indem ich fie angftooll fuchte, fand ich im Sanbe eine wel
Bilojiule, wunderichon, aber die Arme abaebrodien, wie bei der Ne-
nug von MNilo, un Marmor an manden Stellen fummervoll vey-
wittert. ) ftand eine Weile bavor in wehmiithiger Vet 1,
big endlich ein Neiter angeritten fam. Dad war ein grofier Bogel,
ein Strauf, und ev vitt auf einem Kameele, drollig anjujeben. Gr
madpte ebenfalls Halt vor ber gebrodhenen Statue und wiv unter-
en ung lange itber bie Kunjt. Was ift die Kunjt? frug ich ihn,
er antwortete: Fragen Sie das der grofien fteinernen Sphi
weldie im Borhof ves Mujeums ju Varis fauert.

Theuver Freund, ladhen Sie nidyt iiber meine Nahgefichte! <
en aud) Sie ein werkeltdgiqes BVoruvtheil gegen Trdume?
torgen veije id) nad) Parid. Yeben Sie wohl! TR.

ey

bt weroen uno e
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